
J. ACTA RELATIVA A LAS CONDICIONES DE ADHESIÓN DEL
REINO DE ESPAÑA Y DE LA REPÚBLICA PORTUGUESA Y A LAS
ADAPTACIONES DE LOS TRATADOS (salvo los artículos 189 a 380

referentes a la República Portuguesa)

PRIMERA PARTE

PRINCIPIOS

Artículo 1. Con arreglo a la presente
Acta:
- se entenderá por «Tratados origina-

rios», el Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea del Carbón y del
Acero, el Tratado constitutivo de la
Comunidad Económica Europea y el
Tratado constitutivo de la Comuni-
dad Europea de la Energía Atómica,
tal como han sido completados o
modificados mediante tratados o
mediante otros actos que hayan
entrado en vigor antes de la presente
adhesión; se entenderá por «Tratado
CECA»,. «Tratado CEE», «Tratado
CEEA», los Tratados originarios
correspondientes así completados o
modificados;

- se entenderá por «Estados miembros
actuales», el Reino de Bélgica, el
Reino de Dinamarca, la República
Federal de Alemania, la República
Helénica, la República Francesa,
Irlanda, la República Italiana, el

Gran Ducado de Luxemburgo, el
Reinó de los Países Bajos y el Reino
Unido de Gran Bretaña e Irlanda del
Norte;

- se entenderá por «Comunidad en su
composición actual», la Comunidad
compuesta por los Estados miembros
actuales;

- se entenderá por «Comunidad en su
composición ampliada», la Comuni-
dad en su composición posterior
tanto a la adhesión de 1972 como a la
de 1979;

- se entenderá por «nuevos Estados
miembros», el Reino de España y la
Repúbljca Portuguesa.
Art. 2. Desde el momento de la

adhesión, las disposiciones de los Trata-
dos originarios y los actos adoptados
por las instituciones de las Comunida-
des antes de la adhesión obligarán a los
nuevos Estados miembros y serán apli-
cables en dichos Estados en las condi-
ciones previstas en estos Tratados y en
la presente Acta.

Art. 3. 1. Los nuevos Estados
miembros se adhieren, por medio de la
presente Acta, a las decisiones y acuer-
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dos adoptados por los representantes de
los Gobiernos de los Estados miembros
reunidos en el seno del Consejo. Se
comprometen a adherirse, desde el
momento de la adhesión, a cualquier
otro acuerdo celebrado por los Estados
miembros actuales relativos al funciona-
miento de las Comunidades o que
guarde relación con la acción de éstas.

2. Los nuevos Estados miembros se
comprometen a adherirse a los conve-
nios contemplados en el artículo 220 del
Tratado CEE, al igual que a aquellos que
no puedan disociarse de la consecución
de los objetivos de este Tratado y que,
por consiguiente, estén vinculados al
ordenamiento jurídico comunitario, así
como a los protocolos relativos a la
interpretación de estos convenios por el
Tribunal de Justicia, firmados por los
Estados miembros de la Comunidad en
su composición originaria ó ampliada, y
a entablar, a tal fin, negociaciones con
los Estados miembros actuales para
efectuar en aquéllos las adaptaciones
necesarias.

3. Los nuevos Estados miembros se
hallan en la misma situación que los
Estados miembros actuales respecto de
las declaraciones, resoluciones u otras
posiciones adoptadas por el Consejo, así
como respecto de aquéllas relativas a las
Comunidades Europeas adoptadas de
común acuerdo por los Estados miem-
bros; por consiguiente, respetarán los
principios y orientaciones que se des-
prenden de las mismas y adoptarán las
medidas que puedan resultar necesarias
para asegurar su aplicación.

Art. 4. 1. Los acuerdos o conve-
nios suscritos por una de las Comunida-
des con uno o varios terceros Estados,
una organización internacional o un
nacional de un tercer Estado serán vin-
culantes para los nuevos Estados miem-
bros en las condiciones previstas en los
Tratados originarios y en la presente
Acta.

2. Los nuevos Estados miembros se
comprometen a adherirse, en las condi-
ciones previstas en la presente Acta, a
los acuerdos o convenios celebrados por

los Estados miembros de la Comunidad J
en su composición originaria o
ampliada conjuntamente con una de las
Comunidades, así como a los acuerdos
celebrados por dichos Estados relaciona-
dos con tales acuerdos o convenios. La
Comunidad y los Estados miembros
actuales prestarán, a este respecto, asis-
tencia a los nuevos Estados miembros.

3. Los nuevos Estados miembros se
adhieren, por medio de la presente Acta
y en las condiciones previstas en ésta, a
los acuerdos internos celebrados por los
Estados miembros de la Comunidad en
su composición originaria o ampliada
para la aplicación de los acuerdos o
convenios contemplados en el aparta-
do 2.

4. Los nuevos Estados miembros .
adoptarán las medidas apropiadas para
adaptar, en su caso, su posición respecto
de las organizaciones internacionales y
los acuerdos internacionales, en los qué
sean igualmente partes otros Estados
miembros o una de las Comunidades, a
los derechos y obligaciones que resulten
de su adhesión a las Comunidades.

Art. 5. El artículo 234 del Tratado
CEE y los artículos 105 y 106 del Tra-
tado CEEA serán aplicables, por lo que
respecta a los nuevos Estados miem-
bros, a los acuerdos o convenios celebra-
dos antes de su adhesión.

Art. 6. Las disposiciones de la pre-
sente Acta no podrán, a menos que ésta
disponga otra cosa, ser suspendidas,
modificadas o derogadas por procedi-
mientos distintos de los previstos en los
Tratados originarios para la revisión de
dichos Tratados.

Art. 7. Los actos adoptados por las
instituciones de las Comunidades a que
se refieren las disposiciones transitorias
contenidas en la presente Acta conserva-
rán su naturaleza jurídica; en particular,
seguirán siendo aplicables los procedi-
mientos para la modificación de tales
actos.

Art. 8. Las disposiciones de la pre-
sente Acta que tengan por objeto o
efecto derogar o modificar, con carácter
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J no transitorio, los actos adoptados por
las instituciones de las Comunidades
tendrán la misma naturaleza jurídica
que las disposiciones así derogadas o
modificadas y estarán sujetas a Tas mis-
mas normas que estas últimas.

Art. 9. La aplicación de los Tratados
originarios y de los actos adoptados por
las instituciones estará sujeta, con carác-
ter transitorio, a las excepciones previs-
tas en la presente Acta.

SEGUNDA PARTE

Adaptaciones de los Tratados

TITULO PRIMERO

Disposiciones institucionales

CAPITULO PRIMERO

LA ASAMBLEA

Art. 10. El artículo 2 del Acta rela-
tiva a la elección de los representantes
en la Asamblea por sufragio universal
directo aneja a la Decisión
76/787/CECA, CEE, Euratom, será sus-
tituido por las disposiciones siguientes:

«Art. 2. El número de representan-
tes elegidos en cada Estado miembro
será el siguiente:

Bélgica, 24.
Dinamarca, 16.
Alemania, 81.
Grecia, 24.
España, 60.
Francia, 81.

Irlanda, 15.
Italia, 81.
Luxemburgo, 6.
Países Bajos, 25.
Portugal, 24.
Reino Unido, 81.»

CAPITULO II

EL CONSEJO

Art. 11. El párrafo segundo del
artículo 2 del Tratado por el que se
constituye un Consejo único y una
Comisión única de las Comunidades

Europeas será sustituido por las disposi-
ciones siguientes:

«La presidencia se ejercerá por rota-
ción por cada Estado miembro en el
Consejo durante un período de seis
meses según el orden siguiente de los
Estados miembros:

- durante un primer ciclo de seis
años: Bélgica, Dinamarca, Alema-
nia, Grecia, España, Francia,
Irlanda, Italia, Luxemburgo, Países
Bajos, Portugal, Reino Unido;

- durante el ciclo siguiente de seis
años: Dinamarca, Bélgica, Grecia,
Alemania, Francia, España, Italia,
Irlanda, Países Bajos, Luxemburgo,
Reino Unido, Portugal.»

Art. 12. El artículo 28 del Tratado
CECA será sustituido por las disposicio-
nes siguientes:

«Art. 28. Cuando el Consejo sea
consultado por la Alta Autoridad, deli-
berará sin proceder necesariamente a
una votación. Las actas de las delibera-
ciones serán transmitidas a la Alta Auto-
ridad.

En los casos en los que el presente
Tratado requiere un dictamen conforme
del Consejo, el dictamen se considerará
adoptado si la propuesta sometida por la
Alta Autoridad obtiene el acuerdo:

- de la mayoría absoluta de los repre-
sentantes de los Estados miembros,
incluidos los votos de los represen-
tantes de dos de los Estados miem-
bros que aseguren cada uno de ellos
al menos una novena parte del
valor total de las producciones de
carbón y de acero de la Comuni-
dad,

- o, en caso de igualdad de votos y si
la Alta Autondad mantuviere su
propuesta tras una segunda delibe-
ración, de los representantes de tres
Estados miembros que aseguren
cada uno de ellos al menos una
novena parte del valor total de las
producciones de carbón y de acero
de la Comunidad.
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En los casos en los que el presente
Tratado requiere una decisión por una-
nimidad o un dictamen conforme por
unanimidad, la decisión o el dictamen
se considerarán adoptados si obtienen
los votos de todos los miembros del
Consejo. No obstante, para la aplicación
de los artículos 21, 32, 32 bis, 78 sexto y
78 nono del presente Tratado y de los
artículos 16, 20, párrafo tercero, 28,
párrafo quinto, y 44 del Protocolo sobre
el Estatuto del Tribunal de Justicia, las
abstenciones de los miembros presentes
o representados no impedirán la adop-
ción de los acuerdos del Consejo que
requieran unanimidad.

Las decisiones del Consejo, distintas
de las que requieran mayoría cualificada
o unanimidad, serán tomadas por
mayoría de los miembros que compo-
nen el Consejo; se considerará que hay
mayoría si ésta comprende la mayoría
absoluta de los representantes de los
Estados miembros, incluidos los votos
de los representantes de dos Estados
miembros que aseguren cada uno de
ellos al menos una novena parte del
valor total de las producciones de car-
bón y de acero de la Comunidad. Sin
embargo, para la aplicación de las dispo-
siciones de los artículos 78, 78 ter y
78 sexto del presente Tratado que
requieren mayoría cualificada, los votos
de los miembros del Consejo se ponde-
rarán del modo siguiente: Bélgica, S;
Dinamarca, 3; Alemania, 10; Grecia, 5;
España, 8; Francia, 10; Irlanda, 3; Italia,
10; Luxemburgo, 2; Países Bajos, 5;
Portugal, 5; Reino Unido, 10. Para su
adopción, los acuerdos del Consejo
requerirán al menos 54 votos, que repre-
senten la votación favorable de ocho
miembros como mínimo.

En caso de votación, cada miembro
del Consejo podrá actuar en representa-
ción de uno solo de los demás miem-
bros.

El Consejo se relacionará con los Esta-
dos miembros por intermedio de su
Presidente.

Los acuerdos del Consejo se publica-
rán en las condiciones que éste deter-
mine.»

Art. 13. El párrafo cuarto del
artículo 95 del Tratado CECA será susti-
tuido por las disposiciones siguientes:

«Estas modificaciones serán objeto de
propuestas elaboradas mediante
acuerdo entre la Alta Autoridad y el
Consejo, que decidirá por mayoría de
diez doceavos de sus miembros, y some-
tidas al dictamen del Tribunal. En su
examen, el Tribunal tendrá plena com-
petencia para apreciar todos los elemen-
tos de hecho y de derecho. Si, tras este
examen, el Tribunal reconociere la con-
formidad de las propuestas con las
disposiciones del párrafo precedente,
aquéllas serán transmitidas a la Asam-
blea y entrarán en vigor si fueren apro-
badas por mayoría de tres cuartos de los
votos emitidos y por mayoría de dos
tercios de los miembros que componen
la Asamblea.»

Art. 14. El apartado 2 del artículo
148 del Tratado CEE y el apartado 2 del
artículo 118 del Tratado CEEA serán
sustituidos por las disposiciones siguien-
tes:

«2. Cuando el Consejo deba adoptar
un acuerdo por mayoría cualificada, los
voto°s de los miembros se ponderarán
del modo siguiente:

Bélgica, 5.
Dinamarca, 3,
Alemania, 10.
Grecia, 5.
España, 8.
Francia, 10.

Irlanda, 3.
Italia, 10.
Luxemburgo, 2.
Países Bajos, 5.
Portugal, 5.
Reino Unido, 10.»

Para su adopción, los acuerdos del
Consejo requerirán al menos:

• ' •

- cincuenta y cuatro votos, cuando
en virtud del presente Tratado
deban ser adoptados a propuesta de
la Comisión,

- cincuenta y cuatro votos, que
representen la votación favorable
de ocho miembros como mínimo,
en los demás casos.
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CAPITULO III

LA COMISIÓN

. Art. 15. El párrafo primero del apar-
tado 1 del artículo 10 del Tratado por el
que se constituye un Consejo único y
una Comisión única de las Comunida-
des Europeas será sustituido por las
disposiciones siguientes:

«1. La Comisión estará compuesta
por diecisiete miembros, elegidos en
razón de su competencia general y que
ofrezcan garantías plenas de indepen-
dencia.»

Art. 16. El artículo 14 del Tratado
por el que se constituye un Consejo
único y una Comisión única de las
Comunidades Europeas será modificado
como sigue:

1) El párrafo primero será sustituido
por el texto siguiente:

«El presidente y los seis vicepresiden-
tes de la Comisión serán designados
entre los miembros de la misma por un
período de dos años, con arreglo al
mismo procedimiento previsto para el
nombramiento de los miembros de la
Comisión; Su mandato será renovable.»

2) Se añadirá el párrafo siguiente:

«El Consejo podrá modificar, por
unanimidad, las disposiciones relativas
a los vicepresidentes.»

CAPITULO IV

. EL TRIBUNAL DE JUSTICIA

Art. 17. El párrafo primero del
artículo 32 del Tratado CECA, el
párrafo primero del artículo 165 del
Tratado CEE y el párrafo primero del
artículo 137 del Tratado CEEA serán
sustituidos por las disposiciones siguien-
tes:

«El Tribunal de Justicia estará com-
puesto por trece jueces.»

Art. 18. El párrafo primero del
artículo 32 bis del Tratado CECA, el
párrafo primero del artículo 166 del
Tratado CEE y el párrafo primero del
artículo 138 del Tratado CEEA.serán
sustituidos por las disposiciones siguien-
tes:

«El Tribunal de Justicia estará asis-
tido por seis abogados generales.»

Art. 19. Los párrafos segundo y ter-
cero del artículo 32 ter del Tratado
CECA, los párrafos segundo y tercero
del artículo 167 del Tratado CEE y los
párrafos segundo y tercero del artículo
139 del Tratado CEEA serán sustituidos
por las disposiciones siguientes:

«Cada tres años tendrá lugar una
renovación parcial de los jueces. Dicha
renovación afectará alternativamente a
siete y seis jueces.

Cada tres años tendrá lugar una reno-
vación parcial de los abogados genera-
les. Dicha renovación afectará cada vez
a tres abogados generales.»

CAPITULO V

EL TRIBUNAL DE CUENTAS

Art.-20. El apartado 2 del artículo 78
sexto del Tratado CECA, el apartado 2
del artículo 206 del Tratado CEE y el
apartado 2 del artículo 180 del Tratado
CEEA serán sustituidos por las disposi-
ciones siguientes:

«2. El Tribunal de Cuentas estará
compuesto por doce miembros.»

CAPITULO VI

EL COMITÉ ECONÓMICO Y SOCIAL

Art. 21. El párrafo primero del
artículo 194 del Tratado CEE y el
párrafo primero del artículo 166 del
Tratado CEEA serán sustituidos por Jas
disposiciones siguientes:
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«El número de miembros del Comité
será el siguiente:

Bélgica, 12.
Dinamarca, 9.
Alemania, 24.
Grecia, 12.
España, 21.
Francia, 24.

Irlanda, 9.
Italia, 24.
Luxemburgo, 6.
Países Bajos, 12.
Portugal, 12.
Reino Unido, 24.»

CAPITULO VII

EL COMITÉ CONSULTIVO CECA

Art. 22. El párrafo primero del
artículo 18 del Tratado CECA será susti-
tuido por las disposiciones siguientes:

«Se crea un Comité Consultivo
adjunto a la Alta Autoridad. Dicho
Comité estará compuesto de un mínimo
de sesenta y dos y un máximo de
noventa y seis miembros y comprenderá
un número igual de productores, traba-
jadores, consumidores y comerciantes.»

CAPITULO VIII

EL COMITÉ CIENTÍFICO Y TÉCNICO

Art. 23. El párrafo primero del apar-
tado 2 del artículo 134 del Tratado
CEEA será sustituido por las disposicio-
nes siguientes:

«2. El Comité estará compuesto por
trienta y tres miembros, nombrados por
el Consejo, previa consulta a la Comi-
sión.»

TITULO II

Otras adaptaciones

Art. 24. El apartado 1 del artículo
227 del Tratado CEE será sustituido por
las disposiciones siguientes:

«1. El presente Tratado se aplicará
al Reino de Bélgica, al Reino dé Dina-
marca, a la República Federal de Alema-
nia, a la República Helénica, al Reino de
España, a la República Francesa, a
Irlanda, a la República Italiana, al Gran

Ducado de Luxemburgo, al Reino de los
Países Bajos, a la República Portuguesa
y al Reino Unido de Gran Bretaña e
Irlanda del Norte.»

Art. 25. 1. Tanto los Tratados
como los actos de las instituciones de las
Comunidades Europeas se aplicarán en
las Islas Canarias y en Ceuta y Melilla
salvo las excepciones contempladas en
los apartados 2 y 3 y en las demás
disposiciones de la presente Acta.

2. Las condiciones en que se aplica-
rán las disposiciones de los Tratados
CEE y CECA sobre la libre circulación
de mercancías, así como los actos de las
instituciones de la Comunidad relativos
a la legislación aduanera y a la política
comercial en las Islas Canarias y en
Ceuta y Melilla, se define en el Proto-
colo número 2.

3; Sin perjuicio de las disposiciones
específicas del artículo 1SS, los actos de
las instituciones de las Comunidades
Europeas relativos a la política agrícola
común y a la política común de la pesca
no se aplicarán en las Islas Canarias y en
Ceuta y Melilla.

El Consejo, por mayoría cualificada y
a propuesta de la Comisión, determina-
rá las disposiciones de carácter socioes-.
tructural que, en el sector de la agricul-
tura, se aplicarán en las Islas Canarias,
sin dejar de velar por la compatibilidad
de estas disposiciones con los objetivos
generales de la política agrícola común.

4. A instancia del Reino de España,
el Consejo, por unanimidad, a pro-
puesta de la Comisión y previa consulta
a la Asamblea, podrá:

- decidir la integración de las Islas
Canarias y de Ceuta y Melilla en el
territorio aduanero de la Comuni-

- definir las medidas apropiadas diri-
gidas a extender a las Islas Canarias
y a Ceuta y Melilla las disposicio-
nes vigentes del Derecho Comuni-
tario.

A propuesta de la Comisión, por pro-
pia iniciativa o a instancia de un Estado
miembro, el Consejo, por unanimidad y



210 Condiciones de adhesión

J previa consulta al Parlamento, podrá
decidir las adaptaciones del régimen
aplicable a las Islas Canarias y a Ceuta
y Melilla que resultaren ser necesarias.

TERCERA PARTE

Adaptaciones de los actos adopta-
dos por las instituciones

Art. 26. Los actos enumerados en la
lista que figura en el anexo I de la
presente Acta serán objeto de las adapta-
ciones definidas en dicho anexo.

Art. 27. Las adaptaciones de los
actos enumerados en la lista que figura
en el anexo II de la presente Acta que
resulten necesarias a consecuencia de la
adhesión se establecerán de conformi-
dad con las orientaciones definidas en
dicho anexo y según el procedimiento y
en las condiciones previstas en el
artículo 396.

CUARTA PARTE

Medidas transitorias

TITULO PRIMERO

Disposiciones institucionales

Art. 28. 1. En el transcurso de los
dos primeros años siguientes a la adhe-
sión, cada uno de los nuevos Estados
miembros procederá a la elección, por
sufragio universal directo, de los sesenta
representantes del pueblo español en la
Asamblea y de los veinticuatro represen-
tantes del pueblo portugués en la Asam-
blea, respectivamente, de conformidad
con las disposiciones del Acta, de 20 de
septiembre de 1976, relativa a la elec-
ción de los representantes en la Asam-
blea por sufragio universal directo.

El mandato de dichos representantes
expirará al mismo tiempo que el de los
representantes elegidos en los Estados
miembros actuales para el período quin-
quenal en curso.

2. Desde el momento de la adhesión
y para el período que transcurra hasta
cada una de las elecciones mencionadas

en el apartado 1, los representantes de
los pueblos español y portugués en la
Asamblea serán designados por los Par-
lamentos de los nuevos Estados miem-
bros de entre sus miembros, de acuerdo
con el procedimiento fijado por cada
uno de estos Estados.

Art. 29. A efectos de aplicación del
párrafo segundo del artículo 2 del Tra-
tado por el que se constituye un Consejo
único y una Comisión única de las
Comunidades Europeas, el nuevo orden
de los Estados miembros que se fija en
el artículo 11 de la presente Acta se
aplicará al término de los períodos de
rotación que faltan por cubrir con arre-
glo al orden de los Estados miembros
fijado en el citado artículo 2 en su texto
vigente antes de la adhesión.

TITULO II
Medidas transitorias relativas a España

CAPITULO PRIMERO
LIBRE CIRCULACIÓN DE MERCANCÍAS

Sección I.-Disposiciones arancelarias

Art. 30. 1. Para cada producto, el
derecho de base sobre el cual se opera-
rán las reducciones sucesivas previstas
en el artículo 31, en el apartado 1 del
artículo 75 y en los apartados 1 y 2 del
artículo 173 será el derecho efectiva-
mente aplicado el 1 de enero de 1985 a
los productos originarios de la Comuni-
dad en su composición actual y de
España en el marco de sus intercambios.

2. Para cada producto, el derecho de
base que se tendrá en cuenta para las
aproximaciones al arancel aduanero
común y al arancel unificado CECA
previstas en el artículo 37, en el apar-
tado 2 del artículo 75 y en el apartado 4
del artículo 173 será el derecho efectiva-
mente aplicado por el Reino de España
el 1 de enero de 1985.

3. Sin embargo, si con posterioridad
a esta fecha y antes de la adhesión se
aplicare una reducción arancelaria, se
considerará derecho de base el derecho
así reducido.
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4. La Comunidad en su composi-
ción actual y el Reino de España se
comunicarán sus derechos de base res-
pectivos.

5. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, para los productos que se
mencionan a continuación, los derechos
de base sobre los cuales el Reino de
España operará las reducciones sucesi-
vas previstas en el artículo 31 serán los
que se indican frente a cada uno de esos
productos.

Partida del
arancel

aduanero
común

24.02 '

27.09

Designación
de las mercancías

Tabaco elaborado;
extractos o
jugos de taba-
cos:

A. Cigarrillos.
B. Cigarros puros

y puritos.
C. Tabacos para

fumar.
D. Tabaco para

mascar y rapé.
E. Los demás,

inc lu ido el
tabaco aglome-
rado en forma
de hojas.

Aceites crudos de
petróleo o de
minerales bitu-
minosos.

Derechos
de base

• _

Porcentaje

50

55

46,8

26

10,4

exentos

Art. 31. 1. Los derechos de aduana
de importación entre la Comunidad en
su composición actual y el Reino de
España serán suprimidos progresiva-
mente según el siguiente ritmo:
- El 1 de marzo de 1986, cada derecho

quedará reducido al 90 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1987, cada derecho
quedará reducido al 77,5 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1988, cada derecho

quedará reducido al 62,5 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1989, cada derecho
quedará reducido al 47,5 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1990, cada derecho
quedará reducido al 35,0 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1991, cada derecho
quedará reducido al 22,5 por 100 del
derecho de base.

- El 1 de enero de 1992, cada derecho
quedará reducido al 10,0 por 100 del
derecho de base.

- La última reducción del 10 por 100 se
efectuará el 1 de enero de 1993.

2. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, a partir del 1 de marzo de
1986 quedarán exentas de derechos de
aduana:

a) Las importaciones que se benefi-
cien de las disposiciones relativas a la
franquicia fiscal en el ámbito del tráfico
de viajeros entre los Estados miembros;

b) Las importaciones de mercancías
en pequeños envíos, sin carácter comer-
cial, que se beneficien de las disposicio-
nes relativas a la franquicia fiscal entre
los Estados miembros.

3. Los tipos de los derechos calcula-
dos conforme al apartado 1 se aplicarán
redondeando el primer decimal con
abandono del segundo.

Art. 32. En ningún caso se aplicarán
dentro de la Comunidad derechos de
aduana superiores a los que se apliquen
respecto de los terceros países que se
beneficien de la cláusula de nación más
favorecida.

En caso de modificación o de suspen-
sión de los derechos del arancel adua-
nero común o de aplicación por el
Reino de España del artículo 40, el
Consejo, por mayoría cualificada y a
propuesta de la Comisión, podrá adop-
tar las medidas necesarias para mente-
ner la preferencia comunitaria.

En caso de modificación o de suspen-
sión de los derechos del arancel unifi-
cado CECA o de aplicación por el Reino
de España del artículo 40, la Comisión
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podrá adoptar las medidas necesarias
para mantener la preferencia comuni-
taria..

Art. 33. El Reino de España podrá
suspender total o parcialmente la per-
cepción de los derechos aplicables a los
productos importados de la Comunidad
en su composición actual. Informará de
ello a los demás Estados miembros y a
la Comisión.

El Consejo, por mayoría cualificada y
a propuesta de la Comisión, podrá sus-
pender total o parcialmente la percep-
ción de los derechos aplicables a los
productos importados de España.

Art. 34. Desde el momento de la
adhesión se suprimirán para los auto-
móviles importados de la Comunidad
en su composición actual los contingen-
tes arancelarios de derecho reducido,
resultantes del artículo 30, para la
importación en España de determinados
vehículos automóviles de turismo nue-
vos de la subpartida ex 87.02 A I b) del
arancel aduanero común.

A partir del 1 de enero de 1986, el
Reino de España abrirá contingentes
arancelarios anuales de derecho redu-
cido para la importación de vehículos
automóviles para el transporte de perso-
nas, con motor de explosión o de com-
bustión interna, que no sean autocares
ni autobuses, de la subpartida 87.02 A I b)
del arancel aduanero común, origina-
rios de la Comunidad en su composi-
ción actual. La inclusión de tales vehícu-
los automóviles en esos contingentes
arancelarios se regirá por lo dispuesto en
el Protocolo número 6.

Art. 35. Las exacciones de efecto
equivalente a los derechos de aduana de
importación existentes en los intercam-
bios entre la Comunidad en su composi-
ción actual y España serán suprimidas el
1 de marzo de 1986.

Ningún derecho de aduana de carácter
fiscal será aplicable a partir del 1 de
marzo de 1986.

Art. 36. Los derechos de aduana de
exportación y las exacciones de efecto
equivalente existentes en los intercam-
bios entre la Comunidad en su composi-

ción actual y España serán suprimidos* el
1 de marzo de 1986.

Art. 37. 1. A fin de introducir pro-
gresivamente el arancel aduanero
común v el arancel unificado CECA, el
Reino de España modificará su arancel
aplicable a terceros países del modo
siguiente:

A partir del 1 de marzo de 1986:
a) Para las partidas arancelarias res-

pecto de las cuales los derechos de base
no difieran en más de un 15 por 100 por
encima o por debajo de los derechos del
arancel aduanero común o del arancel
unificado CECA, se aplicarán estos últi-
mos derechos;

b) En los demás casos, el Reino de
España aplicará un derecho que reduzca
la diferencia entre los derechos de base
y los derechos del arancel aduanero
común o los del arancel unificado
CECA según el ritmo siguiente:

El 1 de marzo de
10 por 100.
El 1 de enero de
12,5 por 100.
El 1 de enero de
15 por 100.
El 1 de enero de
15 por 100.
El 1 de enero de
12,5 por 100.
El 1 de enero de
12,5 por 100.
El 1 de enero de
12,5 por 100.

1986:

1987:

1988:

1989:

1990:

1991:

1992:

reducción del

reducción del

reducción del

reducción del

reducción del

reducción del

reducción del

El Reino de España aplicará íntegra-
mente el arancel aduanero común y el
arancel unificado CECA a partir del 1 de
enero de 1993.

2. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, para los productos enumera-
dos en el Anexo del Acuerdo sobre el
comercio de aeronaves civiles celebrado
en el marco de las negociaciones comer-
ciales de 1973-1979 del Acuerdo Gene-
ral sobre Aranceles y Comercio, el
Reino de España aplicará íntegramente
el arancel aduanero común a partir del 1
de marzo de 1986.
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Art. 38. Los derechos autónomos
incluidos en el arancel aduanero común
de la Comunidad serán los derechos
autónomos de la Comunidad en su com-
posición actual.

Los derechos convencionales del
arancel aduanero común de la CEE y del
arancel unificado CECA serán los dere-
chos convencionales de la CEE y de la
CECA en su composición actual con la
excepción de los ajustes que se afectua-
rán para tener en cuenta el hecho de que
los derechos en vigor en los aranceles
español y portugués son, en su conjunto,
más elevados que los derechos en vigor
en los aranceles de la CEE y de la CECA
en su composición actual.

Este ajuste, que será objeto de nego-
ciaciones en el marco del Acuerdo
General sobre Aranceles y Comercio,
seguirá dentro de los límites de las
posibilidades abiertas por el artículo
XXIV de dicho Acuerdo.

Art. 39. 1. Cuando los derechos
del arancel aduanero del Reino de
España sean de naturaleza distinta a la
de los derechos correspondientes del
arancel aduanero común o del arancel
unificado CECA, la aproximación pro-
gresiva de los primeros a los segundos se
efectuará adicionando los elementos del
derecho de base español a los del dere-
cho del arancel aduanero común o a los
del arancel unificado CECA, reducién-
dose progresivamente a cero el derecho
de base español, según el ritmo previsto
en el artículo 37 y en el apartado 2 del
artículo 75 y aumentándose el derecho
del arancel aduanero común o del aran-
cel unificado CECA de cero hasta alcan-
zar, progresivamente, y según el mismo
ritmo, su importe final.

2. A partir del 1 de marzo de 1986,
si determinados derechos del arancel
aduanero común o del arancel unificado
CECA fueren modificados o suspendi-
dos, el Reino de España modificará o
suspenderá simultáneamente su arancel
en las proporciones que resulten de la
aplicación del artículo 37.

3. El Reino de España aplicará, a
partir del 1 de marzo de 1986, la nomen-

clatura del arancel aduanero común y la J
del arancel unificado CECA.

El Reino de España podrá incluir en
estas nomenclaturas las subdivisiones
nacionales existentes en el momento de
la adhesión que sean indispensables
para que la aproximación progresiva de
sus derechos de aduana a los del arancel
aduanero común y a los del arancel
unificado CECA se efectúe en las condi-
ciones previstas en la presente Acta.

En caso de modificación de la nomen-
clatura del arancel aduanero común o
del arancel unificado CECA para los
productos contemplados en la presente
Acta, el Consejo, por mayoría cualifi-
cada y a propuesta de la Comisión,
podrá adaptar la nomenclatura de estos
productos, tal como figura en la presente
Acta.

4. Con vistas a la aplicación del
apartado 3 y para facilitar la progresiva
introducción por el Reino de España del
arancel aduanero común, del arancel
unificado CECA y de la progresiva
supresión de los derechos de aduana
entre la Comunidad en su composición
actual y el Reino de España, la Comi-
sión determinará, si procede, las moda-
lidades de aplicación según las cuales el
Reino de España modificará sus dere-
chos de aduana, sin que estas modalida-
des puedan implicar modificación
alguna de los artículos 31 y 37.

5. Los tipos de los derechos calcula-
dos conforme al artículo 37 se aplicarán
redondeando el primer decimal.

Los redondeos se harán con abandono
del segundo decimal cuando los dere-
chos españoles se aproximen a derechos
del arancel aduanero común o del aran-
cel unificado CECA inferiores a los
derechos de base españoles. En los
demás casos, los redondeos se realizarán
aplicando la cifra decimal superior.

Art. 40. Con objeto de acomodar su
arancel al arancel aduanero común y al
arancel unificado CECA, el Reino de
España tendrá libertad para modificar
sus derechos de aduana a un ritmo más
rápido que el previsto en el artículo 37.
Informará de ello a los demás Estados
miembros y a la Comisión.
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J Art. 41. Durante el período de
supresión de los derechos de aduana
entre la Comunidad en su composición
actual y el Reino de España y durante el
período de aproximación de los dere-
chos del arancel aduanero español a los
del arancel aduanero común y del aran-
cel unificado CECA, el Reino de España
tendrá la facultad de abrir, respecto de
los terceros países, los contingentes
arancélanos efectivamente establecidos
el 1 de enero de 1985.

De abrirse tales contingentes, se apli-
cará el artículo 37, durante el período de
apertura de dichos contingentes, para
determinar los derechos aplicables a los
productos importados de los terceros
países, limitándose las cantidades o
valores para los que se conceda el oene^
ficio de estos derechos a los volúmenes
efectivamente importados en el marco
de esos mismos contingentes que se
encuentren abiertos el 1 de enero de
1985. Los productos importados dé la
Comunidad en su composición actual se
beneficiarán de los derechos reducidos
según las disposiciones del artículo 31,
sin limitación de cantidad o de valor,
durante el período de apertura de dichos
contingentes.
" De no abrirse tales contingentes, el

Reino de España aplicará a los produc-
tos importados de la Comunidad en su
composición actual los derechos aplica-
bles en caso de apertura de dichos con-
tingentes. Las cantidades o valores que
podrán beneficiarse de estos derechos se
limitarán a los volúmenes efectivamente
importados de la Comunidad en su
composición actual en el marco de esos
mismos contingentes abiertos el 1 de
enero de 1985.

Sección II.-Supresión de las restriccio-
nes cuantitativas y de las medidas de

efecto equivalente

Art. 42. Las restricciones cuantitati-
vas a la importación y a la exportación,
así como cualquier medida de efecto
equivalente existente entre la Comuni-
dad en su composición actual y el Reino

de España, serán suprimidas el 1 de
enero de 1986.

Art. 43. 1. No obstante lo
dispuesto en el artículo 42, el Reino de
España podrá seguir sometiendo a res-
tricciones cuantitativas a la importa-
ción:
- Hasta el 31 de diciembre de 1988, los

productos mencionados en el Anexo
III.

- Hasta el 31 de diciembre de 1989, los
productos mencionados en el Anexo
IV.
2. Las restricciones contempladas

en el apartado 1 revestirán la forma de
contingentes.

3. Los contingentes para el año 1986
se recogen respectivamente en el Anexo
III y en el Anexo IV.

El porcentaje de aumento progresivo
de los contingentes contemplados en el
Anexo III y de los contingentes números
1 a 5 y 10 a 14 contemplados en el Anexo
IV será del 25 por 100 al comienzo de
cada año en lo concerniente a los contin-
gentes expresados en ECUS y del 20 por
100 al comienzo de cada año por lo que
respecta a los contingentes expresados
en volumen. Este aumento se añadirá a
cada contingente y el aumento siguiente
se calculará partiendo de la cifra total
obtenida.

Para los contingentes números 6 a 9
que figuran en el anexo IV, el porcentaje
anual de aumento progresivo será el
siguiente:

Primer año: 13 por 100.
Segundo año: 18 por 100.
Tercer año: 20 por 100.
Cuarto año: 20 por 100.
4. Cuando la Comisión haga constar

por medio de una decisión que las
importaciones en España de uno de los
productos mencionados en los Anexos
111 y IV han sido, durante dos años
consecutivos, inferiores al 90 por 100
del contingente fijado, se liberará la
importación de dicho producto proce-
dente de los Estados miembros actuales
desde el comienzo del año que siga a
esos dos años.
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5. El Procotolo número 7 define los
principios que aplicará el Reino de
España para la gestión de los contingen-
tes previstos en el apartado 2 del pre-
sente artículo.

Art. 44. 1. No obstante lo dis-
puesto en el artículo 42, el Reino de,
España podrá mantener, hasta el 31 de
diciembre de 1989, un porcentaje de
incorporación nacional que no supere el
60 por 100, para las partes, piezas suel-
tas y accesorios utilizados en la fabrica-
ción de vehículos automóviles para el
transporte de personas como motor de
explosión o de combustión interna, dis-
tintos de los autocares y los autobuses
de la subpartida 87.02 AI b) del arancel
aduanero común. '

2. El porcentaje de incorporación
nacional previsto en el apartado 1 será
idéntico para los fabricantes nacionales
de los demás Estados miembros estable-
cidos en España y para todos los fabri-
cantes nacionales del Reino de España.
El trato concedido a los fabricantes
antes mencionados no será menos favo-
rable que el concedido a los fabricantes
de los terceros países.

Art. 45. 1. No obstante lo
dispuesto en el artículo 42, la Comuni-
dad podrá mantener, hasta el 31 de
diciembre de 1988, restricciones cuanti-
tativas a la exportación a España de los
productos siguientes:

Partida
del arancel
aduanero
común

ex 26.03

ex 74.01

Designación
de las mercancías

Cenizas y residuos de
cobre y 4e sus aleacio-
nes.

Desperdicios y desechos
de cobre y de sus alea-
ciones.

2. Las restricciones contempladas
en el apartado 1 revestirán la forma de
contingentes cuantitativos anuales.

3. Los contingentes para el año 1986
serán, respectivamente, de 5.000 tonela-

das para las cenizas y residuos de cobre J
y de sus aleaciones de la partida ex 26.03
del arancel aduanero común y de 14.000
toneladas para los desperdicios y dese-
chos de cobre y de sus aleaciones de la
partida ex 74.01 del arancel aduanero
común.

El porcentaje de aumento progresivo
y anual de los contingentes iniciales,
aplicable a partir del comienzo del
segundo año, será del 10 por 100 al
comienzo de cada año. Este aumento se
añadirá a cada contingente y el aumento
siguiente se calculará partiendo de la
cifra total obtenida.

4. Cuando las exportaciones de la
Comunidad de uno de los productos
mencionados en el apartado 1 hayan
sido, durante los años 1986 y 1987,
inferiores al 90 por 100 del contigente
abierto, las restricciones antes referidas
serán suprimidas el 1 de enero de 1988.

5. El régimen aplicado por la Comu-
nidad con respecto a España, tal y como
se prevé en los apartados 1 a 4, no será
menos favorable que el aplicado res-
pecto de los terceros países.

Art. 46. No obstante lo dispuesto en
el artículo 42, los Estados miembros
actuales podrán mantener, hasta el final
del período contemplado en el artícu-
lo 52, las restricciones cuantitativas a la
exportación de chatarras, desperdicios y
desechos de fundición, de hierro o de
acero de la partida 73.03 del arancel
aduanero común, que aplicaban res-
pecto del Reino de España con anterio-
ridad a la fecha de la adhesión, siempre
que este régimen no sea más restrictivo
que el aplicado a las exportaciones a los
terceros países.

Art. 47. 1. No obstante lo
dispuesto en el artículo 42, el titular, o
su derecho-habiente, de una patente rela-
tiva a un producto químico, farmacéu-
tico o fitosanitario, registrada en un
Estado miembro en una fecha en la que
una patente de producto no podía obte-
nerse en España para este mismo pro-
ducto, podrá invocar el derecho que le
confiere esa patente para impedir la
importación y la comercialización de
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J dicho producto en el Estado o Estados
miembros actuales donde este producto
esté protegido por una patente, incluso
si dicho producto ha sido comerciali-
zado por primera vez en España por el
mismo titular o con su consentimiento.

2. Este derecho podrá invocarse, res-
pecto de los productos mencionados en
el apartado 1, hasta el final del tercer
año después de la introducción por
parte de España de la patentabilidad de
estos productos.

Art. 48. 1. Sin perjuicio de lo
dispuesto en los apartados 2 y 3 del
presente artículo, el Reino de España
adecuará progresivamente, desde el 1 de
enero de 1986, los monopolios naciona-
les de carácter comercial, definidos en el
apartado 1 del artículo 37 del Tratado
CEE, teniendo en cuenta, en su caso, el
apartado 2 del artículo 90 del Tratado
CEE, de tal modo que, a más tardar, el
31 de diciembre de 1991, quede asegu-
rada la exclusión de toda discriminación
entre los nacionales de los Estados
miembros respecto de las condiciones
de abastecimiento y de mercado.

Los Estados miembros actuales asu-
mirán, respecto del Reino de España,
obligaciones equivalentes.

La Comisión formulará recomenda-
ciones sobre las modalidades y el ritmo
según los cuales deberá realizarse la
adaptación, quedando entendido que
estas modalidades y este ritmo deberán
ser los mismos para el Reino de España
que para los Estados miembros actuales.

2. El Reino de España suprimirá,
desde el 1 de enero de 1986, la totalidad
de los derechos exclusivos de exporta-
ción.

3. En lo que se refiere a los produc-
tos incluidos en la lista que figura en el
Anexo V, los derechos exclusivos de
importación se suprimirán, a más tar-
dar, el 31 de diciembre de 1991. La
supresión de estos derechos exclusivos
se realizará mediante la apertura progre-
siva, a partir del 1 de enero de 1986, de
contingentes de importación para los
productos procedentes de los Estados
miembros actuales. Los volúmenes de

los contingentes para el año 1986 se
indican en dicha lista.

El Reino de España aumentará los
volúmenes de los contingentes en las
condiciones indicadas en el anexo con-
templado en el párrafo primero.

Los aumentos expresados en porcen-
tajes se añadirán a cada contigente y él
aumento siguiente se calculará par-
tiendo de la cifra total obtenida.

Los contingentes mencionados en el
párrafo primero estarán abiertos a todos
los operadores sin restricción y los pro-
ductos importados en el marco de
dichos contingentes no podrán ser
sometidos en España a derechos exclusi-
vos de comercialización en la fase del
comercio al por mayor; en lo que res-
pecta a la venta al por menor de deter-
minados productos importados dentro
de los contingentes, deberá asegurarse la
venta de dichos productos a los consu-
midores en forma no discriminatoria.

4. La adecuación del monopolio de
los productos incluidos en la lista que
figura en el Anexo VI podrá no afectar al
funcionamiento del monopolio español
del petróleo respecto de los terceros
países. Este monopolio podrá seguir
fijando el origen y las condiciones de
adquisición de una cuota de las importa-
ciones de petróleo bruto, procedente de
los terceros países, necesarias para
garantizar la seguridad del abasteci-
miento del mercado español, respetando
las disposiciones del Tratado CEE y, en
particular, las relativas a la libre circula-
ción contenidas en los artículos 30 y 37
del mismo Tratado.

Art. 49. No obstante lo dispuesto en
el artículo 42, el régimen definido en el
Protocolo número 9 se aplicará respecto
de las exportaciones a la Comunidad en
su composición actual de productos tex-
tiles procedentes de España.

Sección IIL-Otras disposiciones

Art. 50. 1. La Comisión determi-
nará, tomando debidamente en cuenta
las disposiciones vigentes y, en especial,
las relativas al tránsito comunitario, los
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métodos de cooperación administrativa
destinados a asegurar que las mercan-
cías que reúnan las condiciones requeri-
das a tal fin se beneficien de la supresión
de los derechos de aduana y exacciones
de efecto equivalente, así como de las
restricciones cuantitativas y medidas de
efecto equivalente previstas en la pre-

2. Hasta el 28 de febrero de 1986, las
disposiciones del Acuerdo de 1970 entre
la Comunidad Económica Europea y
España relativas al régimen aduanero
seguirán siendo aplicables a los inter-
cambios entre la Comunidad en su com-
posición actual y España.

3. La Comisión determinará las dis-
posiciones aplicables a partir del' 1 de
marzo de 1986 a los intercambios, den-
tro de la Comunidad, de mercancías
obtenidas en la Comunidad en cuya
fabricación se hayan empleado:
- Productos que no hayan estado suje-

tos a los derechos de aduana y exac-
ciones de efecto equivalente que les
eran aplicables en la Comunidad en
su composición actual o en España, o
que se hayan beneficiado de una
devolución total o parcial de los mis-
mos.

- Productos agrícolas que no satisfagan
las condiciones requeridas para ser
admitidos a la libre circulación en la
Comunidad en su composición actual
o en España
Al adoptar tales disposiciones, la

Comisión tendrá en cuenta las normas
previstas en la presente Acta para la
supresión de los derechos de aduana
entre la Comunidad en su composición
actual y España y para la aplicación
progresiva, por el Reino de España, del
arancel aduanero común y de las dispo-
siciones relativas a la política agrícola
común.

Art. 51. 1. Salvo disposición en
contrario dé la presente Acta, las dispo-
siciones vigentes en materia de legisla-
ción aduanera para los intercambios con
los terceros países se aplicarán en las
mismas condiciones a los intercambios
dentro de la Comunidad, mientras se

sigan percibiendo derechos de aduana J
en tales intercambios.

Para la determinación del valor en
aduana respecto de los intercambios
dentro de la Comunidad, así como de
los intercambios con los terceros países,
hasta el:
- 31 de diciembre de 1992 para los

productos industriales, y
- 31 de diciembre de 1995 para los

productos agrícolas,
el territorio aduanero que deberá

tomarse en cuenta será el definido en las
disposiciones existentes en la Comuni-
dad y en el Reino de España el 31 de
diciembre de 1985.

2. El Reino de España aplicará,
desde el 1 de marzo de 1986, la nomen-
clatura del arancel aduanero común y la
del arancel unificado CECA en los inter-
cambios dentro de la Comunidad.

El Reino de España podrá incluir en
estas nomenclaturas las subdivisiones
nacionales existentes en el momento de
la adhesión que sean indispensables
para que la supresión progresiva de sus
derechos de aduana dentro de la Comu-
nidad se efectúe en las condiciones pre-
vistas en la presente Acta.

Art. 52. Durante un período de tres
años a partir de la adhesión, el Reino de
España completará la reestructuración
de su industria siderúrgica en las condi-
ciones definidas en el Protocolo núme-
ro 10.

La Comisión, previo dictamen con-
forme del Consejo, podrá reducir el
período antes mencionado y modificar
las modalidades establecidas en dicho
Protocolo en función:
- del desarrollo de los planes de rees-

tructuración españoles, habida cuenta
de los factores significativos del resta-
blecimiento de la viabilidad de las
empresas;

- de las medidas siderúrgicas en vigor
en la Comunidad después de la adhe-
sión; en este caso, el régimen aplicable
después de la adhesión a los suminis-
tros españoles a la Comunidad en su
composición actual no debería dar
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lugar a diferencias fundamentales de
trato entre España y los otros Estados
miembros.
Art. 53. 1. En caso de que los

montantes compensatorios contempla-
dos en el artículo 72 sean aplicados en
los intercambios entre la Comunidad en
su composición actual y el Reino de
España, a uno o varios de los productos
de base que se considere que han sido
utilizados para la fabricación de las
mercancías a que se refiere el Regla-
mento (CEE) número 3033/8Q& del Con-
sejo, de 11 de noviembre de 1980, por el
que se determina el régimen de inter-
cambios aplicable a determinadas
mercancías que resultan de la transfor-
mación de productos agrícolas, se apli-
carán las siguientes medidas transito-
rias:
- se aplicará un montante compensato-

rio, calculado sobre la base de los
montantes compensatorios contem-
plados en el artículo 72 y según las
normas previstas en el Reglamento
(CEE) número 3033/80 para el cálcu-
lo del elemento móvil aplicable a las
mercancías a que se refiere este Regla-
mento, en el momento de la importa-
ción en la Comunidad en su composi-
ción actual de dichas mercancías
procedentes de España;

- cuando las mercancías a que se refiere
el Reglamento (CEE) número
3033/80 procedentes de terceros paí-
ses sean importadas en España, el
elemento móvil fijado en este Regla-
mento será aumentado o disminuido,
según los casos, en la cuantía del
montante compensatorio contem-
plado en el primer guión;

- se aplicará un montante compensato-
rio, determinado sobre la base de los
montantes compensatorios fijados
para los productos de base y según las
normas aplicables para el cálculo de
las restituciones previstas en el Regla-
mento (CEE) número 3035/80, del
Consejo, de 11 de noviembre de 1980,
por el que se establecen, para determi-
nados productos agrícolas exportados
en forma de mercancías no compren-

didas en el Anexo II del Tratado, las
normas generales relativas a la conce-
sión de restituciones a la exportación
y los criterios para la determinación
de su importe, en el caso de las
mercancías a que se refiere dicho
Reglamento, en el momento de la
exportación a España de estas mer-
cancías procedentes de la Comunidad
en su composición actual;

- cuando los productos a que se refiere el
Reglamento (CEE> número 3035/80
sean exportados de España a terceros
países, serán sometidos al montante
compensatorio contemplado en el
guión tercero.

2. El derecho de aduana que consti-
tuya el elemento fijo del gravamen apli-
cable, en el momento de la adhesión,
sobre la importación en España de las
mercancías a que se refiere el Regla-
mento (CEE) número 3033/80, se deter-
minará deduciendo del derecho de
aduana de base aplicado por el Reino de
España a los productos originarios de la.
Comunidad en su composición actual,
un elemento móvil igual al elemento
móvil fijado en aplicación del Regla-
mento (CEE) número 3033/80, aumen-
tado o disminuido, según los casos, en la
cuantía del montante compensatorio
contemplado en los guiones primero y
tercero del apartado 1.

Para los productos de las partidas del
arancel aduanero común mencionados
en el Anexo VII, el elemento fijo será
igual a los derechos de base que figuran
en el mencionado Anexo.

España podrá someter los productos
incluidos en el Anexo VII así como las
bebidas espirituosas de la^ subpartida
22.09 C del arancel aduanero común, a
una vigilancia comunitaria, durante un
período de transición de siete años, con
fines exclusivamente estadísticos. En
cualquier caso la importación de dichos
productos no podrá sufrir ningún
retraso como consecuencia de la aplica-
ción de esta vigilancia estadística.

3. El derecho de aduana que consti-
tuya el elemento fijo del gravamen apli-
cable, en el momento de la adhesión, a
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la importación en España de las mercan-
cías a que se refiere el Reglamento
(CEE) número 3033/80, procedentes de
terceros países, será igual al más alto de
los dos montantes determinados como
sigue:
- el montante obtenido al deducir del

derecho de aduana de base aplicable
por el Reino de España a las importa-
ciones procedentes de los terceros paí-
ses, un elemento móvil igual al ele-*
mentó móvil fijado en aplicación del
Reglamento (CEE) número 3033/80,
aumentado o disminuido, según sea el
caso, con el importe del montante
compensatorio contemplado en los
guiones 1.° y 3.° del apartado 1;

- el montante obtenido al sumar el
elemento fijo aplicable a las importa-
ciones en España procedentes de la
Comunidad en su composión actual y
el elemento fijo del derecho del aran-
cel aduanero común (o, con relación a
los terceros países que se benefician
del sistema comunitario de preferen-
cias generalizadas, el elemento fijo
preferencial que la Comunidad apli-
que, llegado el caso, a las importacio-
nes procedentes de dichos países).

4. No obstante lo dispuesto en el
artículo 30, los derechos de aduana
aplicados por el Reino de España a las
importaciones procedentes de la Comu-
nidad y de los terceros países se conver-
tirán, en el momento de la adhesión, en
el tipo de derecho y las unidades inclui-
dos en el arancel aduanero común. La
conversión se operará sobre la base del
valor de las mercancías importadas en
España durante los cuatro últimos tri-
mestres de los que se disponga de infor-
mación o, a falta de importación de las
correspondientes mercancías en España,
sobre la base del valor unitario de estas
mismas mercancías importadas en la
Comunidad en su composición actual.

5. Cada elemento fijo aplicado en
los intercambios entre la Comunidad en
su composición actual y el Reino de
España se suprimirá con arreglo al
artículo 31.

Cada elemento fijo aplicado por el J
Reino de España a la importación pro-
cedente de los terceros países se aproxi-
mará al elemento fijo del derecho del
arancel aduanero común (o, llegado el
caso, al elemento fijo preferencial pre-
visto por el sistema comunitario de
preferencias generalizadas), con arreglo
a los artículos 37 y 40.

6. En caso de que una reducción del
elemento móvil del derecho del arancel
aduanero común sea concedido a los
terceros países que se benefician del
sistema comunitario de preferencias
generalizadas, el Reino de España apli-
cará este elemento móvil preferencial
desde el momento de la adhesión.
Sección IV.-Intercambio entre el Reino
de España y la República Portuguesa
Art. 54. El Reino de España aplicará

en sus intercambios con la República
Portuguesa los artículos 30 a 53, salvo lo
dispuesto en las condiciones definidas
en el Protocolo número 3.

CAPITULO II
LIBRE CIRCULACIÓN DE PERSONAS,

SERVICIOS Y CAPITALES

Sección I.-Trabajadores
Art. 55. El artículo 48 del Tratado

CEE sólo será aplicable, respecto de la
libre circulación de los trabajadores
entre España y los demás Estados miem-
bros, salvo lo establecido en las disposi-
ciones transitorias previstas en los
artículos 56 a 59 de la presente Acta.

Art. 56. 1. Los artículos 1 a 6 del
Reglamento (CEE) número 1612/68
relativo a la libre circulación de los
trabajadores dentro de la Comunidad
sólo serán aplicables en España, respecto
de los nacionales de los demás Estados
miembros, y en los demás Estados
miembros, respecto de los nacionales
españoles, a partir de 1 de enero de
1993.

El Reino de España y los demás
«Estados miembros tendrá la facultad de
mantener en vigor hasta el 31 de diciem-
bre de 1992, respectivamente, en reía-
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J ción con los nacionales de los demás
Estados miembros, por una parte, y los
nacionales españoles, por otra, las dis-
posiciones nacionales o que resulten de
acuerdos bilaterales que sometan a pre-
via autorización la inmigración con
miras a ejercer un trabajo por cuenta
ajena y/o el acceso á un empleo por
cuenta ajena.

Sin embargo, el Reino de España y el
Gran Ducado de Luxemburgo tendrán
la facultad de mantener en vigor hasta el
31 de diciembre de 1995 las disposicio-
nes nacionales contempladas en el
párrafo precedente, respectivamente, en
relación con los nacionales luxembur-
gueses, por una parte, y los nacionales
españoles, por otra.

2. A partir de 1 de enero de 1991, el
Consejo, previo informe de la Comi-
sión, examinará el resultado de la apli-
cación de las medidas excepcionales
contempladas en el apartado 1.

Al término de este examen, el Con-
sejo, por unanimidad y a propuesta de la
Comisión, podrá adoptar, sobre la base
de nuevos datos, disposiciones para la
adaptación de dichas medidas.

Art. 57. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1990, el artículo 11 del Regla-
mento (CEE) número 1612/68 será apli-
cable en España, respecto de los
nacionales de los demás Estados miem-
bros, y en los demás Estados miembros,
respecto de los nacionales españoles, en
las condiciones que se indican a conti-
nuación:

a) Los miembros de la familia del
trabajador mencionados en la letra a)
del apartado 1 del articulo 10 de dicho
Reglamento, regularmente instalados
con él en el territorio de un Estado
miembro, en la fecha de la firma de la
presente Acta tendrán derecho, desde el
momento de la adhesión, a acceder a
cualquier actividad asalariada en el
territorio de ese Estado miembro.

No obstante, el beneficio de dicho
derecho podrá ser limitado a los miem-
bros de la familia de trabajadores espa-
ñoles que estén instalados en otro
Estado miembro en una fecha anterior,

fijada en virtud de acuerdos especiales
bilaterales celebrados antes de la fecha
de la firma de la presente Acta y que se
refieran a las condiciones de acceso al
mercado de trabajo de los miembros de
la familia de los trabajadores españoles
después de la adhesión.

b) Los miembros de la familia del
trabajador mencionados en la letra a)
del apartado 1 del articulo 10 de dicho
Reglamento, regularmente instalados
con él en el territorio de un Estado
miembro después de la fecha de la firma
de la presente Acta, tendrán derecho de
acceder a cualquier actividad asalariada
si han residido en el territorio de dicho
Estado desde hacía tres años por lo
menos. Dicho plazo dé residencia que-
dará reducido a dieciocho meses a partir
de 1 de enero de 1989.

El presente apartado se entenderá sin
perjuicio de las disposiciones nacionales
o que resulten de acuerdos bilaterales
más favorables.

2. El régimen previsto en el apar-
tado 1 será igualmente aplicable a los
miembros de la familia del trabajador
independiente instalados con él en un
Estado miembro.

Art. 58. En la medida en que deter-
minadas disposiciones dé la Directiva
68/360/CEE relativa a la supresión de
las restricciones al desplazamiento y a la
estancia de los trabajadores de los Esta-
dos miembros y de sus familias dentro
de la Comunidad sean indisociables de
las del Reglamento (CEE) número
1612/68, cuya aplicación ha sido apla-
zada en virtud del artículo 56, el Reino
de España, por una parte, y los demás
Estados miembros, por otra, tendrán la
facultad dé apartarse de estas disposicio-
nes en la medida necesaria para la
aplicación de las excepciones previstas
en el artículo 56 en relación con dicho
Reglamento.

Art. 59. El Reino de España y los
demás Estados miembros adoptarán,
con la ayuda de la Comisión, las medi-
das necesarias para que pueda hacerse
extensiva a España, a más tardar, el 1 de
enero de 1993, la aplicación de la Deci-
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sión de la Comisión de 8 de diciembre
de 1972 relativa al sistema uniformado
establecido en aplicación del artículo 15
del Reglamento (CEE) número 1612/68
del Consejo, denominado sistema
«Sedoc», y de la Decisión de la Comi-
sión de 14 de diciembre de 1972 relativa
al «esquema comunitario» para la reco-
pilación y la difusión de las informacio-
nes previstas en el apartado 3 del
artículo 14 del Reglamento (CEE)
número 1612/68 del Consejo.

Art. 60. 1. Hasta la entrada en
vigor de la solución uniforme para todos
los Estados miembros contemplados en
el artículo 99 del Reglamento (CEE)
número 1408/71 relativo a la aplicación
de los regímenes de seguridad social a
los trabajadores por cuenta ajena y a los
trabajadores por cuenta propia y a los
miembros de su familia que se despla-
cen dentro de la Comunidad y a más
tardar hasta el 31 de diciembre de 1988,
los apartados 1 y 3 del artículo 73, el
apartado 1 del artículo 74 y el apartado
1 del artículo 75 del Reglamento (CEE)
número 1408/71, así como los artículos
86 y 88 del Reglamento (CEE) número
574/72 por el que se establecen las
modalidades de aplicación del Regla-
mento (CEE) número 1408/71, no serán
aplicables a los trabajadores españoles
ocupados en un Estado miembro que no
sea España, los miembros de cuya fami-
lia residan en España.

El apartado 2 del artículo 73, el apar-
tado 2 del artículo 74, el apartado 2 del
artículo 75 y el apartado 9 del artículo
94 del Reglamento (CEE) número
1048/71, así como los artículos 87, 89,
98 y 120 del Reglamento (CEE) número
574/72, serán aplicables por analogía a
dichos trabajadores.

Sin embargo, no podrán contravenirse
las disposiciones de la legislación de un
Estado miembro que establezcan que las
prestaciones familiares deberán abo-
narse por los miembros de la familia
independientemente del país de residen-
cia de los mismos.

2. No obstante el artículo 6 del
Reglamento (CEE) número 1408/71, las

disposiciones siguientes de los conve- J
nios de seguridad social continuarán
siendo aplicables a los trabajadores
españoles durante el período contem-
plado en el apartado 1:

a) España-Bélgica
- Apartados 2 y 3 del artículo 20 del

convenio general de 28 de noviembre
de 1956.

- Artículos 59, 60 y 61 del Acuerdo
administrativo de 30 de julio de 1969.

b) España-Alemania
- Los puntos 1 a 4 del apartado 1 del

artículo 40 del Convenio de 4 de
diciembre de 1973, modificado por el
artículo 2 del acuerdo modificativo de
17 de diciembre de 1975.

c) España-Italia
- Artículos 25 y 26 del Convenio de 30

de octubre de 1979.
- Artículos 31 y 32 del Acuerdo admi-

nistrativo de 30 de octubre de 1979.

d) España-Luxemburgo
- Artículo 29 del Convenio de 8 de

mayo de 1969, modificado por el
artículo 3 del segundo Acuerdo com-
plementario de 29 de marzo de 1978.

- Artículo 30 del Acuerdo administra-
tivo de 25 de mayo de 1971.

e) España-Países Bajos
- Apartados 2 y 5 del artículo 37 del

Convenio de 5 de febrero de 1974.
- Artículos 46 y 47 del Acuerdo admi-

nistrativo de 5 de febrero de 1974.

f) España-Portugal
- Artículos 23 y 24 del Convenio gene-

ral de 11 de junio de 1969.
- Artículos 45 y 46 del Acuerdo admi-

nistrativo de 22 de mayo de 1970.

g) España-Reino Unido
- Artículo 22 del Convenio de 13 de

septiembre de 1974.
- Artículo 17 del Acuerdo de 30 de

octubre de 1974.
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J Sección II.-Movimientos de capitales
Art. 61. 1. El Reino de España

podrá diferir, en las condiciones y piar
zos señalados en los artículos 62 a 66, la
liberalización de los movimientos de
capitales enumerados en las listas A y B
dé la Primera Directiva del Consejo de

. 11 de mayo de 1960 para la ejecución
del artículo 67 del Tratado CEE y de la
segunda Directiva del Consejo de 18 de
diciembre de 1962 por la que se com-
pleta y modifica la Primera Directiva
para la ejecución del artículo 67 del
Tratado CEE.

2. A su debido tiempo, se celebrarán
consultas apropiadas entre las autorida-
des españolas y la Comisión sobre las
modalidades de aplicación de las medi-
das de liberalización o de flexibilidad,
cuya aplicación podrá diferirse en virtud
de las disposiciones siguientes.

Art. 62. El Reino de España podrá
diferir:

a) hasta el 31 de diciembre de 1988,
la liberalización de las inversiones direc-
tas efectuadas por residentes en España
en las empresas de los demás Estados
miembros que tengan por objeto la
adquisición y la propiedad de títulos
valores,

b) hasta el 31 de diciembre de 1990,
la liberalización de las inversiones direc-
tas efectuadas por residentes en España
en las empresas de los demás Estados
miembros que tengan por objeto la
adquisición, la posesión o la explotación
de bienes inmuebles.

Art. 63. El Reino de España podrá
diferir hasta el 31 de diciembre de 1990
la liberalización de las inversiones
inmobiliarias en los demás Estados
miembros efectuadas por residentes en
España siempre que dichas inversiones
no estén relacionadas con la emigración
en el marco de la libre circulación de los
trabajadores o del derecho de estableci-
miento.

Art. 64. El Reino de España podrá
diferir hasta el 31 de diciembre de 1988
la liberalización de las adquisiciones en

los demás Estados miembros por resi-
dentes en España de títulos extranjeros
negociados en bolsa.

No obstante, la liberalización de las
adquisiciones:
- de dichos títulos por las compañías de

seguros, los bancos de depósitos y los
bancos industriales hasta un máximo
del 10 por 100 del incremento de sus
recursos propios;

- de dichos títulos por los fondos y
sociedades de inversión mobiliaria en
las condiciones establecidas por las.
disposiciones nacionales que regulan
dichos fondos y sociedades;

- de valores de renta fija, emitidos por
las Comunidades Europeas y el Banco
Europeo de Inversiones,

se efectuará desde el momento de la
adhesión.

Art. 65. El Reino de España llevará
a cabo, si las circunstancias lo permiten,
la liberalización de los movimientos de
capitales prevista en los artículos 62, 63
y 64 antes de la expiración de los plazos
contemplados en dichos artículos.

Art, 66. Para la aplicación de las
disposicions de la presente Sección, la
Comisión podrá consultar al Comité
Monetario y presentar al Consejo cuan-
tas propuestas fueren apropiadas.

CAPITULO III

AGRICULTURA

Sección I.-Disposiciones generales

Art. 67. 1. El presente Capítulo se
refiere a los productos agrícolas, a
excepción de los productos comprendi-
dos en el Reglamento (CEE) número
3796/81 por elque se establece la orga-
nización común de mercados en el sec-
tor de los productos de la pesca.

2. Salvo disposición en contrario del
presente Capítulo, las normas previstas
en la presente Acta serán aplicables a los
productos agrícolas contemplados en el
apartado 1.

3. Sin perjuicio de disposiciones
particulares del presente Capítulo que



Condiciones de adhesión 223

prevean fechas diferentes o plazos más
breves, la aplicación de las medidas
transitorias a los productos agrícolas
contemplados en el apartado 1 concluirá
al finalizar el año 1995.

Subsección 1. -Aproximación
y compensación de precios

Art. 68. Hasta la primera de las
aproximaciones de precios contempla-
das en el artículo 70, los precios que
deberán aplicarse en España se fijarán,
según las normas previstas en la organi-
zación común de mercados en el sector
de que se trate, a un nivel correspon-
diente al de los precios fijados en
España, durante un período representa-
tivo a determinar para cada producto,
con arreglo al régimen nacional anterior.

Si para un producto determinado nó
existiere definición del precio español, el
precio que se aplicará en España será
lijado en función de los precios efectiva-
mente registrados en los mercados espa-
ñoles durante un período representativo
a determinar.

Sin embargo, a falta de datos sobre los
precios respecto de determinados pro-
ductos en el mercado español, el precio
que se aplicará en España se calculará
tomando como base los precios existen-
tes en la Comunidad en su composición
actual de los productos o grupos de
productos similares, o con Tos cuales
estén en competencia.

Art. 69. 1. Si, en la fecha de la
adhesión, se comprobare que la diferen-
cia entre el nivel del precio de un
determinado producto en España y el
del precio común es mínima, el precio
común podrá aplicarse en España al
producto de que se trate.

2. La diferencia contemplada en el
apartado 1 se considerará mínima
cuando sea menor o igual al 3 por 100
del precio común.

Art. 70. 1. Si la aplicación de las
disposiciones del artículo 68 condujere
en España a un nivel de precios dife-
rentes del de los precios comunes, los
precios a los que hace referencia el

presente artículo en la sección II, serán, J
sin perjuicio de las disposiciones del
apartado 4, aproximados a los precios
comunes cada año al principio de la
campaña de comercialización^ de con-
formidad con las disposiciones de los
apartados 2 y 3.

2. Cuando el precio de un producto,
en España, sea inferior al precio común,
la aproximación se realizará en siete
etapas, incrementándose el precio, en
España, en el momento de las seis pri-
meras aproximaciones, sucesivamente
en un séptimo, un sexto, un quinto, un
cuarto, un tercio y en la mitad de la
diferencia entre el nivel del precio de
este Estado miembro y el nivel de los
precios comunes aplicables antes de
cada aproximación; el precio resultante
de este cálculo será aumentado o dismi-
nuido en proporción al aumento o a la
disminución eventual del precio común
para la campaña venidera; el precio
común se aplicará en España en el
momento de la séptima aproximación.

3. a) Cuando el precio de un pro-
ducto en España sea superior al precio
común, el precio en este Estado miem-
bro se mantendrá al nivel que resulte de
la aplicación del artículo 68, siendo la
aproximación resultado de la evolución
de los precios comunes durante los siete
años siguientes a la adhesión.

Sin embargo, el precio en España se
adaptará en la medida necesaria para
evitar una ampliación de la diferencia
entre este precio y el precio común.

Además, si los precios españoles,
expresados en ECUs, fijados con arreglo
al régimen nacional anterior para la
campaña 1985/1986, dieren lugar a un
aumento de la diferencia existente para
la campaña 1984/1985 entre los precios
españoles y los precios comunes, los
precios en España que resulten de la
aplicación de los dos párrafos preceden-
tes, serán disminuidos en una cuantía a
determinar, equivalente a una parte de
dicho aumento, de tal forma que éste
sea totalmente absorbido en el trans-
curso de las siete primeras campañas de
comercialización siguientes a la adhe-
sión.
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I Sin perjuicio de lo dispuesto en la
letra b), el precio común se aplicará en el
momento de la séptima aproximación.

b) Cuando el precio de un producto
en España sea sensiblemente más alto
que el precio común, el Consejo proce-
derá, al final del cuarto año siguiente a
la adhesión, a un análisis de la evolu-
ción de la aproximación de precios,
basándose en un dictamen de la Comi-
sión, acompañado, en su caso, de pro-
puestas adecuadas.

El Consejo, por mayoría cualificada, á
propuesta de la Comisión y previa con-
sulta al Parlamento Europeo, podrá, en
particular, prolongar el período de apro-
ximación de precios, dentro del límite
de la duración máxima del período de
aplicación de las medidas transitorias,
así como decidir otros métodos de apro-
ximación acelerada de precios.

4. Con objeto de asegurar un funcio-
namiento equilibrado del proceso de
integración, podrá decidirse que, no obs-
tante lo dispuesto en el apartado 2, el
precio de uno o de varios productos en
España difiera, durante una campaña,
de los precios que resulten de la aplica-
ción de este apartado.

Esta diferencia no podrá exceder del
10 por 100 de la cuantía del movimiento
de precios que deba efectuarse.

En tal caso, el nivel de precios para la
campaña siguiente será el que habría
resultado de la aplicación del apartado
2, de no haberse decidido tal diferencia.
Sin embargo, podrá decidirse, para esa
campaña, otra diferencia con respecto a
dicho nivel, en las condiciones previstas
en los párrafos primero y segundo.

La excepción prevista en el párrafo
primero no se aplicará a la última apro-
ximación contemplada en el apartado 2.

Art. 71. Si, en la fecha de la adhe-
sión o en el transcurso del período de
aplicación de las medidas transitorias, el
precio en el mercado mundial de un
determinado producto superase el pre-
cio común, podrá aplicarse, en España,
el precio común al producto de que se
trate, salvo que el precio aplicado en
España sea superior al precio común.

Art. 72. Las diferencias en los nive-
les de precios respecto de los cuales, en
la sección II, se hace referencia al pre-
sente artículo serán compensadas del
modo siguiente:

1. Para los productos respecto de los
cuales se hayan fijado precios de confor-
midad con lo dispuesto en los artículos
68 y 70, los montantes compensatorios
aplicables en los intercambios entre la
Comunidad en su composición actual y
España, y entre España y terceros países,
serán iguales a la diferencia entre los
precios fijados para España y los precios
comunes.

Sin embargo, el montante compensa-
torio fijado con arreglo a las normas
antes mencionadas será, en su caso,
corregido a fin de tener en cuenta igual-
mente la incidencia de las ayudas nacio-
nales que el Reino de España está auto-
rizado a mantener en virtud del artícu-
lo 80.

2. No se fijará ningún montante
compensatorio cuando la aplicación del
apartado 1 conduzca a un montante
mínimo.

3. a) En los intercambios entre
España y la Comunidad en su composi-
ción actual, los montantes compensato-
rios serán percibidos por el Estado
importador o concedidos por el Estado
exportador.

b) En los intercambios entre España
y los terceros países, las exacciones regu-
ladoras u otros gravámanes a la impor-
tación aplicados en el marco de la polí-
tica agrícola común, así como, salvo
excepciones expresamente establecidas,
las restituciones a la exportación, serán,
según los casos, reducidos o aumentados
en la cuantía de los montantes compen-
satorios aplicables en los intercambios
con la Comunidad en su composición
actual.

Sin embargo, los derechos de aduana
no podrán ser reducidos en la cuantía
del montante compensatorio.

4. Para los productos respecto de los
cuales el derecho del arancel aduanero
común esté consolidado en el marco del
Acuerdo General sobre Aranceles Adua-
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ñeros y Comercio se tendrá en cuenta la
consolidación.

5. El montante compensatorio per-
cibido o concedido por un Estado
miembro de conformidad con el apar-
tado 1 no podrá ser superior al mon-
tante total percibido por dicho Estado
miembro sobre las importaciones proce-
dentes de los terceros países que se
beneficien de la cláusula de nación más
favorecida. El Consejo, por mayoría
cualificada y a propuesta de la Comi-
sión, podrá apartarse de esta norma, en
particular para evitar desviaciones del
tráfico comercial y distorsiones en la
competencia.

6. El Consejo, por mayoría cualifi-
cada y a propuesta de la Comisión,
podrá apartarse, en la medida necesaria
para el buen funcionamiento de la polí-
tica agrícola común, de las disposiciones
del párrafo primero del artículo 53 res-
pecto de los productos a los que se
apliquen montantes compensatorios.

Art. 73. Cuando el precio del mer-
cado mundial de un producto sea supe-
rior al precio utilizado para el cálculo
del gravamen a la importación estable-
cido en el marco de la política agrícola
común, menos el montante compensa-
torio deducido del gravamen a la impor-
tación en aplicación del artículo 72, o
cuando la restitución a las exportaciones
a los terceros países sea inferior al mon-
tante compensatorio, o de no ser aplica-
ble restitución alguna, podrán adoptarse
las medidas apropiadas a fin de asegurar
el buen funcionamiento de la organiza-
ción común de mercados.

Art. 74. 1. Los montantes com-
pensatorios concedidos serán financia-
dos por la Comunidad con cargo al
Fondo Europeo de Orientación y de
Garantía Agrícola, Sección Garantía.

2. Los gastos que deberá efectuar el
Reino de España en materia de inter-
vención en su mercado interior y de
concesión de restituciones o de subven-
ciones a las exportaciones a los terceros
países y a los demás Estados miembros
seguirán siendo nacionales hasta el 31
de diciembre de 1989 en lo que se refiere

a los productos comprendidos en el
Reglamento (CEE) número 1035/1972,
por el que se establece la organización
común de mercados en el sector de las
frutas y hortalizas.

Sin embargo, la Comunidad participa-
rá en la financiación de las operaciones
de intervención realizadas por el Reino
de España durante la fase de verifica-
ción de convergencia aplicable a dichos
productos en las condiciones previstas
en el artículo 133.

A partir de la segunda fase los gastos
en materia de intervención en el mer-
cado interior español y de concesión de
restituciones a la exportación hacia ter-
ceros países serán financiados por la
Comunidad con cargo al Fondo Euro-
peo de Orientación y de Garantía Agrí-
cola, Sección Garantía.

Subsección 2.-Libre circulación y unión
aduanera

Art. 75. Las siguientes disposiciones
se aplicarán a los productos procedentes
de los terceros países cuya importación
en la Comunidad en su composición
actual esté sujeta a la aplicación de
derechos de aduana:

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en
los apartados 4 y 5 los derechos de
aduana de importación serán suprimi-
dos progresivamente entre la Comuni-
dad en su composición actual y España
según el ritmo siguiente:

el 1 de marzo de
quedará reducido
derecho de base,
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base,
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base,
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base,
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base,

1986, cada derecho
al 87,5 por 100 del

1987, cada derecho
al 75 por 100 del

1988, cada derecho
al 62,5 por 100 del

1989, cada derecho
al 50 por 100 del

1990, cada derecho
al 37,5 por 100 del
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- el í de enero de 1991, cada derecho
quedará reducido al 25 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1992, cada derecho
quedará reducido al 12,5 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1993, quedarán
suprimidos todos los derechos.

Sin embargo:
a) para los productos comprendidos

en el Reglamento (CEE) número
1035/1972, el desarme arancelario se
efectuará durante un período transitorio
de diez años del modo siguiente:
- respecto de los productos a los que se

fije un precio de referencia, los dere-
chos serán suprimidos progresiva-
mente a lo largo de once etapas anua-
les según el ritmo siguiente:

el 1 marzo de
el 1 enero de
el 1 enero de
el 1 enero de
el 1 enero de
el 1 enero de
el 1 enero de
el 1 enero de
el 1 enero de
el 1 enero de
el 1 enero de

1986,
1987,
1988,
1989,
1990,
1991,
1992,
1993,
1994,
1995,
1996,

un 10
un 10
un 10
un 10
un 25
un 15

4
4
4
4
4

un
un
un
un
un

por 100,
por 100,
por 100,
por 100,
por 100,
por 100,
por 100,
por 100,
por 100,
por 100,
por 100;

respecto de los demás productos, los
derechos de aduana serán suprimidos
según el ritmo siguiente:
- el 1 de marzo de 1986, cada dere-

cho quedará reducido al 90,9 por
100 del derecho de base, .

- el 1 de enero de 1987, cada derecho
quedará reducido al 81,8 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1988, cada derecho
quedará reducido al 72,7 por Í00
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1989, cada derecho
quedará reducido al 63,6 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1990, cada derecho
quedará reducido al 54,5 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1991, cada derecho

quedará reducido al 45,4 por 100
del derecho de base,

.- el 1 de enero de 1992, cada derecho
quedará reducido al 36,3 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1993, cada derecho
quedará reducido al 27,2 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1994, cada derecho
quedará reducido al 18,1 por 100
del derecho de base,

- el 1 de enero de 1995, cada derecho
quedará reducido al 9 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1996, quedarán
suprimidos todos los derechos;

b) para los productos comprendidos
en el Reglamento (CEE) número
805/1968, por el que se establece la
organización común de mercados en el
sector de la carne de bovino, los dere-
chos de aduana serán suprimidos pro-
gresivamente en ocho etapas en porcen-
tajes del 12,5 por 100 al principio de
cada una de las ocho campañas de
comercialización siguientes a la adhe-
sión;

c) para las semillas y frutos oleagi-
nosos y sus productos derivados com-
prendidos en la partida 12.01 B del
arancel aduanero común así como para
los productos comprendidos en las par-
tidas 12.02 y 23.04 B del arancel adua-
nero común, los derechos de aduana de
importación serán suprimidos progresi-
vamente entre la Comunidad en su
composición actual y España según el
ritmo siguiente:
- el 1 de marzo de 1986, cada derecho

quedará reducido al 90,9 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1987, cada derecho
quedará reducido al 81,8 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1988, cada derecho
quedará reducido al 72,7 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1989, cada derecho
quedará reducido al 63,6 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1990, cada derecho
quedará reducido al 54,5 por 100 del
derecho de base,
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- el 1 de enero de 1991, cada derecho
quedará reducido al 45,4 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1992, cada derecho
quedará reducido al 36,3 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero dé 1993, cada derecho
quedará reducido al 27,2 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1994, cada derecho
quedará reducido al 18,1 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1995, cada derecho
quedará reducido al 9 por 100 del
derecho de base,

- el 1 de enero de 1996, quedarán
suprimidos todos los derechos;

d) para los productos contemplados
en la letra b) del apartado 2 del
artículo 1 del Reglamento número
136/1966/CEE, con excepción de los
comprendidos en las partidas 12.02 y
23.04 B del arancel aduanero común, la
Comunidad éh su composición actual y
el Reino de España aplicarán, sin modi-
ficación alguna, sus derechos de base
respectivos y exacciones de efecto equi-
valente durante el período de aplicación
en España de determinados mecanismos
de control contemplados en el artícu-
lo 94.

Al término de dicho período, el Reino
de España suprimirá íntegramente las
exacciones de efecto equivalente a dere-
chos de aduana y los derechos de
aduana serán suprimidos progresiva-
mente según el ritmo siguiente:

el 1 de marzo de
quedará reducido
derecho de base,
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base,
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base,
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base,
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base.

1991, cada derecho
al 83,3 por 100 del

1992, cada derecho
al 66,6 por 100 del

1993, cada derecho
al 49,9 por 100 del

1994, cada derecho
al 33,2 por 100 del

1995, cada derecho
al 16,5 por 100 del

- el 1 de enero de 1996, quedarán J
suprimidos todos los derechos.

. 2. Sin perjuicio de lo dispuesto en
los apartados 4 y 5, a los efectos de la
implantación por el Reino de España
del arancel aduanero común, se aplica-
rán las disposiciones siguientes:

a) Para los productos siguientes:
- los productos comprendidos en el

Reglamento (CEE) número 805/1968,
- los productos comprendidos en el

Reglamento (CEE) n ú m e r o
1035/1972, a los que se fije un precio
de referencia para toda la campaña de
comercialización o parte de la misma,

- los productos comprendidos en el
Reglamento (CEE) número 337/1979
por el que se establece la organización
común del mercado vitivinícola, a los
que se fije un precio de referencia,

el Reino de España aplicará íntegra-
mente, desde el 1 de marzo de 1986, los
derechos del arancel aduanero común;

b) á los efectos de la implantación
progresiva del arancel aduanero común,
el Reino de España modificará su aran-
cel aplicable a los terceros países, para
las semillas y frutos oleaginosos com-
prendidos en la partida 12.01 B del
arancel aduanero común así como para
todos los productos comprendidos en
las partidas 12.02 y 23.04 B del arancel
aduanero común, de la siguiente
manera:

aa) en lo que se refiere a las partidas
arancelarias cuyos derechos de base no
difieren en más de un 15 por 100 por
encima o por debajo de los derechos del
arancel aduanero común, se aplicarán
estos últimos derechos;

bb) en los demás casos, el Reino de
España aplicará un derecho que reduzca
la diferencia entre el derecho de base y
el derecho del arancel aduanero común
según el ritmo siguiente:
- el 1 de marzo de 1986, la diferencia

quedará reducida al 90,9 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1987, la diferencia



228 Condiciones de adhesión

I quedará reducida al 81,8 por 100 de la
a diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1988, la diferencia
quedará reducida al 72,7 por 100 de \a.
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1989, la diferencia
quedará reducida al 63,6 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1990, la diferencia
quedará reducida al 54,5 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1991, la diferencia
quedará reducida al 45,4 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1992, la diferencia
quedará reducida al 36,3 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1993, la diferencia
quedará reducida al 27,2 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1994, la diferencia
quedará reducida al 18,1 por 100 de la
diferencia inicial,.

- el 1 de enero de 1995, la diferencia
quedará reducida al 9 por 100 de la
diferencia inicial.

El Reino de España aplicará íntegra-
mente el arancel aduanero común a
partir del 1 de enero de 1996;

c) para los productos contemplados
en la letra b) del apartado 2 del artículo
1 del Reglamento número 136/66/CEE
con excepción de los comprendidos en
las partidas 12.02 y 23.04 B del arancel
aduanero común, el Reino de España
aplicará, sin modificación alguna, sus
derechos de base y exacciones de efecto
equivalente durante el período de apli-
cación en España de determinados
mecanismos de control contemplados
en el artículo 94.

Al término de dicho período, el Reino
de España suprimirá íntegramente las
exacciones de efecto equivalente a dere-
chos de aduana y modificará su arancel
aplicable a los terceros países de la
forma siguiente:

aa) respecto dé las partidas arance-
larias cuyos derechos de base no difieren
en más de un 15 por 100 de los derechos
del arancel aduanero común, se aplica-
rán estos últimos derechos;

bb) en los demás casos, el Reino de
España reducirá la diferencia entre el
derecho de base y el derecho del arancel
aduanero común según el ritmo
siguiente:
- el 1 de enero de 1991 la diferencia

quedará reducida al 83,3 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1992 la diferencia
quedará reducida al 66,6 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1993 la diferencia
quedará reducida al 49,9 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1994 la diferencia
quedará reducida al 33,2 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1995 la diferencia
quedará reducida al 16 por 100 de la
diferencia inicial.

El Reino de España aplicará íntegra-
mente el arancel aduanero común a
partir del 1 de enero de 1996;

d) para los demás productos:
(aa) el Reino de España aplciará el

arancel aduanero común íntegramente,
desde el 1 de marzo de 1986, cuando sus
derechos de base sean menores o iguales
que los del arancel aduanero común, a
excepción:
- de la miel natural comprendida en la

partida 04.06 del arancel aduanero
común y del tabaco en rama o sin
elaborar y desperdicios de tabaco
comprendidos en la partida 24.01 del
arancel aduanero común, respecto de
los cuales el Reino de España reducirá
la diferencia entre el derecho dé base
y el derecho del arancel aduanero
común en ocho movimientos dé un
12,5 por 100 cada uno, realizándose el
primero de ellos el 1 de marzo de
1986 y los restantes el 1 de enero de
cada año desde 1987 hasta 1993,
ambos inclusive;

- del cacao en grano y partido, crudo o
tostado, de la partida 18.01 del aran-
cel aduanero común y del café sin
tostar y sin descafeinar de la partida
09.01 A I a) del arancel aduanero
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común para los que el Reino de
España reducirá la diferencia entre el
derecho de base y el derecho del
arancel aduanero común según el
ritmo siguiente:
- el 1 de marzo de 1986 la diferencia

quedará reducida al 83,3 por 100
de la diferencia inicial;

- el 1 dé enero de 1987 la diferencia

Suedará reducida al 66,6 por 100
e la diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1988 la diferencia
quedará reducida al 49,9 por 100
de la diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1989 la diferencia
quedará reducida al 33,2 por 100
de la diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1990 la diferencia
quedará reducida al 16,5 por 100
de la diferencia inicial.

El Reino de España aplicará íntegra-
mente el arancel aduanero común a
partir del 1 de enero de 1991.

bb) cuando los derechos de base
españoles sean superiores a los derechos
del arancel aduanero común, el Reino
de España modificará su arancel aplica-
ble a los terceros países de la siguiente
forma:

i) respecto de las partidas arancela-
rias cuyos derechos de base no difieran
en más de un 15 por 100 de los derechos
del arancel aduanero común, se aplica-
rán estos últimos derechos;

ii) en los demás casos, el Reino de
España aplicará un derecho que reduzca
la diferencia entre los derechos de base
y los derechos del arancel aduanero
común a lo largo de siete etapas iguales
de un 12,5 por 100 en las siguientes
fechas:
- el 1 de marzo de 1986;
- el 1 de enero de 1987;
- el 1 de enero de 1988;
- el 1 de enero de 1989;
- el 1 de enero de 1990;
- el 1 de enero de 1991;
- el 1 de enero de 1992.

El Reino de España aplicará íntegra-
mente el arancel aduanero común a
partir del 1 de enero de 1993.

3. Con arreglo a los apartados 1 y 2,
el derecho de base será el definido en el
artículo 30.

Sin embargo:
- respecto de los productos contempla-

dos en el Anexo VIII, el derecho de
base será el que figura frente a cada
producto de dicho Anexo.

- respecto de las semillas y frutos olea-
ginosos de la partida 12.01 B del
arancel aduanero común así como
para los productos de las partidas
12.02 y 23.04 B del arancel aduanero
común, sujetos en el régimen nacio-
nal anterior a la percepción en el
momento de la importación en
España de derechos llamados «regula-
dores» o «compensatorios variables»,
el derecho de base quedará fijado a un
nivel pendiente de determinación, en
las condiciones previstas en el
artículo 91, representativo de la cam-
paña 1984/1985.

4. Para los productos sometidos a la
organización común de mercados podrá
decidirse, con arreglo al procedimiento
previsto en el artículo 38 del Reglamento
número 136/66/CEE o, según los casos,
en los correspondientes artículos de los
demás reglamentos por los que se esta-
blecen las organizaciones comunes de
mercados agrícolas, que:

a) España, a instancia propia, proce-
derá:
- a la supresión de los derechos de

aduana contemplados en el apartado
1 o a la aproximación de los derechos
de aduana aplicables a los productos
que no sean los contemplados en el
punto 2 a), a un ritmo más rápido que
el previsto en estos apartados;

- a la suspensión total o parcial de los
derechos de aduana aplicables a los
productos importados procedentes de
los Estados miembros actuales;

- a la suspensión total o parcial de los
derechos de aduana aplicables a los
productos importados procedentes de
los terceros países en lo que respecta
a los productos distintos de los con-
templados en el punto 2 a);
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J b) la Comunidad en su composición
actual procederá:
- a la supresión de los derechos de

aduana contemplados en el punto 1 a
un ritmo más rápido que el allí pre-
visto;

- a la suspensión total o parcial de los
derechos de aduana contemplados en
el punto 1, aplicables a los productos
importados procedentes de España.

Respecto de los productos que no
estén sometidos a la organización
común de mercados:

a) no será precisa decisión alguna
para que el Reino de España proceda a
la aplicación de las medidas contempla-
das en los guiones primero y segundo de
la letra a) del párrafo primero; el Reino
de España notificará a los demás Esta-
dos miembros y a la Comisión las medi-
das adoptadas;

b) la Comisión podrá suspender
total o parcialmente los derechos de
aduana aplicables a los productos
importados procedentes de España.

Los derechos de aduana resultantes de
una aproximación acelerada o suspendi-
dos no podrán ser menores que los
aplicados a la importación de los mis-
mos productos procedentes de los
demás Estados miembros.

5. En caso de dificultades particula-
res en el mercado de los productos
comprendidos en las partidas 15.17 B II
y 23.04 B del arancel aduanero común,
el Reino de España podrá ser autorizado
con arreglo al procedimiento previsto en
el artículo 38 del Reglamento número
136/66/CEE, para:

a) diferir la reducción que deba efec-
tuarse en virtud del punto 1 c) de los
derechos de importación de la Comuni-
dad en su composición actual;

b) diferir la reducción que deba efec-
tuarse en virtud del punto 2 b) de la
diferencia existente entre sus derechos
de base y el derecho del arancel adua-
nero común;

c) aumentar, durante el plazo estric-
tamente necesario para eliminar las difi-

cultades encontradas, los derechos de
importación antes mencionados en los
puntos a) y b).

Art. 76. 1. Con respecto a los pro-
ductos sometidos en el momento de la
adhesión, a la organización común de
mercados, el régimen aplicable en la
Comunidad en su composición actual
en materia de derechos de aduana y
exacciones de efecto equivalente, y de
restricciones cuantitativas y medidas de
efecto equivalente en los intercambios
entre España y los demás Estados miem-
bros y entre España y los terceros países,
se aplicará en España desde el 1 de
marzo de 1986, salvo lo dispuesto en
contrario en el presente capítulo.

2. Para los productos no sometidos,
en el momento de la adhesión, a la
organización común de mercados, las
disposiciones del Título II de la Cuarta
Parte relativas a la eliminación de las
exacciones de efecto equivalente a dere-
chos de aduana, y a la supresión progre-
siva de las restricciones cuantitativas y
medidas de efecto equivalente, no se
aplicarán a dichas exacciones restricti-
vas y medidas cuando éstas1 sean parte
integrante de una organización nacional
de mercado en España o en otro Estado
miembro en la fecha de la adhesión.

Tal disposición sólo será aplicable
hasta el establecimiento de la organiza-
ción común de mercados para dichos
productos y, a más tardar, hasta el 31 de
diciembre de 1995, y en la medida
estrictamente necesaria para asegurar el
mantenimiento de la organización
nacional.

3. El Reino de España aplicará,
desde el 1 de marzo de 1986, la nomen-
clatura del arancel aduanero común.

Siempre que no surjan dificultades
para la aplicación de la normativa
comunitaria, y en particular para el
funcionamiento de la organización
común de mercados y de los mecanis-
mos transitorios previstos en el presente
capítulo, el Consejo, por mayoría cuali-
ficada, y a propuesta de la Comisión,
podrá autorizar al Reino de España para
que incluya en esta nomenclatura las
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subdivisiones nacionales existentes que
fueren indispensables para que la apro-
ximación progresiva al arancel aduanero
común o la supresión de los derechos
dentro de la Comunidad se efectúe en
las condiciones previstas en la presente
Acta.

Art. 77. Sin perjuicio de lo dispuesto
en el artículo 94, el Reino de España
podrá mantener, con arreglo a unas
modalidades pendientes de determina-
ción, restricciones cuantitativas a las
importaciones procedentes de terceros
países:

a) respecto de los siguientes pro-
ductos, hasta el 31 de diciembre de
1989:

Partida
del arancel
aduanero
común

07.01

08.02

Designación de las mercancías

Legumbres y hortalizas, fres-
cas o refrigeradas.
B. Coles.

I. Coliflores.
G. Zanahorias, nabos,

remolachas de
mesa, salsifíes,
apios-nabos, rába-
nos y demás raíces
comestibles simila-
res:

ex II. Zanahorias y
nabos:
- Zanahorias:

exH. Cebollas, chalotes y
ajos:
- Cebollas y ajos.

M. Tomates.

Agrios, frescos o secos:
A. Naranjas.
B. Mandarinas, incluidas

las tangerinas y satsu-
mas; clementinas, wil-
kings y demás híbridos
similares de agrios:

Partida
del arancel
aduanero
común

08.02

08.04

08.06

08.07

Designación de las mercancías

ex II. Las demás:
- Mandarinas,

incluidas las
tangerinas y sat-
sumas.

C. Limones.
Uvas y pasas:
A. Uvas:

I. de mesa.
Manzanas, peras y membri-
llos frescos:
A. Manzanas.
B. Peras.

Frutas de hueso, frescas:
A. Albaricoques.

ex B. Melocotones, inclui-
dos los griñones y nec-
tarinas:
- Melocotones.

b) para los productos contemplados
en el artículo 1 del Reglamento (CEE)
número 2759/75 así como para los pro-
ductos siguientes hasta el 31 de diciem-
bre de 1995:

Partida
del arancel
aduanero

común

02.04

11.01

Designación de las mercancías

Las demás carnes y despojos
comestibles, frescos, refri-
gerados o congelados:

ex A. de palomas domésti-
cas y de conejos
domésticos:
- Carnes de conejos

domésticos.
Harinas de cereales:
A. de trigo o de morcajo o

tranquillón.
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Partida
del arancel
aduanero
común

11.02

11.08

11.09

Designación de las mercancías

Grañones y sémolas; granos
mondados, perlados, parti-
dos, aplastados o en copos,
excepto el arroz de la par-
tida 10.06; gérmenes de
cereales, enteros, aplasta-
dos, en copos o molidos:
A. Grañones y sémolas.
B. Granos mondados

(descascarillados o
pelados) incluso corta-
dos o partidos.

C. Granos perlados.
D. Granos solamente par-

tidos.
exE. Granos aplastados;

copos:
- Granos aplastados.

G. Gérmenes de cereales,
enteros, aplastados, en
copos o molidos.

Almidones y féculas; inulina:
A. Almidones y féculas.

III. Almidón de trigo.
Gluten de trigo, incluso seco.

c) para los productos sometidos al
mecanismo complementario aplicable a
la importación en España procedentes
de la Comunidad en su composición
actual, contemplado en el artículo 81,
que no sean los comprendidos en el
Reglamento (CEE) n.° 1035/72.

Art. 78. 1. El elemento destinado a
asegurar la protección de la industria de
transformación utilizado para el cálculo
del gravamen a la importación de pro-
ductos procedentes de los terceros países
sometidos a la organización común de
mercados en los sectores de los cereales
y del arroz gravará las importaciones en
la Comunidad en su composición actual
procedentes de España.

2. Respectó a las importaciones en
España, la cuantía de este elemento se

determinará separando de la protección
aplicada el 1 de enero de 1985, el
elemento o los elementos que estaban
destinados a asegurar la protección de la
industria de transformación; no obs-
tante, esa cuantía no podrá rebasar el
nivel del elemento de protección comu-
nitaria fijada para el mismo producto.
Cuando dificultades particulares de
cuantificación no permitan la determi-
nación del elemento de protección apli-
cable en España, este Estado miembro
aplicará inmediatamente el elemento de
protección comunitario.

Estos elementos gravarán las importa-
ciones procedentes de los otros Estados
miembros; sustituirán, en lo que res-
pecta a los gravámenes sobre las impor-
taciones procedentes de los terceros
países, al elemento de protección comu-
nitario.

3. Las disposiciones del artículo 75
se aplicarán al elemento contemplado
en los apartados 1 y 2, que será conside-
rado como elemento de base. Sin
embargo, las reducciones o aproxima-
ciones referidas se efectuarán en ocho
etapas en porcentajes del 12,5 por 100 al
principio de cada una de las ocho cam-
pañas de comercialización siguientes a
la adhesión fijadas para el producto
básico de que se trate.

Subsección l.-Ayúdas

Art. 79. 1. Las disposiciones del
presente artículo se aplicarán a las ayu-
das, primas u otras cuantías análogas
establecidas al amparo de la política
agrícola común, respecto de las cuales,
en la Sección 2, se hace referencia al
presente artículo.

2. Con objeto de introducir las ayu-
das comunitarias en España, se aplica-
rán las disposiciones siguientes:.

a) el nivel de ayuda comunitaria que
deba concederse para un producto
determinado en España, desde el 1 de
marzo de 1986, será igual a una cuantía
definida de acuerdo con las ayudas con-
cedidas por España, durante un período
representativo a determinar, con arreglo
al régimen nacional anterior.
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Sin embargo, esta cuantía no podrá
exceder de la cuantía de la ayuda conce-
dida el día de la adhesión en la Comuni-
dad en su composición actual.

Si con arreglo al régimen nacional
anterior no se concedía ninguna ayuda
análoga, salvo lo dispuesto a continua-
ción, no se concederá ninguna ayuda
comunitaria en España el 1 de marzo de
1986;

b) al principio de la primera cam-
paña de comercialización o, a falta de
ello, del primer período de aplicación de
la ayuda siguiente a la adhesión:
- o bien se introducirá en España la

ayuda comunitaria a un nivel que
represente un séptimo de la cuantía
de la ayuda comunitaria aplicable a la
campaña o período venideros,

- o bien el nivel de la ayuda comunita-
ria en España será, en caso de que
exista una diferencia, aproximada al
nivel de la ayuda aplicable en la
Comunidad en su composición actual
a la campaña o período venideros en
un séptimo de la diferencia existente
entre ambas ayudas;

c) al principio de las campañas o
períodos de aplicación siguientes, el
nivel de la ayuda comunitaria en España
será aproximado al nivel de la ayuda
aplicable en la Comunidad en su com-
posición actual para la campaña o
período venideros, sucesivamente, en
un sexto, un quinto, un cuarto, un tercio
y en la mitad de la diferencia existente
entre ambas ayudas.

d) el nivel de la ayuda comunitaria
será íntegramente aplicado en España al
principio de la séptima campaña de
comercialización o del período de apli-
cación de la ayuda siguiente a la adhe-
sión.

Art. 80. 1. Sin perjuicio de las dis-
posiciones del artículo 79, el Reino de
España estará autorizado para mantener
las ayudas nacionales cuya supresión no
dejaría de tener graves consecuencias en
el nivel de precios, tanto en la produc-
ción como en el consumo. Sin embargo,

estas ayudas sólo podrán mantenerse J
con carácter transitorio y, en principio,
decreciente a más tardar hasta la conclu-
sión del período de aplicación de las
medidas transitorias.

2. El Consejo, en las condiciones
previstas en el artículo 91, adoptará las
medidas necesarias para la aplicación de
las disposiciones del presente artículo.
Estas medidas comprenderán, en parti-
cular, la lista y la denominación exacta
de las ayudas contempladas en el aparta-
do 1, sus importes, su ritmo de supre-
sión, la eventual escala de reducción, así
como las modalidades necesarias para el
buen funcionamiento de la política agrí-
cola común; estas modalidades deberán,
además, asegurar a los medios de pro-
ducción, ya sean de origen español u
originarios de los demás Estados miem-
bros, una igualdad de acceso al mercado
español.

3. En caso necesario, durante el
período de aplicación de las medidas
transitorias, podrán admitirse excepcio-
nes a la escala de reducción contem-
plada en el apartado 2.

Subsección A.-El mecanismo comple-
mentario de los intercambios

Art. 81. 1. Se crea un mecanismo
complementario aplicable a los inter-
cambios entre la Comunidad en su com-
posición actual y España, denominado
en lo sucesivo «MCI».

El mecanismo se aplicará desde el 1
de marzo de 1986 hasta el 31 de diciem-
bre de 1995, excepto a los productos
contemplados en el guión primero de la
letra a) del apartado 2, a los que se les
aplicará desde el 1 de enero de 1990
hasta el 31 de diciembre de 1995.

2. Quedarán sometidos al MCI:
a) en lo que se refiere a las importa-

ciones en la Comunidad en su composi-
ción actual, los productos siguientes:

- productos del sector de frutas y horta-
lizas comprendidas en el Reglamento
(CEE) número 1035/72;
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- productos del sector vitivinícola com-
prendidos en el Reglamento (CEE)
número 337/79;

- patatas tempranas comprendidas en
la subpartida 07.01 A II del arancel
aduanero común;
b) en lo que se refiere a las importa-

ciones en España, los productos siguien-
tes:

ad) los productos del sector vitiviní-
cola comprendidos en el Reglamento
(CEE) número 337/79;

Partida
del arance
aduanero
común

bb)
01.02

02.01

02.06

04.01

04.02

Designación de las mercancías

Animales vivos de la especie
bovina, incluso los del
género búfalo:

A. de las especies domésticas:
ex II. los demás:
- excepto los animales
para corridas.

Carnes y despojos comestibles
de los animales comprendi-
dos en las partidas 01.01 a
01.04, ambas inclusive,
frescos, refrigerados o con-
gelados:

A. Carnes:
II. de bovinos

B. Despojos:
II. los demás:
b) de bovinos

Carnes y despojos comestibles
de cualquier clase (con
exclusión de los hígados de
ave) salados o en salmuera,
secos o ahumados:

C. Los demás:
I. de la especie bovina

Leche y nata, frescas, sin con-
centrar ni azucarar

Leche y nata, conservadas,
concentradas o azucaradas:

Partida
del arancel
aduanero
común

04.02

04.03

04.04

Designación de las mercancías

A. sin azucarar:
ex II. leche y nata en polvo
o en granulos:
- destinadas al consumo
humano

B. con adición de azúcar:
I. Leche y nata, en polvo

o en granulos:
a) Leches especiales llamadas

«para lactantes» en reci-
pientes herméticamente
cerrados de un contenido
de 500 g como máximo,
con un contenido en peso
de materias grasas supe-
rior al 10 por 100 pero sin
exceder del 27 por 100:

ex b) las demás:
- destinadas al consumo

humano
Mantequilla

Quesos y requesón:
A. Emmental, Gruyere,

Sbrinz, Bergkase, Appen-
zell, Vacherin friburgeois y
tete de moine, excepto
rallados o en polvo

B. Quesos de Glaris con hier-
bas (llamados Schabziger),
fabricados con leche des-
natada y adicionados de
hierbas finamente molidas

C. Quesos de pasta azul,
excepto rallados o en
polvo

D. Quesos fundidos, excepto
rallados o en polvo

E. Los demás:
I. los demás, excepto ralla-

dos o en polvo, con un
contenido en peso de
materias grasas inferior
o igual al 40 por 100, y
con un contenido en



Condiciones de adhesión 235

Partida
del arancel
aduanero
común

04.04

ce)
07.01

08.02

Designación de las mercancías

peso de agua en la mate-
ria no grasa:
ex a) inferior o igual al
47 por 100:

- con exclusión del requesón
b) superior al 47 por 100 e

inferior o igual al 72 por
100:

I. Cheddar
ex 2. los demás
- con exclusión del requesón
c) superior al 72 por 100:
ex 1. en envases inmediatos

con un contenido neto
inferior o igual a 500 g:

- con exclusión del requesón
ex 2. los demás:
- con exclusión del requesón
II. los demás:

a) rallado o en polvo
ex b) los demás: '
- con exclusión del requesón

Legumbres y hortalizas, fres-
cas o refrigeradas:

B. Coles:
I. Coliflores
raíces comestibles simila-
res:
ex II.Zanahorias y nabos:

- Zanahorias
exH. Cebollas, chalotes y

ajos:
- Cebollas y ajos

M. Tomates

agrios, frescos o secos:
A. Naranjas
B. Mandarinas, incluidas las

tangerinas y satsumas; cle-
mentinas, wilking y demás
híbridos similares de
agrios:

Partida
del arancel
aduanero
común

08.02

08.04

08.06

08.07

dd)
10.01

Designación de las mercancías

ex II. las demás:
- Mandarinas, incluidas' las

tangerinas y satsumas
C. Limones
Uvas y pasas:
A. Uvas

I. de mesa
Manzanas, peras y membrillo
secos:
A. Manzanas
B. Peras
Frutas de hueso, secas:

A. Albaricoques
ex B. Melocotones, incluidos

los griñones y nectari-
nas:
- Melocotones

Trigo y morcajo o tranquillón:

B. Los demás:
ex 1. Trigo blando y mor-

cajo o tranquillón
- Trigo blando
panificable

3. Podrá decidirse, con arreglo al
procedimiento previsto en el artículo 82,
retirar de la lista de los productos some-
tidos al MCI:

a) los productos del sector vitiviní-
cola, las patatas tempranas y la leche en
polvo o granulada destinados a la ali-
mentación humana, al principio del
segundo año siguiente a la adhesión o al
principio de cada uno de los años suce-
sivos;

b) las frutas y hortalizas, a más tar-
dar, nueve meses antes del vencimiento
del cuarto año siguiente a la adhesión o
al principio de cada uno de los años
sucesivos:
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J c) los demás productos contempla-
dos en la letra b) del apartado 2, a partir
del quinto año siguiente a la adhesión y
al principio de cada uno de los años
sucesivos.

En lo que se refiere a estos productos,
se tendrá en cuenta en particular la
situación respecto de las estructuras de
producción y comercialización de los
productos de que se trate.

4. Podrá decidirse, con arreglo al
procedimiento previsto en el artículo 11
del Reglamento (CEE) número
2358/1971 por el que se establece la
organización común de mercados en el
sector de semillas, someter al MCI
durante el período que se extiende del 1
de marzo de 1986 al 31 de diciembre de
1989, las importaciones en España de
patata para siembra certificada de cali-
dad inferior comprendidas en la partida
07.01 A I del arancel aduanero común,
siendo competente para ello el Comité
de gestión creado por el mencionado
Reglamento.

5. En caso de dificultad particular,
podrá decidirse, a instancia del Reino de
España y de acuerdo con el procedi-
miento previsto en el artículo 82, com-
pletar la lista de los productos someti-
dos al MCI en el momento de la
importación en España en lo que se
refiere a los productos comprendidos en
el Reglamento (CEE) número 1035/72
no contemplados en la letra b) del apar-
tado 2.

6. La Comisión presentará al Con-
sejo, al principio de cada año, un
informe sobre el funcionamiento del
MCI durante el año anterior.

Art. 82. 1. Se crea un Comité ad
hoc, compuesto por representantes de
los Estados miembros y presidido por
un representante de la Comisión.

2. En el Comité ad hoc se aplicará a
los votos de los Estados miembros la
ponderación prevista en el apartado 2
del artículo 148 del Tratado CEE. El
presidente no participará en la votación.

3. Cuando se invoque el procedi-
miento definido en el presente artículo,
el Comité ad hoc será convocado sin

demora por su presidente, bien por su
propia iniciativa, bien a instancia de un
Estado miembro.

4. El representante de la Comisión
presentará un proyecto de las medidas
que deban adoptarse. El Comité emitirá
un dictamen acerca de estas, medidas en
un plazo que el presidente podrá fijar
atendiendo a la urgencia de las cuestio-
nes presentadas a examen. El Comité se
pronunciará por mayoría de cincuenta y
cuatro votos.

5. La Comisión adoptará las medi-
das y las pondrá inmediatamente en
aplicación, cuando se ajusten al dicta-
men del Comité. Si dichas medidas no
se ajustaren al dictamen del Comité, o si
tal dictamen no se hubiere emitido, la
Comisión presentará en seguida al Con-
sejo una proposición sobre las medidas
que deban adoptarse. El Consejo adop-
tará las medidas por mayoría cualifi-
cada.

Cuando, transcurrido el plazo de un
mes a partir de la fecha en que se haya
convocado, el Consejo no hubiere adop-
tado medida alguna, la Comisión adop-
tará las medidas propuestas y las pondrá
inmediatamente en aplicación, excepto
en el caso de que el Consejo se haya
pronunciado por mayoría simple contra
dichas medidas.

Art. 83. 1. Al principio de cada
campaña de comercialización, se esta-
blecerá de acuerdo con el procedimiento
previsto en el artículo 33 del Regla-
mento (CEE) número 1035/72 o, según
el caso, en los correspondientes artículos
de los demás reglamentos por los que se
establece la organización común de mer-
cados agrícolas, un plan de previsiones
para cada uno de los productos o grupos
de productos sometidos al MCI. Para las
patatas tempranas, el plan se establecerá
con arreglo al procedimiento previsto en
el artículo 33 del Reglamento (CEE)
número 1035/72, siendo competente
para ello el Comité de gestión creado
por dicho Reglamento.

Dicho plan se establecerá en principio
en función de las previsiones de produc-
ción y de consumo.en España o en la
Comunidad en su composición actual;
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basándose en este plan se establecerá
por el mismo procedimiento para la
campaña de que se trate un calendario
de previsiones relativo al desarrollo del
comercio y la fijación de un límite
máximo indicativo de importaciones en
el mercado correspondiente.

Para el período que ya del 1 de marzo
de 1986 hasta el comienzo de la cam-
paña de comercialización 1986/1987, se
establecerá un plan específico para cada
uno de los productos o grupos de pro-
ductos.

2. Las fijaciones sucesivas de los
límites indicativos deberán reflejar una
cierta progresiyidad en relación con los
flujos comerciales tradicionales, de
forma que quede asegurada una aper-
tura equilibrada y gradual del mercado y
la total consecución de la libre circula-
ción dentro de la Comunidad, una vez
transcurrido el período de aplicación de
las medidas transitorias.

A estos efectos, se determinará, con
arreglo al procedimiento contemplado
en el apartado 1 una tasa de crecimiento

progresivo anual del límite máximo. En
el marco del límite indicativo global,
podrán determinarse límites indicativos
correspondientes a los diferentes perío-
dos de la campaña de comercialización
de que se trate.

Art. 84. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1989 se fijará, en el momento del
establecimiento del calendario contem-
plado en el artículo 83, una cantidad
«objetivo» para las importaciones en
España:
- de los productos contemplados en el

punto b) bb) del apartado 2 del
artículo 81 con excepción de los com-
prendidos en la partida 04.02 del
arancel aduanero común,

- de los productos contemplados en el
punto b) dd) del apartado 2 del
artículo 81.

2. La cantidad «objetivo» válida
para el año 1986 y su progresión para
cada uno de los años siguientes en
relación con el año precedente serán:

Partida
del arancel
aduanero
común

Designación de las mercancías Cantidad
«objetivo»

Tasa de
progresión

bb)
01.02

02.01

Animales vivos de la especie bovina,
incluso los de género búfalo:
A. de las especies domésticas:

ex II. los demás:

excepto los
para corridas

animales

Carnes y despojos comestibles de los
animales comprendidos en las parti-
das 01.01 a 01.04, ambas inclusive,
frescos, refrigerados o congelados:
A. Carnes:

II. de bovinos:

B. Despojos:
II. Los demás

b) de bovinos

20.000 t de las
cuales

- animales vivos
12.000 cabezas

- carne fresca y
refrigerada

2.000 t

10% 12,5% 15%
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Partida
del arancel
aduanero
común

02.06

04.01

04.03
04.04

Designación de las mercancías

Carnes y despojos comestibles de
cualquier clase (con exclusión de los
hígados de ave), salados o en sal-
muera, secos o ahumados:
C. Los demás:

I. de bovinos
Leche y nata frescas, sin concentrar ni ]
azucarar

1f
•

Mantequilla J
Quesos y requesón: ^

A. Emmenthal, Gruyere, Sbrinz,
Bergkásse, Appenzell, Vacherin
fribourgeois y tete de moine,
excepto rallados o en polvo

B. Quesos de Glaris con hierbas
(llamados Schabziger), fabrica-
dos con leche desnatada y adicio-
nados de hierbas finalmente
molidas

C Quesos de pasta azul, excepto
rallados o en polvo

D. Quesos fundidos, excepto ralla-
dos o en polvo

E. los demás:
I. los demás, excepto rallados

o en polvo, con un conte-
nido en peso de materias
grasas inferior o igual al
40%, y con un contenido en
peso de agua en la materia
no grasa:
ex a) inferior o igual al 47%

-con exclusión del
requesón

b) superior al 47% e infe-
rior o igual al 72%:

1. Cheddar
ex 2. los demás

- con exclusión
del requesón

c) superior al 72%:

Cantidad
«objetivo»

200.000 t de las
cuales 40.000 t
para leche y
crema en enva-
ses pequeños
1.000 t

> 14.000 t

Tasa de
progresión

10% 12,5% 15%

15% 15% 15%

15% 15% 15%
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Partida
del arancel
aduanero
común

10.01

Designación de las mercancías

ex 1. en envases
inmediatos con
un contenido
neto inferior o
igual a S00 g:
- con exclusión

del requesón
ex 2. los demás:

- con exclusión
del requesón

II. los demás:
a) rallados o en polvo

ex b) los demás:
- con exclusión del

requesón
Trigo y morcajo o tranquillón:
B. Los demás:

exl. Trigo blando y morcajo o
tranquillón:
- Tngo blando panificable

Cantidad
«objetivo»

> 14.0001

173.000 t

Tasa de
progresión

15% 15% 15%

15% 15% 15%

Podrá decidirse, con arreglo al proce-
dimiento previsto en el artículo 30 del
Reglamento (CEE) núm. 804/68 por el
que se establece la organización común
de mercados en el sector de la leche y de
los productos lácteos o, en su caso, a los
artículos correspondientes a las otras
organizaciones comunes de que se trate
que las cantidades «objetivo» antes
mencionadas sean expresadas con arre-
glo a las exigencias de cada organización
común de mercados afectada teniendo
en cuenta las modalidades de estableci-
miento del plan de previsiones contem-
plado en el artículo 83.

3. Si fuere necesario se efectuará una
repartición de las cantidades «objetivo»
antes mencionadas entre los distintos
productos, según el caso, con arreglo al
procedimiento contemplado en el apar-
tado 2.

4. En el transcurso de una campaña,
la cantidad «objetivo» sólo se podrá

superar cuando así se decida, con arre-
glo al procedimiento contemplado en el
apartado 2.

Al tomar tal decisión, se tendrá en
cuenta en particular, a la luz del balance
de previsiones para el producto contem-
plado, la evolución de la demanda inte-
rior española, así como el desarrollo de
los precios de mercado en España.

Art. 85. 1. Sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 4 del artículo
84, en caso de que el estudio de la
evolución de los intercambios intráco-
munitarios revele un incremento signifi-
cativo de las importaciones realizadas o
previsibles y cuando por dicha situación
se pueda alcanzar o superar el límite
máximo indicativo de importación del
producto para la campaña de comercia-
lización en curso o parte de la misma, la
Comisión, a instancia de un Estado
miembro o por iniciativa propia, decidi-
rá por un procedimiento de urgencia:
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J - las medidas precautorias que sean
necesarias, que se aplicarán hasta la
entrada en vigor de las medidas defi-
nitivas previstas en el apartado 3,

- la convocatoria del Comité de gestión
del sector correspondiente, para pro-
ceder al examen de las medidas apro-
piadas.
2. Si la situación contemplada en el

apartado anterior provocare una pertur-
bación grave de los mercados, un Estado
miembro podrá pedir a la Comisión que
adopte de manera inmediata las medi-
das precautorias contempladas en el
apartado 1. A tal fin, la Comisión toma-
rá una decisión dentro de las veinticua-
tro horas siguientes a la recepción de la
petición.

Si la decisión de la Comisión no se
produjere en dicho plazo, el Estado
miembro podrá adoptar las medidas
precautorias comunicándolas inmedia-
tamente a la Comisión.

Dichas medidas seguirán siendo apli-
cables hasta que la Comisión se haya
pronunciado acerca de la petición con-
templada en el párrafo primero.

3. Las medidas definitivas se adop-
tarán en el más breve plazo con arreglo
al procedimiento previsto' en el artículo
33 del Reglamento (CEE) número
1035/1972 o, en su caso, con arreglo a
los artículos correspondientes de los
otros Reglamentos sobre organización
común de los mercados agrícolas.

Tales medidas podrán contener en
particular:

a) la revisión del límite máximo
indicativo, si el mercado en cuestión no
ha sufrido perturbaciones significativas
a consecuencia del desarrollo de las
importaciones;

o) en función de la gravedad de la
situación, la limitación o la suspensión
de las importaciones en el mercado de la
Comunidad en su composición actual o
en el mercado español.

Las medidas restrictivas contempla-
das en la letra b) sólo podrán tomarse en
la medida y para la duración estricta-
mente necesarias para poner fin a la

perturbación. En lo que respecta a la
Comunidad en su composición actual,
dichas medidas podrán limitarse a las
importaciones con destino a regiones
determinadas de la misma, siempre que
contengan disposiciones apropiadas que
permitan evitar desviaciones de tráfico.

4. En ningún caso la aplicación del
MCI podrá dar lugar a que los productos
procedentes de España o de la Comuni-
dad en su composición actual reciban
un trato menos favorable que aquellos
procedentes de los terceros países bene-
ficiarios de la cláusula de nación más
favorecida, comercializados en las regio-
nes contempladas.

Subsección 5.-Otras disposiciones

Art. 86. Cualesquiera existencias de
productos que se encuentren en libre
práctica en el territorio español el 1 de
marzo de 1986 y que sobrepasen en
cantidad las que puedan ser considera-
das como representativas de unas exis-
tencias normales de enlace deberán ser
suprimidas por España y a su cargo, en
el marco de los procedimientos comuni-
tarios que se establezcan y en los plazos
que se determinen en las condiciones
previstas en el artículo 91. La noción de
existencias normales de enlace será defi-
nida para cada producto en función de
los criterios y. objetivos propios a cada
organización común de mercados.

Art. 87. En el momento de la fija-
ción del nivel de los diferentes importes
previstos en el marco de la política
agrícola común, distintos de los precios
contemplados en el artículo 68, se ten-
drá en cuenta el montante compensato-
rio aplicado o, en su defecto, la diferen-
cia de precios registrada o económica-
mente justificada y, en su caso, la inci-
dencia del derecho de aduana, salvo:
- cuando no exista riesgo de perturba-

ción en los intercambios, o
- cuando el buen funcionamiento de la

política agrícola común exija que no
se tenga en cuenta o haga que no sea
deseable que se tenga en cuenta dicho
montante, dicha diferencia o dicha
incidencia.
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Art. 88. 1. El Consejo, en las con-
diciones previstas en el artículo 91,
establecerá el régimen aplicable por el
Reino de España con respecto a la
República Portuguesa.

2 Las medidas que se hagan necesa-
rias en los intercambios entre los nuevos
Estados miembros y la Comunidad en
su composición actual, para la implanta-
ción del régimen contemplado en el
apartado 1 serán aprobadas, en su caso,
en las condiciones previstas en el
artículo 91 con arreglo al procedimiento
previsto en el apartado 1 del artículo 89.

Art. 89. 1. Ano ser que en casos
específicos se disponga otra cosa, el
Consejo, por mayoría cualificada y a
propuesta de la Comisión, adoptará las
disposiciones necesarias para la aplica-
ción del presente Capítulo.

Dichas disposiciones podrán prever
en particular las medidas adecuadas
para evitar las desviaciones del tráfico
en los intercambios entre España y los
demás Estados miembros.

2. El Consejo, por unanimidad, a
propuesta de la Comisión y previa con-
sulta al Parlamento Europeo, podrá pro-
ceder a las adaptaciones de las modali-
dades contenidas en el presente Capítulo
que puedan resultar necesarias en caso
de una modificación de la normativa
comunitaria.

Art. 90. 1. Si fueren necesarias
medidas transitorias para facilitar el
paso del régimen existente en España al
que resulte de la aplicación de la organi-
zación común de mercados en las condi-
ciones previstas en el presente Capítulo,
en particular si la aplicación del nuevo
régimen en la fecha prevista tropezare,
respecto de determinados productos,
con dificultades apreciables en la Comu-
nidad, tales medidas se adoptarán con
arreglo al procedimiento previsto en el
artículo 38 del Reglamento número
136/66/CEE o, según los casos, en los
artículos correspondientes de los otros
reglamentos relativos a la organización
común de los mercados agrícolas.
Dichas medidas podrán adoptarse
durante un período que expirará el 31 de

diciembre de 1987, quedando su aplica-
ción limitada a esa fecha.

2. El Consejo, por unanimidad, a
propuesta de la Comisión y previa con-
sulta al Parlamento Europeo, podrá pro-
longar el período previsto en el apar-
tado 1.

Art. 91. 1. Las medidas transito-
rias relativas a la aplicación de los actos
en materia de política agrícola común y
no especificadas en la presente Acta,
incluso en el ámbito de las estructuras,
que se hagan necesarias por la adhesión,
se adoptarán antes de esta última con
arreglo al procedimiento contemplado
en el apartado 3 y entrarán en vigor, a
más tardar, en la fecha de la adhesión.

2. Las medidas transitorias contem-
pladas en el apartado 1 son las que se
mencionan en el punto 3 del artículo 75
y en los artículos 80, 86, 88, 126 y 144.

3. El Consejo, por mayoría cualifi-
cada y a propuesta de la Comisión, o la
Comisión, con arreglo al procedimiento
contemplado en el apartado 1 del
artículo 90, establecerá las medidas tran-
sitorias contempladas en el apartado 1
del presente artículo, según que los actos
iniciales a los que se refieran hayan sido
adoptados por una u otra institución.

Sección II. Disposiciones relativas a
determinadas organizaciones comunes

de mercados

Subsección 1.-Materias grasas

Art. 92. 1. En cuanto al aceite de
oliva, las disposiciones de los artículos
68 y 72 se aplicarán al precio de inter-
vención.

2. En el transcurso del período tran-
sitorio de diez años, el precio así fijado
para España será aproximado al nivel
del precio común cada año al comienzo
de cada campaña de comercialización,
según las modalidades siguientes:
- hasta la entrada en vigor de la adapta-

ción del acervo comunitario, el precio
existente en España será aproximado
cada año en una veinteava parte de la
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diferencia inicial entre dicho precio y
el precio común,

- a partir de la entrada en vigor de la
adaptación del acervo, el precio exis-
tente en España será corregido en la
diferencia existente entre el precio en
dicho Estado miembro y el precio
común que sean aplicables antes de
cada aproximación, dividida por el
número de campañas que queden
hasta el fin del período de aplicación
de las medidas transitorias, adaptán-
dose el precio que resulte de este
cálculo en proporción a la modifica-
ción eventual del precio común para
la campaña venidera.

3. El Consejo, con arreglo al proce-
dimiento previsto en el apartado 2 del
artículo 43 del Tratado CEE, comproba-
rá si se cumple la condición requerida
para la aplicación del segundo guión del
apartado 2. La aproximación del precio
se efectuará de conformidad con esta
última disposición, nada más comenzar
la campaña que siga a esa comproba-
ción.

4. El montante compensatorio que
resulte de la aplicación de las disposicio-
nes del artículo 72 se adaptará, en su
caso, en función de la diferencia entre
las ayudas comunitarias al consumo
aplicables en la Comunidad en su com-
posición actual y en España.

Art. 93. 1. En cuanto a las semillas
oleaginosas, las disposiciones del
artículo 68 se aplicarán a los precios
indicativos de las semillas de colza, de
nabina y de girasol y al precio objetivo
de las semillas de soja.

En el caso de las semillas de lino, el
precio objetivo aplicable en España el 1
de marzo de 1986 se fijará en función de
la diferencia existente entre los precios
de los productos competitivos en las
rotaciones de los cultivos en España y
en la Comunidad en su composición
actual, durante un período de referencia
a determinar. Sin embargo, el precio de
objetivo que deba aplicarse en España
no podrá sobrepasar el precio común.

2. Durante el período de aplicación
de las medidas transitorias, los precios

así fijados para España serán aproxima-
dos al nivel de los precios comunes cada
año, al comienzo de la campaña de
comercialización. La aproximación se
llevará a cabo en diez etapas, para lo
cual se aplicarán mutatis mutandis las
disposiciones del artículo 70.

3. Los precios de intervención para
las semillas de colza, de nabina y de
girasol y el precio mínimo para las
semillas de soja, aplicables en España, se
derivarán respectivamente del precio
indicativo y del precio objetivo contem-
plados en los apartados 1 y 2, de confor-
midad con las disposiciones de la orga-
nización común de mercado
correspondiente.

4. Hasta el 31 de diciembre dé 1990,
en los intercambios de productos trans-
formados a base de aceites a los que se
refiere el Reglamento número
136/66/CEE, con excepción de los pro-
ductos a base de aceite de oliva y de los
productos de la partida 15.13 del arancel
aduanero común se adoptarán medidas
apropiadas para tener en cuenta la
diferencia de precios de dichos aceites
en España y en la Comunidad en su
composición actual.

Art. 94. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1990 y con afreglo a modalidades
a determinar, el Reino de España aplica-
rá un régimen de control:

a) sobre las cantidades de productos
contemplados:
- en el punto a), con exclusión de las

semillas de soja, correspondientes a la
partida ex 12.01 B del arancel adua-
nero común,

- en el punto b), con exclusión de los
productos de las partidas 15.17 B II y
23.04 B del arancel aduanero común,

del apartado 2 del artículo 1 del Regla-
mento número 136/66/CEE, en el mer-
cado interior español, con objeto de
mantener dichas cantidades en un nivel
establecido sobre la base del consumo
medio alcanzado en España durante los
años 1983 y 1984, nivel que se adaptará
en función de la evolución previsible de
las necesidades de abastecimiento;



Condiciones de adhesión 243

b) sobre el nivel de los precios al
consumo para los aceites vegetales con-
templados en la letra a), así como para
la margarina, de tal modo que -hasta el
31 de diciembre de 1990-se mantenga
en principio el nivel de precios, expresa-
dos en ECUs, alcanzado durante la cam-
paña 1984/1985.

El régimen de control contemplado en
la letra a) incluirá la sustitución, el 1 de
marzo de 1986, de los regímenes comer-
ciales aplicados a la importación en
España, por un sistema de restricciones
cuantitativas a la importación, abierto
sin discriminación entre los operadores
económicos, tanto con respecto a la
Comunidad en su composición actual
como con respecto a los terceros países.

2. Hasta el 31 de diciembre de 1990,
la importación en España de semillas de
soja estará sujeta al compromiso de
exportar los aceites que se obtengan de
su trituración y que se produzcan por
encima de la cantidad admitida en el
mercado español en virtud de la letra a)
del apartado 1.

3. En caso de circunstancias excep-
cionales, se podrá modificar el régimen
de control definido en el presente ar-
tículo, para los productos sometidos al
mismo, en la medida necesaria para
evitar desequilibrios en los mercados de
los distintos aceites.

Dichas modificaciones se adoptarán
con arreglo al procedimiento previsto en
el artículo 38 del Reglamento número
136/66/CEE.

Art. 95. 1. La ayuda comunitaria a
la producción de aceite de oliva se
aplicará en España desde el 1 de marzo
de 1986. Dicha ayuda será fijada por
primera vez y durante el período de
aplicación de las medidas transitorias
será aproximada al nivel de la ayuda
concedida en la Comunidad en su com-
posición actual, para lo cual se aplicarán
mutatis mutanais las disposiciones del
artículo 79.

La ayuda comunitaria al consumo
para el aceite de oliva se introducirá en
España, del 1 de enero de 1991 en
adelante, con arreglo a un ritmo a deter-

minar, en la medida necesaria para He- J
gar al nivel común al final del período
de aplicación de las medidas transito-
rias.

2. La ayuda para las semillas de
colza, de nabina, de girasol, de soja y de
lino producidas en España será:

- introducida en España desde el
comienzo de lá primera campaña
siguiente a la adhesión e

- incrementada a continuación,
durante el período de aplicación del
régimen de control contemplado en el
apartado 1 del artículo 94,

en función de la aproximación, según
los casos, del precio indicativo o del
precio objetivo aplicable en España
hacia el nivel del precio común.

Al finalizar el período contemplado
en el párrafo que precede, la ayuda
concedida en España será igual a la
diferencia entre el precio indicativo u
objetivo aplicable en dicho Estado
miembro y el precio en el mercado
mundial, diferencia que será disminuida
en la cuantía de la incidencia de los
derechos de aduana aplicados por el
Reino de España a las importaciones
procedentes de los terceros países.

3. La ayuda para las semillas con-
templadas en el apartado 2 producidas
en España y transformadas en la Comu-
nidad en su composición actual así
como la ayuda para las mismas semillas
producidas en la Comunidad en su com-
posición actual y transformadas en
España se ajustarán para tener en cuenta
las respectivas diferencias existentes
entre el nivel de los precios de dichas
semillas y el de las semillas procedentes
de los terceros países.

4. Además, al calcular la ayuda para
las semillas de colza, de nabina y de
girasol, se tendrá en cuenta el importe
diferencial eventualmente aplicable.

Art. 96. Durante las campañas
1986/1987 a 1994/1995 se fijarán
umbrales de garantía específicos para las
semillas de colza y de nabina así como
para las semillas de girasol producidas
en España.
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i Dichos umbrales de garantía específi-
eos se determinarán según criterios efec-
tivamente comparables a aquellos adop-
tados para fijar los umbrales de garantía
en la Comunidad en su composición
actual, tomándose en consideración la
producción más elevada de las registra-
das en las campañas 1982/1983,
1983/1984 y 1984/1985.

En caso de superarse un umbral de
garantía específico, las sanciones de
corresponsabilidad se aplicarán con
arreglo a las modalidades análogas a las
aplicadas en la Comunidad en su com-
posición actual y con el mismo límite
máximo.

Art. 97. 1. El Reino de España
aplazará, hasta que finalice el régimen
de control contemplado en el artículo
94, la aplicación de los regímenes prefe-
renciales, convencionales o autónomos,
aplicados por la Comunidad respecto de
los terceros países en el sector del aceite
de oliva, de las semillas y frutos oleagi-
nosos y de sus productos derivados.

2. Desde el 1 de enero de 1991, el
Reino de España aplicará un derecho
que reduzca la diferencia entre el tipo
del derecho efectivamente aplicado el 31
de diciembre de 1990 y el tipo del
derecho preferencial, con arreglo al
ritmo siguiente:

- el 1 de enero de 1991, la diferencia
quedará reducida al 83,3 por 100 dé la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1992, la diferencia
quedará reducida al 66,6 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1993, la diferencia
quedará reducida al 49,9 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1994, la diferencia
quedará reducida al 33,2 por 100 de la
diferencia inicial,

- el 1 de enero de 1995, la diferencia
quedará reducida al 16,5 por 100 de la
diferencia inicial.

El Reino de España aplicará íntegra-
mente los tipos preferenciales a partir
del 1 de enero dé 1996.

Subsección 2.-Leche y productos lácteos

Art. 98. 1. Hasta la primera apro-
ximación de los precios, los precios de
intervención de la mantequilla y de la
leche desnatada en polvo que deban
aplicarse en España se fijarán a un nivel
correspondiente al de los precios regis-
trados en dicho Estado miembro con
arreglo al régimen nacional anterior
durante un período representativo por
determinar.

Posteriormente, la diferencia existente
entre dichos precios y los precios corres-
pondientes calculados de conformidad
con las normas previstas en la organiza-
ción común de mercados sobre la base
del precio de garantía de la leche aplica-
ble en España durante el período repre-
sentativo contemplado en el párrafo pri-
mero, será reducida progresivamente de
modo que en el momento de la cuarta
aproximación sea igual a la mitad de la
diferencia inicial y que en el momento
de la séptima aproximación quede total-
mente suprimida.

Las disposiciones del artículo 70 se
aplicarán mutatis mutandis; las disposi-
ciones del artículo 72 serán igualmente
aplicables.

Sin embargo, el montante compensa-
torio para la leche desnatada y la leche
desnatada en polvo, destinadas a la
alimentación animal, podrá reducirse
con arreglo al procedimiento previsto en
el artículo 30 del Reglamento (CEE)
número 804/68.

2. El montante compensatorio para
los productos lácteos distintos de la
mantequilla y de la leche desnatada en
polvo se fijarán sirviéndose de coefi-
cientes por determinar.

Art. 99. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1986, y salvo lo dispuesto en el
párrafo segundo, el Reino de España
podrá mantener concesiones nacionales
de exclusividad a favor de las centrales
lecheras en cuanto a la comercialización
de la leche fresca pasterizada producida
en España.

Dichas concesiones no podrán obsta-
culizar la libre comercialización en
España de la leche fresca pasterizada
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importada procedente de los Estados
miembros actuales.

2. El Reino de España comunicará a
la Comisión, a más tardar tres meses
antes de la fecha de la adhesión, las
medidas tomadas en aplicación del
apartado 1.

Subsección 3.-Carne de bovino

Art. 100. El artículo 68 se aplicará al
precio de garantía en España y al precio
de compra de intervención en la Comu-
nidad en su composición actual, válidos
para calidades comparables determina-
das sobre la base del modelo comunita-
rio de clasificación de las canales de
bovinos pesados. Los artículos 70 y 72
se aplicarán al precio de compra de
intervención aplicable en España.

Art. 101. El montante compensato-
rio para los demás productos contem-
plados en la letra a) del apartado 1 del
artículo 1 del Reglamento (CEE)
número 805/68 se fijará sirviéndose de
coeficientes por determinar.

Art. 102. Las disposiciones del
artículo 79 se aplicarán a la prima para
el mantenimiento del censo de vacas
nodrizas.

Subsección A.-Tabaco

Art. 103. 1. Las disposiciones del
artículo 68 y, en su caso, del artículo 70,
se aplicarán al precio de intervención
fijado para cada variedad o grupo de
variedades.

2. El precio objetivo que corres-
ponda al precio de intervención contem-
plado en el apartado 1 se fijará en
España, para la primera cosecha
siguiente a la Adhesión, a un nivel que
refleje la relación existente entre el pre-
cio de objetivo y el precio de interven-
ción, de conformidad con el párrafo
segundo del apartado 2 del artículo 2 del
Reglamento (CEE) número 727/70 por
el que se establece la organización
común de mercados en el sector del
tabaco en rama.

Subsección 5.-Lino y cáñamo

Art. 104. Las disposiciones del
artículo 79 se aplicarán a las ayudas para
el lino textil y el cáñamo.

Subsección 6.-Lúpulo

Art. 105. La ayuda a los productores
de lúpulo contemplada en el artículo 12
del Reglamento (CEE) número 1696/71
se aplicará en España íntegramente
desde la primera cosecha siguiente a la
adhesión.

Subsección 1.-Semillas

Art. 106. Las disposiciones del
artículo 79 se aplicarán a las ayudas para
las semillas contempladas en el artículo
3 del Reglamento (CEE) número
2358/71.

Subsección ^.-Gusanos de seda

Art. 107. Las disposiciones del
artículo 79 se aplicarán a la ayuda para
los gusanos de seda.

Subsección ^.-Azúcar

Art. 108. Las disposiciones de los
artículos 68, 70 y 72 se aplicarán al
precio de intervención del azúcar blanco
y al precio de base de la remolacha.

Sin embargo, el montante compensa-
torio se corregirá, en la medida necesa-
ria para el buen funcionamiento de la
organización común de mercados, en la
incidencia de la cotización para la com-
pensación de los gastos de almacena-
miento.

Art. 109. Para el azúcar bruto y para
los productos distintos de las remola-
chas frescas, mencionados en la letra b)
del apartado 1 de! artículo 1, así como
para los productos mencionados en las
letras d) y j) del apartado 1 del artículo
1 del Reglamento (CEE) número
1785/81, por el que se establece la orga-
nización común de mercados en el sec-
tor del azúcar, se podrán fijar montantes
compensatorios en la medida necesaria
para evitar cualquier riesgo de perturba-
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I ción en los intercambios entre la Comu-
nidad en su composición actual y
España.

En tal caso, los montantes compensa-
torios se derivarán del montante com-
pensatorio aplicable al producto de base
correspondiente, sirviéndose de coefi-
cientes por determinar.

Art. 110. Hasta el 31 de diciembre
de 1995 a más tardar, el Reino de
España estará autorizado para otorgar
una ayuda nacional de adaptación a Tos
productores de remolacha de azúcar.
Dicha ayuda sólo se otorgará para la
remolacha A y para la remolacha B,
según la definición del Reglamento
(CEE) número 1785/81 por el que se
establece la organización común de mer-
cados en el sector del azúcar. La cuantía
de esta ayuda no podrá exceder del
23,64 por 100 del precio de base de la
remolacha fijado por la Comunidad
para la campaña de comercialización de
que se trate.

Subsección lO.-Cereales

Art. 111. 1. En el sector de los
cereales, las disposiciones de los artícu-
los 68, 70 y 72 se aplicarán a los precios
de intervención.

2. Respecto de los cereales para los
que no se haya fijado precio de interven-
ción, el montante compensatorio se
derivará del montante compensatorio
aplicable a la cebada, tomando en consi-
deración la relación existente entre los
precios de umbral de los cereales con-
templados.

3. Para los productos contemplados
en la letra c) del artículo 1 del Regla-
mento (CEE) número 2727/75 por el
que se establece la organización común
de mercados en el sector de cereales, el
montante compensatorio se derivará del
montante compensatorio aplicable a los
cereales de los que proceden aquéllos,
mediante coeficientes a determinar.

Art. 112. El peso específico mínimo
de la cebada que podrá ser aceptada
para la intervención en España queda
fijado respectivamente:

- para el período que abarca desde el 1
de marzo de 1986 hasta el final de la
campaña 1986/1987, en 60 kg/hl,

- para la campaña 1987/1988, en 61
kg/hl,

- para la campaña 1988/1989, en 62
kg/hl.

La depreciación de la qué será objeto
el precio de intervención de la cebada
aplicable en España será:
- de un 4 por 100 para el período que

abarca del 1 de marzo de 1986 hasta
el final de la campaña 1986/1987,

- de un 3 por 100 para la campaña
1987/1988,

- de un 2 por 100 para la campaña
1988/1989.

Art. 113. Las disposiciones del
artículo 79 se aplicarán a la ayuda para
el trigo duro contemplada en el artículo
10 del Reglamento (CEE) número
2727/75.

Subsección 11 .-Carne de porcino

Art. 114. 1. El montante compen-
satorio aplicable por kilogramo de cerdo
sacrificado se calculará a partir de los
montantes compensatorios aplicables a
la cantidad de cereales pienso necesaria
para la producción, en la Comunidad,
de un kilogramo de carne de cerdo. Sin
embargo, durante las cuatro primeras
campañas siguientes a la adhesión, este
montante no se aplicará.

2. En cuanto a los productos distin-
tos del cerdo sacrificado, contemplados
en el apartado 1 del artículo 1 del
Reglamento (CEE) número 2759/75 por
el que se establece la organización
común de mercados en el sector de la
carne de porcino, el montante compen-
satorio se derivará del mencionado en el
apartado 1 del presente artículo, sirvién-
dose de coeficientes por determinar,
cuando éste se aplique.

3. Hasta el 31 de diciembre de 1989,
de surgir el peligro de que se efectúen en
España intervenciones demasiado masi-
vas por razón de las ayudas al almacena-
miento privado o, de ser necesario, de



Condiciones de adhesión 247

las compras públicas decididas en virtud
del artículo 20 del Reglamento (CEE)
número 2759/75, se podrá decidir, con
arreglo al procedimiento previsto en el
artículo 24 de dicho Reglamento, tomar
las medidas restrictivas necesarias para
las importaciones, de cualquier proce-
dencia, en este Estado miembro, en el
sector de la carne de porcino.

Subsección 12,-Huevos

Art. 115. 1. El montante compen-
satorio aplicable por kilogramo de hue-
vos con cascara se calculará tomando
como base los montantes compensato-
rios aplicables a la cantidad de cereales
pienso necesaria para la producción, en
la Comunidad, de un kilogramo de hue-
vos con cascara.

2. El montante compensatorio apli-
cable por huevo para incubar se calcula-
rá tomando como base los montantes
compensatorios aplicables a la cantidad
de cereales pienso necesaria para la
producción, en la Comunidad, de un
huevo para incubar.

3. El montante compensatorio para
los productos mencionados en la letra b)
del apartado 1 del artículo 1 del Regla-
mento (CEE) número 2771/75 por el
que se establece la organización común
de mercados en el sector de los huevos
se derivará del de los huevos con cas-
cara, sirviéndose de coeficientes a deter-
minar.

Subsección \3.^Carne de ave de corral

Art. 116. 1. El montante compen-
satorio aplicable por kilogramo de ave
de corral sacrificada se calculará
tomando como base los montantes com-
pensatorios aplicables a la cantidad de
cereales pienso necesaria para la produc-
ción, en la Comunidad, de un kilogramo
de ave de corral sacrificada, diferenciada
por especies.

2. El montante compensatorio apli-
cable por pollito se calculará tomando
como base los montantes compensato-
rios aplicables a la cantidad de cereales
pienso necesaria para la producción, en
la Comunidad, de un pollito.

3. Para los productos contemplados
en la letra d) del apartado 2 del artículo
1 del Reglamento (CEE) número
2777/75 por el que se establece la orga-
nización común de mercados en el sec-
tor de la carne de ave de corral, el
montante compensatorio se derivará del
montante compensatorio de la carne
sacrificada, sirviéndose de coeficientes a
determinar.

Subsección \A.-Arroz

Art. 117. 1. En el sector del arroz
las disposiciones de los artículos 68, 70
y 72 se aplicarán al precio de interven-
ción del arroz cascara («paddy»).

2. El montante compensatorio para
el arroz descascarillado será el montante
compensatorio aplicable al arroz cascara
(«paddy»), convertido por medio del
tipo de conversión contemplado en el
artículo 1 del Reglamento número
467/67/CEE.

3. Él montante compensatorio para
el arroz blanqueado será el montante
compensatorio aplicable al arroz descas-
carillado, convertido por medio del tipo
de conversión contemplado en el
artículo 1 del Reglamento número
467/67/CEE.

4. Él montante compensatorio para
el arroz semiblanqueado será el mon-
tante compensatorio aplicable al arroz
blanqueado, convertido por medio del
tipo de conversión contemplado en el
artículo 1 del Reglamento número
467/67/CEE.

5. Él montante compensatorio para
los productos mencionados en la letra c)
del apartado 1 del artículo 1 del Regla-
mento (CEE) número 1418/76 por el
que se establece la organización común
de los mercados en el sector del arroz, se
derivará del montante compensatorio
aplicable a los productos de que proce-
dan aquéllos, sirviéndose de coeficientes
a determinar.

6. El montante compensatorio para
los partidos de arroz se fijará a un nivel
que tenga en cuenta la diferencia exis-
tente entre el precio de abastecimiento
en España y el precio de umbral.



248 Condiciones de adhesión

Subsección \5.-Frutas y hortalizas
transformadas

Art. 118. Para los productos que se
beneficien del régimen de ayudas pre-
visto en el artículo 3 del Reglamento
(CEE) número 516/77 por el que se
establece la organización común de mer-
cados en el sector de los productos
transformados a base de frutas y hortali-
zas, se aplicarán en España las disposi-
ciones siguientes:

1. Hasta la primera aproximación
de los precios contemplados en el
artículo 70, los precios mínimos con-
templados en el artículo 3 ter del Regla-
mento (CEE), número 516/77 queda
establecido sobre la base:

- del precio fijado en España bajo el
régimen nacional anterior para el pro-
ducto destinado a la transformación, o

- a falta de dicho precio, de los precios
pagados en España a los productores
para el producto destinado a la trans-
formación registrados durante un
período representativo por determi-
nar.

2. En caso de que el precio mínimo
a que se refiere el apartado 1:

- sea inferior al precio común, el precio
en España será modificado al
comienzo de cada una de las campa-
ñas de comercialización siguientes a
la adhesión, según las modalidades
previstas en el artículo 70,

- sea superior al precio común, este
último precio será el que se tendrá en
cuenta para España a partir de la
adhesión.

3. a) Durante las cuatro primeras
campañas siguientes a la adhesión, para
los productos transformados a base de
tomates, el importe de la ayuda comuni-
taria concedida en España se derivará de
la ayuda calculada para la Comunidad
en su composición actual, habida cuenta
de la diferencia de los precios mínimos
a la producción que resulten de la apli-
cación del apartado 2, antes de que esta

última ayuda sea eventualmente redu-
cida como consecuencia de haberse
sobrepasado el umbral de garantía fijado
para dichos productos en la Comunidad
en su composición actual.

En caso de que se sobrepase el umbral
en la Comunidad en su composición
actual, si ello se revelase necesario para
garantizar unas condiciones normales
de competencia entre las industrias
españolas y las de la Comunidad, se
decidirá, de acuerdo con él procedi-
miento previsto en el artículo 20 del
Reglamento (CEE) número 516/77 que
un montante compensatorio, como
máximo igual a la diferencia entre la
ayuda fijada para España y la que se
habría derivado de la ayuda comunita-
ria fijada, será aplicado con arreglo a la
letra a) del punto 3 del artículo 72 y
percibido por el Reino de España sobre
las exportaciones hacia los terceros paí-
ses. Sin embargo, al finalizar el régimen
contemplado por el Reglamento (CEE)
número 1320/85, no se percibirá ningún
montante compensatorio cuando se
aporte la prueba de que el producto
español no se ha beneficiado de la ayuda
comunitaria concedida en España.

En ningún caso la ayuda aplicable en
España podrá ser superior al importe de
la ayuda concedida en la Comunidad en
su composición actual.

b) Durante las cuatro primeras cam-
pañas siguientes a la adhesión, la conce-
sión de la ayuda comunitaria en España
estará limitada, para cada campaña, a
una cantidad de productos transforma-
dos correspondientes a un volumen de
tomates frescos de:

-. 370.000 toneladas para la fabricación
de concentrado de tomates,

- 209.000 toneladas para la fabricación
de tomates pelados enteros,

- 88.000 toneladas para la fabricación
de otros productos a base de tomates.

Al finalizar dicho período, las cantida-
des arriba fijadas, adaptadas en función
de la eventual modificación de los
umbrales comunitarios que se hubiere
producido en el mismo período, serán
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tomadas en consideración para la fija-
ción de los umbrales comunitarios.

4. Durante la quinta y la sexta cam-
paña siguientes a la adhesión, para los
productos a base de tomates y para los
demás productos durante las seis cam-
pañas siguientes a la adhesión, el
importe de la ayuda comunitaria conce-
dida en España se derivará de la ayuda
establecida por la Comunidad en su
composición actual, habida cuenta de la
diferencia de los precios mínimos que
resulten de la aplicación del apartado 2.

Sin embargo, para los productos que
no sean a base de tomates, si los gastos
de transformación registrados en España
para un producto durante un período
representativo a determinar, con arreglo
al régimen nacional anterior, son infe-
riores en al menos un 10 por 100 a los
gastos de transformación válidos en la
Comunidad en su composición actual,
la ayuda concedida en España por ese
producto se establecerá teniendo en
cuenta igualmente la diferencia de gas-
tos de transformación registrados. Los
gastos de transformación registrados en
España serán progresivamente aproxi-
mados a los gastos registrados en la
Comunidad en su composición actual,
con arreglo a las mismas normas que las
contempladas en el artículo 70 para la
aproximación de precios.

5. La ayuda comunitaria se aplicará
en España íntegramente a partir del
comienzo de la séptima, campaña de
comercialización siguiente a la adhe-
sión.

6. Para los melocotones en almíbar,
durante las cuatro primeras campañas
siguientes a la adhesión, la concesión de
la ayuda comunitaria en España estará
limitada a una cantidad de 80.000 tone-
ladas de producto acabado expresado en
peso neto.

7. A los efectos de la aplicación del
artículo 1, el precio mínimo, los gastos
de transformación y la ayuda válidos en
la Comunidad en su composición actual
se refieren a los importes válidos en la
Comunidad en su composición actual
con exclusión de Grecia.

Art. 119. El precio mínimo y la J
compensación financiera aplicables en
España, previstos en los artículos 2 y 3
del Reglamento (CEE) número 2601/69
por el que se prevén medidas especiales
para favorecer el recurso a la transfor-
mación para determinadas variedades
de naranjas y en los artículos 1 y 2 del
Reglamento (CEE) número 1035/77 por
el que se prevén medidas particulares
para favorecer la comercialización de
los productos transformados a base de
limones, quedan fijados de la siguiente
forma:

1. Hasta la primera aproximación
de los precios contemplados en el
artículo 70, el precio mínimo aplicable
se establecerá sobre la base de los pre-
cios pagados en España a los producto-
res de cítricos destinados a la transfor-
mación, registrados durante un período
representativo a determinar. La
compensación financiera será la de la
Comunidad en su composición actual,
diminuida en su caso en la diferencia
entre, por una parte,- el precio mínimo
común y, por otra, el precio mínimo
aplicable en España.

2. Para las fijaciones siguientes el
precio mínimo aplicable en España se
aproximará al precio mínimo común
según las disposiciones previstas en el
artículo 70. La compensación financiera
aplicable en España en el momento de
cada etapa de aproximación será la
misma de la Comunidad en su composi-
ción actual, disminuida en su caso, en la
diferencia entre, por una parte, el precio
mínimo común y, por otra parte, el
precio mínimo aplicable en España.

3. Sin embargo, cuando el precio
mínimo que resulte de la aplicación del
apartado 1 o del apartado 2 sea superior
al precio mínimo común, este último
precio podrá ser tenido en cuenta defini-
tivamente para España.

4. Durante las cuatro primeras cam-
pañas siguientes a la adhesión, las canti-
dades que podrán beneficiarse de una
ayuda a la transformación estarán limi-
tadas a una cantidad de productos trans-
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. J formados correspondientes a una canti-
dad de materias primas de:
- 30.000 toneladas para las naranjas de

la variedad «blanca común»,
- 7.600 toneladas para las naranjas de

las variedades pigmentadas,
- 26.000 toneladas para los limones.

Subsección 16.-Forrajes secos

Art. 120. 1. El precio de objetivo
contemplado en el artículo 4 del Regla-
mento (CEE) número 1117/78 por el
que se establece la organización común
de mercados en el sector de forrajes
deshidratados, aplicable en España el 1
de marzo de 1986, se fijará sobre la base
de las diferencias existentes entre los
precios de los productos competitivos
en la rotación de los cultivos en España
y en la Comunidad en su composición
actual en el transcurso de un período de
referencia a determinar.

El artículo 70 se aplicará al precio de
objetivo calculado con arreglo al párrafo
primero. Sin embargo, el precio objetivo
que deba aplicarse en España no podrá
sobrepasar el precio objetivo común.

2. La ayuda complementaria aplica-
ble en España se ajustará en un importe
igual a:
- la diferencia existente, en su caso,

entre el precio objetivo en España y el
precio objetivo común, afectada del
porcentaje contemplado en el apar-
tado 2 del artículo 5 del Reglamento
(CEE) número 1117/78, y

- la incidencia de los derechos de
aduana aplicados en España a la
importación de dichos productos pro-
cedentes de los terceros países.

3. Las disposiciones del artículo 79
se aplicarán a la ayuda global contem-
plada en el artículo 3 del Reglamento
(CEE) número 1117/78.

Subsección 17. -Guisantes, habas,
haboncillos y altramuz dulce

Art. 121. 1. Para los guisantes,
habas, haboncillos y altramuz dulce uti-
lizados en la fabricación de alimentos

para animales, las disposiciones de los
artículos 68 y 70 se aplicarán al precio
de umbral de activación. Para los demás
guisantes, habas y haboncillos, el precio
de objetivo aplicable en España el 1 de
marzo de 1986 será fijado en función de
la diferencia existente entre los precios
de los productos competitivos en la
rotación de los cultivos en España y en
la Comunidad en su composición actual
en el transcurso de un período de refe-
rencia por determinar.

El artículo 70 se aplicará al precio de
objetivo de esos productos. Sin
embargo, el precio de objetivo que deba
aplicarse en España no podrá sobrepasar
el precio de objetivo común.

2. Para los productos cosechados en
España y utilizados en la fabricación de
alimentos para animales a que se refiere
el Reglamento (CEE) número 1431/82
por el que se prevén medidas especiales
respecto de los guisantes, las habas, los
haboncillos y el altramuz dulce, el
importe de la ayuda contemplada en el
apartado 1 del artículo 3 de dicho Regla-
mento será disminuido en la incidencia
de la diferencia existente, en su caso,
entre el precio de activación aplicado en
España y el precio de activación común.

Sin perjuicio de la aplicación del
párrafo primero, el importe de la ayuda
de que se trate para un producto trans-
formado en España será disminuido en
la cuantía de la incidencia de los dere-
chos de aduana aplicados en España a la
importación de las tortas de soja proce-
dentes de los terceros países.

Las deducciones contempladas en los
párrafos primero y segundo resultarán
de la aplicación de los porcentajes con-
templados en el apartado 1 del artículo
3 del Reglamento (CEE) número
1431/82.

3. El importe de la ayuda contem-
plada en el apartado 2 del artículo 3 del
Reglamento (CEE) número 1431/82
para los guisantes, habas y haboncillos
cosechados en España y utilizados en la
alimentación humana o animal para
una utilización distinta de la prevista en
el apartado 1 del mismo artículo, será
disminuido en un importe igual a la
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diferencia existente, en su caso, entre el
precio de objetivo aplicado en España y
el precio de objetivo común.

Sin perjuicio de la aplicación del
párrafo primero, el importe de la ayuda
de que se trate para un producto trans-
formado en España será disminuido en
la cuantía de la incidencia de los dere-
chos de aduana aplicados en España a la
importación de dichos productos proce-
dentes de los terceros países.

Subsección \S.-Vino
Art. 122. 1. Hasta la primera de

las aproximaciones de los precios con-
templados en el artículo 70:
- el precio de orientación aplicable en

España para el vino blanco de mesa
será fijado de forma tal que la rela-
ción entre el precio de compra del
vino de mesa para entregar con des-
tino a la destilación obligatoria en ese
Estado miembro y el precio de orien-
tación sea de 50 por 100, s

- el precio de orientación aplicable en
España al vino tinto de mesa se deri-
vará del precio de orientación para el
vino blanco, de mesa, aplicando la
misma relación que exista en la
Comunidad en su composición actual
entre los precios de orientación de los
vinos de mesa del tipo AI y RI,

- el precio de compra de los vinos de
mesa contemplado en el primer guión
se fijará al nivel del precio de la
destilación obligatoria de regulación
aplicado en España durante un
período representativo a determinar,

- el precio mínimo garantizado con-
templado en el artículo 3 bis del
Reglamento (CEE) número 337/79
será igual al 72 por 100 del precio de
orientación de cada tipo de vino de
mesa,

- el precio del vino objeto de la destila-
ción contemplada en el artículo 12 bis
del Reglamento (CEE) número
337/79 será igual:
al 80 por 100 del precio de orienta-
ción del vino blanco de mesa
al 81,5 por 100 del precio de orienta-
ción del vino tinto de mesa.

2. El artículo 70 se aplicará a los
precios de orientación de los vinos de
mesa. Durante las campañas 1986/1987
a 1990/1991:
- la relación entre el precio de orienta-

ción y los precios contemplados en los
guiones tercero, cuarto y quinto del
apartado 1, aplicables en España, se
alineará progresivamente, por etapas
iguales, sobre la relación existente
entre esos precios en la Comunidad
en su composición actual,

- sin perjuicio de lo dispuesto en el
primer guión del apartado 6 del
artículo 41 del Reglamento (CEE)
número 337/79, en lo que se refiere a
la relación entre el precio de orienta-
ción y el precio del tercer guión del
apartado 1, el nivel de precio corres-
pondiente al 40 por 100 contemplado
en el segundo guión del apartado 6 del
artículo .41 del Reglamento (CEE)
número 337/79 se alcanzará según el
ritmo contemplado en el primer
guión del presente apartado.

Art. 123. 1. Se crea un mecanismo
de montantes reguladores sobre las
importaciones en la Comunidad en su
composición actual de los productos
contemplados en el apartado 2, proce-
dentes de España, que sean objeto de la
fijación de un precio de referencia en el
marco de la organización común de
mercados.

2. El mecanismo se regirá por las
normas siguientes:

a) Para los vinos de mesa, se perci-
birá un montante regulador igual a la
diferencia existente entre los precios de
orientación en España y en la Comuni-
dad en su composición actual. Sin
embargo, el nivel de dicho montante
podrá ser adaptado, con arreglo al pro-
cedimiento previsto en el artículo 67 del
Reglamento (CEE) número 337/79, para
tener en cuenta la situación de los pre-
cios de mercado apreciada según las
distintas categorías de vinos y en fun-
ción de su calidad.

b) Para determinados vinos de
denominación de origen y para los
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I demás productos, que pudieran crear
perturbaciones en el mercado, se podrá
fijar un montante regulador con arreglo
al procedimiento contemplado en la
letra a). Dicho montante regulador se
derivará del que sea aplicable a los vinos
de mesa, con arreglo a modalidades por
determinar.

3. Al montante regulador se le fijará
un límite máximo, situado en un nivel
que garantice condiciones de trato no
menos favorables que las vigentes con
arreglo al régimen anterior a la adhe-
sión. A tal fin, este montante se calcula-
rá de tal modo que el montante que se
obtenga añadiendo al precio de orienta-
ción aplicable en España para el
producto contemplado el montante
regulador y los derechos de aduana que
le sean aplicables, no exceda del precio
de referencia en vigor para ese producto
en el curso de la campaña de que se
trate.

4. Habida cuenta de la situación
particular del mercado de los distintos
productos contemplados en el apartado
2, se podrá decidir, con arreglo al proce-
dimiento previsto en el artículo 67 del
Reglamento (CEE) número 337/79, la
fijación de un montante regulador para
las exportaciones de uno o varios de
dichos productos desde la Comunidad
en su composición actual hacia España.

Este montante se fijará en un nivel
que permita garantizar una corriente de
intercambios normal entre la Comuni-
dad en su composición actual y España,
que no cree perturbaciones en el mer-
cado español para los productos con-
templados.

5. El montante regulador concedido
será financiado por la Comunidad con
cargo al Fondo Europeo de Orientación
y de Garantía Agrícolas, Sección Garan-
tía.

Art. 124. A los efectos dé la aplica-
ción, hasta la expiración de la campaña
1989/1990, de la destilación obligatoria
contemplada en el artículo 41 del Regla-
mento (CEE) número 337/79, la suma
de las producciones medias de vinos de
mesa y de productos obtenidos en fases

anteriores de la elaboración del vino de
mesa, destinados a la vinificación, obte-
nidos en Vas distintas regiones de pro-
ducción en España en el transcurso de
las tres campañas consecutivas de refe-
rencia, queda fijada en 27,5 millones de
hectolitros.

Art. 125. 1. Durante el período del
1 de marzo de 1986 al 31 de diciembre
de 1989 estará permitida en el territorio
español la mezcla de un vino apto para
la producción de un vino blanco de
mesa o de un vino blanco con un vino
apto para la producción de un vino tinto
de mesa o con un vino tinto de mesa. El
producto resultante de dicha mezcla no
podrá circular más que en el territorio
español.

2. Durante el periodo contemplado
en el apartado 1, se prohibe la mezcla en
la Comunidad en su composición
actual, de vinos españoles, distintos de
los vinos blancos de mesa, con los vinos
de los otros Estados miembros, salvo
casos excepcionales por determinar.

Durante este periodo los vinos espa-
ñoles anteriormente indicados sólo
podrán ser objeto de intercambios con
los demás Estados miembros si están
sometidos a disposiciones que permitan
determinar su origen y seguir sus movi-
mientos comerciales.

Art. 126. 1. Hasta el final del año
1995, los vinos de mesa que tengan su
origen en las superficies que estén plan-
tadas de vid el 1 de enero de 1985 en las
regiones de Asturias, Cantabria, Galicia,
Guipúzcoa y Vizcaya, y de las cuales se
deberá establecer la lista en las condicio-
nes previstas ep el artículo 91, podrán
tener un grado alcohólico adquirido no
inferior a 7 por 100 vol.

Para los vinos cuyo grado alcohólico
adquirido sea inferior a 9 por 100 vol. la
indicación de ese grado deberá figurar
en el etiquetado.

2. Los vinos de mesa contemplados
en el apartado precedente no podrán
circular más que en el territorio español.

Art. 127. Hasta el 31 de diciembre
de 1990 los vinos de mesa producidos
en España y puestos al consumo en el
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mercado de dicho Estado miembro
podrán tener un contenido en acidez
total no inferior a 3,5 g/1, expresada en
ácido tartárico.

Art. 128. Hasta el final de la cam-
paña 1992/1993, el importe de la ayuda
a favor de los mostos de uva concentra-
dos y de los mostos de uva concentrados
rectificados, que se contempla en el
artículo 14 del Reglamento (CEE)
número 337/79, aplicable en España
será fijado teniendo en cuenta la dife-
rencia entre los costos, para ese Estado
miembro, el aumento artificial del grado
alcohólico natural obtenido por medio
de los productos antes mencionados y el
aumento artificial del grado alcohólico
natural obtenido por medio de sacarosa.

Art. 129. Hasta el 31 de diciembre
de 1995, se autorizará en los territorios
del Reino Unido y de Irlanda la utiliza-
ción de las denominaciones compuestas
«British Sherry», «Irish Sherry» y
«Cyprus Sherry». En el transcurso del
año 1995, el Consejo reconsiderará esta
medida y, con arreglo al procedimiento
del artículo 43 del Tratado CEE, adopta-
rá cualquier modificación de la misma,
a propuesta de la Comisión y teniendo
en cuenta los intereses de todas las
partes interesadas.

Subsección 19.-Carne de ovino y
caprino

Art. 130. En el sector de la carne de
ovino, el artículo 68 será aplicable al
precio de base.

Sección III.-Frutas y hortalizas

Art! i 31. Las frutas y hortalizas
reguladas en el Reglamento (CEE)
número 1035/72 estarán sometidas a
una transición específica en dos fases:
- La primera fase, llamada de verifica-

ción de convergencia, empezará el 1
de marzo de 1986 y terminará el 31 de
diciembre de 1989,

- La segunda fase, empezará el 1. de
enero de 1990 y terminará el 31 de
diciembre de 1995.

El paso de la primera a la segunda fase
será automático.

Subsección 1.-Primera fase
A) Mercado interior español

Art. 132. 1. Durante la primera
fase el Reino de España estará autori-
zado a mantener, para los productos
contemplados en el artículo 131, la nor-
mativa en vigor con arreglo al régimen
nacional anterior para la organización
de su mercado interior agrícola en las
condiciones previstas en los artículos
133 a 135.

2. Por lo tanto y como excepción a
las disposiciones del artículo 394, la
aplicación en España de la normativa
comunitaria relativa a la organización
del mercado interior queda aplazada
hasta el término de la primera fase.

Además queda aplazada hasta el final
de la primera fase, la aplicación en la
Comunidad en su composición actual y
en España, de las modificaciones hechas
a la normativa comunitaria en virtud
del artículo 396.

Art. 133. 1. Con objeto de permi-
tir al sector español de frutas y hortali-
zas su integración en el marco de la
política agrícola común de forma armo-
niosa y completa al término de la pri-
mera fase, el Reino de España adaptará
progresivamente la organización de su
mercado interior en función de los obje-
tivos generales definidos en el aparta-
do 2.

2. Los objetivos generales que debe-
rán realizarse serán los siguientes:
- Aplicación progresiva de las normas

de calidad al conjunto de los produc-
tos afectados y aplicación estricta de
las exigencias inherentes a las mis-
mas.

- Desarrollo de las agrupaciones de pro-
ductores en el sentido contemplado
en la normativa comunitaria.

- Creación de un organismo y constitu-
ción de una infraestructura material y
humana aptas para realizar las opera-
ciones de intervención pública previs-
tas por la normativa comunitaria.
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J - Creación de una red que registre dia-
riamente las cotizaciones en los mer-
cados representativos que deberá
establecerse en función de los diferen-
tes productos.

- Liberalización de los intercambios
con vistas a establecer un régimen de
libre competencia y de libre acceso al
mercado español y adaptación de las
«ordenaciones comerciales sectoria-
les» referidas a la exportación para
hacerlas compatibles con las exigen-
cias de la libre circulación.

3. Con objeto de favorecer la reali-
zación de los objetivos generales:

a) La normativa comunitaria en el
sector socioestructural, incluyendo la
relativa a las organizaciones de produc-
tores, se aplicará en España desde el
momento de la adhesión;

b) La Comunidad participará en la
financiación de las operaciones de inter-
vención llevadas a cabo en España
durante la primera fase por las organiza-
ciones de productores para los produc-
tos que cumplan las normas comunes de
calidad.

Sin embargo, la proporción de dicha
participación financiera comunitaria
estará limitada para cada producto a la
proporción de la producción cubierta
por las organizaciones de productores en
España, reconocidas por la Comisión
como conformes a la normativa comu-
nitaria, tanto en lo referente a las condi-
ciones de constitución como a las de
funcionamiento.

Cada campaña la Comisión constata-
rá el grado de cobertura contemplado en
el párrafo precedente; con tal objeto
procederá a efectuar controles sobre el
terreno, en colaboración con las autori-
dades españolas.

Art. 134. 1. A fin de realizar los
objetivos generales, la Comisión elabo-
rará, durante el período de interinidad,
en estrecha colaboración con las autori-
dades españolas, un programa de
acción.

2. Posteriormente, la Comisión
seguirá atentamente la evolución de la
situación en España a la vista de:

- Los progresos alcanzados en la reali-
zación de los objetivos fijados.

- Los resultados obtenidos en la ejecu-
ción de las medidas estructurales,
horizontales o específicas.

3. La Comisión expresará su opi-
nión sobre dicha evolución en los infor-
mes que remitirá al Consejo:

- Al final del período de interinidad
con vistas a establecer un balance de
la evolución producida antes de la
fecha de la adhesión,

- Con la suficiente antelación antes del
final del cuarto año de la adhesión,

- En cualquier momento que la misma
juzgue útil o necesario.

4. Habida cuenta especialmente de
las deliberaciones del Consejo sobre los
informes contemplados en el aparta-
do 3, la Comisión podrá formular, si
fuere necesario, recomendaciones al
Reino de España referentes a las accio-
nes que deberían ser llevadas a cabo con
vistas a la realización de los objetivos
fijados.

Art. 135. Durante la primera fase, el
Reino de España aplicará las siguientes
diciplinas:

1. Una disciplina de precios:
a) Desde el momento de la adhesión

el Reino de España fijará los precios
institucionales para los productos para
los cuales existan ya precios comunes
según los criterios más próximos posi-
bles a los definidos en el marco de la
organización común de mercados en
función de un período de referencia por
determinar a un nivel correspondiente a
la realidad económica.

b) Cuando esos precios españoles,
expresados en ECUs, sean inferiores o
iguales a los precios comunes, los
aumentos anuales de precios no podrán,
en principio, sobrepasar, en valor, el
aumento de los precios comunes.
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En ningún caso podrán los precios
españoles sobrepasar el nivel de los
precios comunes.

c) Cuando los precios españoles,
expresados en ECUs, sean superiores a
los precios comunes, no podrán ser
aumentados respecto de su nivel ante-
rior. Además, el Reino de España adap-
tará sus precios en la medida necesaria
para evitar un incremento de la diferen-
cia entre sus propios precios y los pre-
cios comunes.

d) El Reino de España podrá ajustar
sus precios en caso de que las interven-
ciones en el mercado alcancen un volu-
men no justificado. En ese caso, el
precio ajustado sustituirá el precio origi-
nal para la aplicación de las normas
contempladas anteriormente en las
letras b) y c).

e) La Comisión velará por el respeto
de las normas contempladas más arriba.
Si se rebasare el nivel de precios que
resulte de la aplicación de estas normas,
tal circunstancia no se tendrá en cuenta
para la determinación del nivel de pre-
cios que han de servir de nivel de base
para la aproximación de los precios en el
transcurso de la segunda fase contem-
plada en el artículo 148.

2. Una disciplina de ayudas:
En virtud de dicha disciplina se auto-

riza al Reino de España a mantener
durante la primera fase sus ayudas
nacionales.

Sin embargo, en el transcurso de
dicho período, el Reino de España vela-
rá para que se efectúe un cierto desman-
telamiento de las ayudas nacionales no
conformes con el Derecho comunitario
y para que se introduzca progresiva-
mente en la organización de su mercado
interior, el plan de las ayudas comunita-
rias sin que el nivel de dichas ayudas
sobrepase el nivel común.

3. Una disciplina de producción:
En virtud de dicha disciplina el Reino

de España aplicará las mismas discipli-
nas de producción que las que, en su
caso, sean aplicables en los demás Esta-
dos miembros o en los Estados miem-

bros que se encuentren en una situación I
comparable respecto de dicha disciplina.

B) Régimen aplicable en los intercam-
bios entre la Comunidad en su

composición actual y España
Art. 136. 1. Sin perjuicio de las

disposiciones contempladas en el
artículo 75 y en los artículos 137 a 139,
se autoriza al Reino de España a mante-
ner en sus intercambios con la Comuni-
dad en su composición actual, durante
la primera fase, y para los productos
contemplados en el artículo 131, el régi-
men en vigor antes de la adhesión para
esos intercambios, tanto para la impor-
tación como para la exportación.

2. Durante la primera fase, sin per-
juicio de lo dispuesto en el apartado 2
del artículo 75 y en el artículo 140, la
Comunidad en su composición actual
aplicará a la importación de los produc-
tos contemplados en el artículo 131
procedentes de España el régimen que
haya aplicado respecto de España antes
de la adhesión.

3. Durante la primera fase, sin per-
juicio de lo dispuesto en el artículo 141,
la Comunidad en su composición actual
aplicará a la exportación de los produc-
tos contemplados en el artículo 131 con
destino a España el régimen que haya
aplicado a la exportación hacia terceros
países.

Art. 137. 1. Sin perjuicio de las
disposiciones del apartado 2, el Reino
de España suprimirá, a partir del 1 de
marzo de 1986, la aplicación de cual-
quier restricción cuantitativa y de cual-
quier medida de efecto equivalente así
como cualquier exacción de efecto equi-
valente a un derecho de aduana a la
importación de los productos contem-
plados en el artículo 131 procedentes de
la Comunidad en su composición

2. Hasta el 31 de diciembre de 1989,
el Reino de España podrá mantener
restricciones cuantitativas a la importa-
ción procedente de la Comunidad en su
composición actual para los productos
siguientes:
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J Número I
del arancel
aduanero

común '

07.01

08.02

Designación de las mercancías

Legumbres y hortalizas, fres-
cas o refrigeradas:

B. Coles:
I. Coliflores.

G. Zanahorias, nabos,
remolachas de
mesa, salsifíes,
apio-nabos, rába-
nos y demás raices
comestibles simila-
res:

ex II. Zanahorias y
nabos:
- Zanahorias.

ex H. Cebollas, chalotes y
ajos:
- Cebollas y ajos.

M. Tomates.
Agrios, fescos o secos:

A. Naranjas.
B. Mandarinas, inclui-

das las tangerinas y
satsumas; clementi-
nas, wilkings y
demás híbridos
similares de agrios:

Número '
del arancel
aduanero

común

08.02
08.07

08,04

08.06

08.07

Designación de las mercancías

c.
Uvas y

A.

II. Los demás:
- Mandarinas,
incluidas las tan-
gerinas y satsu-
mas.

Limones.
pasas:

Uvas:
I. De mesa.

Manzanas, peras y membri-
llos,

A.
B.

Frutas
A.
B.

frescos:
Manzanas.
Peras.

de hueso, frescas:
Albaricoques.
Melocotones, in-
cluidos los griñones
y nectarinas:
- Melocotones.

3. a) Las restricciones cuantitati-
vas contempladas en el apartado 2 con-
sistirán en contingentes anuales abiertos
sin discriminación entre los operadores
económicos.

Partida
del arancel

aduanero común

08.06

Designación de las mercancías

Manzanas, peras y membrillos, frescos:
A. Manzanas:

ex I. Manzanas para sidra que se presenten a
granel, del 16 de septiembre al 15 de
diciembre:
- Del 16 de septiembre al 30 de noviem-
bre.

II. Los demás:
ex a) del 1 de agosto al 31 de diciembre.

-Del 1 de septiembre al 30 de
noviembre.

Cantidad
expresada

en porcentaje
de contingente

anual

> 15%
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Partida
del arancel

aduanero común

08.06

08.07

Designación de las mercancías

B. Peras: "
ex I. Peras para perada que se presenten a

granel, del 1 de agosto al 31 de diciembre:
- Del 1 de agosto al 16 de diciembre.

II. Los demás:
c) del 16 de julio al 31 de julio.

ex d) del 1 de agosto al 31 de diciembre:
- Del 1 de agosto al 16 de diciembre^

Frutas de hueso, frescas:
ex A. Albaricoques:

-Del 1 de mayo al 31 de julio.
ex B. Melocotones, incluidos los griñones y nectari-

nas:
- Melocotones, del 15 de junio al 15 de sep-
tiembre.

Cantidad
expresada

en porcentaje
de contingente

anual •

• <¿J7Ü

25%

25%

b) El contingente inicial para cada
producto, expresado en volumen, que-
dará fijado:

- bien en el 3 por 100 del promedio de
la producción anual española en los
tres últimos años anteriores a la adhe-
sión para los que se disponga de
estadística;

- bien en el promedio de las importa-
ciones españolas realizadas durante
los tres últimos años antes de la
adhesión para las que haya estadísti-
cas disponibles, si este último criterio
lleva a un volumen más elevado.

c) El ritmo mínimo de aumento pro-
gresivo de los contingentes será del 10
por 100 al comienzo de cada año.

El aumento se añadirá a cada contin-
gente y el aumento siguiente se calculará
a partir de la cifra total obtenida.

d) Cuando las importaciones reali-
zadas en España durante dos años con-
secutivos sean inferiores al 90 por 100
del contingente anual abierto, se supri-
mirán las restricciones cuantitativas

. vigentes en España.

e) Para el período que se extiende
del 1 de marzo al 31 de diciembre de
1986 el contingente aplicable será igual
al contingente inicial disminuido en un
sexto.

4. En el marco de las restricciones
cuantitativas contempladas en el apar-
tado 2, las importaciones en España de
los productos del cuadro anterior se
someterán a la aplicación de un calenda-
rio con cantidades de importaciones
definidas en relación al contingente
fijado para cada año.

Ait 138. Durante la primera fase, el
Reino de España no concederá, en prin-
cipio, ayudas o subvenciones a la expor-
tación, para los productos contemplados
en el artículo 131 exportados con des-
tino a los Estados miembros actuales.

Sin embargo, si se apreciara la necesi-
dad de la concesión de tales ayudas o
subvenciones, su montante estará limi-
tado como máximo a la diferencia de los
precios institucionales o, a falta de éstos,
de los precios registrados en España y en
la Comunidad en su composición actual
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J y, llegado el caso, a la incidencia de los
derechos de aduana.

La fijación de dichas ayudas o sub-
venciones sólo podrá producirse des-
pués del desarrollo del procedimiento de
consulta contemplado en el artículo 142.

Art. 139. 1. Desde el 1 de marzo
de 1986, el Reino de España suprimirá
la aplicación de cualquier restricción
cuantitativa o de cualquier medida de
efecto equivalente a la exportación de
los productos contemplados en el
artículo 131 con destino a la Comuni-
dad en su composición actual.

2. Sin embargo, durante la primera
fase, el Reino de España podrá mante-
ner las ordenaciones comerciales secto-
riales que aplica a la exportación, adap-
tándolas durante esta fase para hacerlas
compatibles con las exigencias de la
libre circulación al final de dicha fase.

Art. 140. 1. No obstante lo
dispuesto en el apartado 2 del artículo
136, los posibles gravámenes compensa-
torios a la importación de los productos
procedentes de España, que resulten de
la aplicación del Reglamento (CEE)
número 1035/72, serán reducidos en:
- 2 por 100, el primer año,
- 4 por 100, el segundo año,
- 6 por 100, el tercer año,
- 8 por 100, el cuarto año,
siguientes a la fecha de la adhesión.

2. En los intercambios entre la
Comunidad en su composición actual y
los terceros países, durante la primera
fase, no se tendrán en cuenta las cotiza-
ciones de estos productos españoles a
los efectos del cálculo de los precios de
referencia.

Art. 141. 1. Durante la primera
fase, la Comunidad en su composición
actual no concederá en principio restitu-
ciones a la exportación para los produc-
tos contemplados en el artículo 131 con
destino a España.

Sin embargo, si se apreciara la necesi-
dad de la concesión de tales restitucio-
nes, su cuantía estará limitada como
máximo a la diferencia de los precios
institucionales o, a falta de éstos, de los

precios registrados en la Comunidad en
su composición actual y en España y, en
su caso, a la incidencia de los derechos
de aduana.

La fijación de dichas restituciones
sólo podrá producirse después del desa-
rrollo del procedimiento de consulta
contemplado en el artículo 142.

2. Las restituciones mencionadas en
el presente artículo serán financiadas
por la Comunidad con cargo al Fondo
Europeo de Orientación y de Garantía
Agrícola, Sección Garantía.

Art. 142. La aplicación por el Reino
de España de las ayudas o de las subven-
ciones contempladas en el artículo 138 o
por la Comunidad de las restituciones
contempladas en el artículo 141 estará
subordinada a consultas previas que se
desarrollarán según el procedimiento
siguiente:

1. Cualquier proyecto de fijación de:
- subvenciones a la exportación de

España a la Comunidad en su compo-
sición actual o con destino a terceros
países o

- restituciones a la exportación de la
Comunidad en su composición actual
con destino a España

será objeto de un cambio de impresio-
nes en el marco de las reuniones periódi-
cas del Comité de Gestión creado por el
Reglamento (CEE) número 1035/72.

2. El representante de la Comisión
someterá a examen el proyecto mencio-
nado en el apartado 1; este examen
tratará especialmente del aspecto econó-
mico de las exportaciones proyectadas
así como de la situación y el nivel de los
precios en el mercado español, en el
mercado de la Comunidad en su compo-
sición actual o en el mercado mundial.

3. El Comité emitirá un dictamen
acerca del proyecto en un plazo que
podrá determinar el presidente en fun-
ción de la urgencia de la fijación. El
Comité se pronunciará por mayoría de
cincuenta y cuatro votos.

El dictamen se comunicará inmedia-
tamente a la autoridad competente para
la fijación, a saber, según el caso, el
Reino de España o la Comisión.
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C) Régimen aplicable en los intercam-
bios entre España y los terceros países

Art. 143. Para los productos con-
templados en el artículo 131 y con
sujeción a las disposiciones menciona-
das en el artículo 137, el Reino de
España aplicará, desde el 1 de marzo de
1986, la normativa comunitaria relativa
al régimen aplicable a la importación en
la Comunidad de productos importados
procedentes de los terceros países.

Sin embargo, en materia de precios de
referencia, el Reino de España aplicará a
las importaciones procedentes de los
terceros países el régimen que le aplique
la Comunidad en su composición actual
en virtud del apartado 1 del artícu-
lo 140.

Art. 144. Hasta el 31 de diciembre
de 1989, el Reino de España podrá
mantener restricciones cuantitativas a la
importación procedente de los terceros
países para los productos contemplados
en el apartado 2 del artículo 137, con-
forme a las modalidades por determinar
según el procedimiento contemplado en
el artículo 91.

Art. 145. Para los productos con-
templados en el artículo 131, el Reino
de España estará autorizado para apla-
zar hasta el comienzo de la segunda fase
la aplicación progresiva a la importa-
ción de las preferencias concedidas por
vía autónoma o convencional por la
Comunidad a determinados terceros
países.

Art. 146. 1. Para los productos
contemplados en el artículo 131 y con
sujeción a las disposiciones contempla-
das en el apartado 2, el Reino de España
estará autorizado para mantener
durante la primera fase en la exporta-
ción con destino a terceros países, el
régimen vigente antes de su adhesión
para dichos intercambios.

2. El importe de las ayudas o de las
subvenciones concedidas, en su caso,
por el Reino de España en la exporta-
ción con destino a terceros países deberá
limitarse a lo que sea estrictamente
necesario para garantizar la comerciali-

zación del producto correspondiente en
el mercado de destino.

Dichas ayudas o subvenciones sólo
podrán aplicarse después del desarrollo
del procedimiento contemplado en el
artículo 142. Las consultas se referirán,
en particular, al aspecto económico de
las exportaciones previstas, a los precios
tenidos en cuenta para su cálculo y a la
situación de los mercados de proceden-
cia y de destino.

Subsección 2-Segundafase

• Art. 147. A partir de la segunda fase
se aplicará enteramente en España la
normativa comunitaria relativa a los
productos contemplados en el artículo
131, con.sujeción a las disposiciones de
los artículos 75, 81, 82, 83 y 85, así
como de los artículos 148 a 153.

Art. 148. 1. Sin perjuicio de las
disposiciones de la letra é) del apartado
1 del artículo 135, hasta la primera
aproximación de los precios contempla-
dos en el artículo 149, los precios que
han de aplicarse en España a partir del
1 de enero de 1990 se fijarán según las
normas previstas en la organización
común de mercados correspondiente, en
el nivel de los precios fijados en España
al término de la primera fase.

2. En caso de que al comienzo de la
segunda fase se haya comprobado que la
diferencia entre el nivel de precios para
un producto en España y el del precio
común sea mínima, el precio común
podrá ser aplicado en España para el
producto considerado.

La diferencia de precio se considerará
mínima cuando sea inferior o igual al 3
por 100 del precio común.

Art. 149. Si la aplicación de las dis-
posiciones del apartado 1 del artículo
148 condujere en España a un nivel de
precios diferente del de los precios
comunes, los precios aplicables en
España se aproximarán a los precios
comunes a partir del comienzo de la
campaña 1990/1991 en seis etapas, apli-
cándose mutatis mutandis las disposi-
ciones del artículo 70.
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I Los precios comunes se aplicarán en
España en el momento de la sexta apro-
ximación.

Art. 150. Las disposiciones del apar-
tado 1 del artículo 76 y de los artículos
80, 87 y 90 se aplicarán en España desde
el l d e enero de 1990.

Sin embargo, la fecha del 31 de
diciembre de 1987 que figura en el
artículo 90 será sustituida por la de 31
de diciembre de 1991.

Art. 151. En caso de que se cree una
ayuda en el marco de la política agrícola
común en el transcurso de la primera
fase, se introducirá dicha ayuda en
España o el nivel de la ayuda análoga
existente en España se aproximará al
nivel común en seis etapas, aplicándose
por analogía las disposiciones previstas
en el artículo 79.

Art. 152. 1.. Durante la segunda
fase se aplicará un mecanismo de com-
pensación para la importación en la
Comunidad en su composición actual,
de las frutas y hortalizas procedentes de
España para las que se haya fijado un
precio de referencia con respecto a los
terceros países.

2. Este mecanismo se regirá por las
normas siguientes:

a) Se efectuará una comparación
entre un precio de oferta del producto
español, calculado según se indica en la
letra b), y un precio de oferta comunita-
rio. Este último precio se calculará
anualmente:

- Sobre la base de la media aritmética
de los precios al productor de cada
Estado miembro de la Comunidad en
su composición actual más los gastos
de transporte y de embalaje que
recaen sobre los productos desde las
regiones de producción hasta los cen-
tros de consumo representativos de la
Comunidad,

- Habida cuenta de la evolución de los
costes de producción.

Los precios al productor mencionados
corresponderán a la media de las cotiza-

ciones registradas durante los tres años
que precedan a la fecha de fijación del
precio de oferta comunitario.

El precio de oferta comunitario no
podrá sobrepasar el nivel del precio de
referencia aplicado respecto de terceros
países.

b) El precio de oferta español se
calculará, cada día de mercado, sobre la
base de las cotizaciones representativas
registradas en la fase importador-mayo-
rista o reducidas a ésta, en la Comuni-
dad en su composición actual. El precio
de los productos procedentes de España
será igual a la cotización representativa
más baja o a la media de las cotizaciones
representativas más bajas registradas
para el 30 por 100 al menos de las
cantidades de la procedencia referida,
comercializadas en el conjunto de los
mercados representativos para los que
se dispone de cotizaciones. Esta o estas
cotizaciones serán disminuidas previa-
mente:

- En el derecho de aduana calculado
con arreglo a la letra c),

- En la cuantía del montante corrector
eventualmente establecido con arre-
glo a la letra d).

c) El derecho de aduana que deberá
deducirse de las cotizaciones del pro-
ducto español será el derecho del arancel
aduanero común reducido progresiva-
mente cada año al comienzo de la cam-
paña en un sexto de su importe; sin
embargo, para el año 1990 la reducción
se producirá el 1 de enero.

d) Si el precio del producto español
calculado con arreglo a la letra b) fuere
inferior al precio de oferta comunitario
contemplado en la letra a), el Estado
miembro importador percibirá, en el
momento de la importación en la
Comunidad en su composición actual,
un montante corrector igual a la diferen-
cia entre estos dos precios.

e) El montante corrector se percibirá
hasta que las comprobaciones efectua-
das demuestren que el precio del prp-
ducto español es igual o superior al
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precio comunitario contemplado en la
letra a).

3. Si el mercado español resultare
perturbado a causa de las importaciones
procedentes de la Comunidad en su
composición actual, podrán decidirse
medidas apropiadas, que pueden prever
en particular la aplicación de un mon-
tante corrector según modalidades a
determinar, en lo que se refiere a las
importaciones en España de frutas.y
hortalizas procedentes de la Comunidad
en su composición actual para las que se
haya fijado un precio de referencia.

Art. 1S3. 1. El Reino de España
aplicará de forma progresiva en la
importación, de los productos contem-
plados en el artículo 131 desde el 1 de
enero de 1990, las preferencias concedi-
das por vía autónoma o convencional
por la Comunidad a determinados terce-
ros países.

2. A este fin el Reino de España
aplicará un derecho que reduzca la dife-
rencia entre el derecho aplicado efecti-
vamente el 31 de diciembre de 1989 y el
derecho preferencial, según el siguiente

• ritmo:

- el 1 de enero de 1990, la diferencia se
reducirá al 85,7 por 100 de la diferen-
cia inicial, .

- el 1 de enero de 1991, la diferencia se
reducirá al 71,4 por 100 de la diferen-
cia inicial,

- el 1 de enero de 1992, la diferencia se
reducirá al 57,1 por 100 de la diferen-
cia inicial,

- el 1 de enero de 1993, la diferencia se
reducirá al 42,8 por 100 de la diferen-
cia inicial,

- el 1 de enero de 1994, la diferencia se
reducirá al 28,5 por 100 de la diferen-
cia inicial,

- el 1 de enero de 1995, la diferencia se
reducirá al 14,2 por 100 de la diferen-
cia inicial.

El Reino de España aplicará íntegra-
mente los derechos preferénciales el 1 de
enero de 1996.

CAPITULO IV

PESCA

Sección I.-Disposiciones generales
Art. 154. 1. Salvo disposiciones en

contrario del presente capítulo, las nor-
mas previstas por la prsente Acta serán
aplicables al sector de la pesca.

2. Las disposiciones del apartado 2
del artículo 89 y del artículo 90, serán
aplicables a los productos de la pesca.

Art. 155. 1. Salvo lo dispuesto en
el apartado 2 y sin perjuicio de lo
dipuesto en el Protocolo número 2, la
política común de pesca no será aplica-
ble a las islas Canarias ni a Ceuta y
Melilla.

2. El Consejo, por mayoría cualifi-
cada y a propuesta de la Comisión,

a) establecerá las medidas comuni-
tarias estructurales que podrían ser
adoptadas en favor de los territorios
contemplados en el apartado 1;

b) establecerá las modalidades apro-
piadas para tomar en consideración, en
todo o en parte, los intereses de los
territorios contemplados en el aparta-
do 1 con ocasión de las decisiones que
adopte, en cada caso, a fin de preparar
las negociaciones por parte de la Comu-
nidad con vistas a la adopción o conclu-
sión de acuerdos de pesca con los terce-
ros países así como los intereses
específicos de esos territorios en el seno
de los convenios internacionales relati-
vos a la pesca, en los cuales la Comuni-
dad sea parte contratante. .

3. El Consejo, por unanimidad y a
propuesta de la Comisión, determinará,
en su caso, las posibilidades y condicio-
nes de acceso mutuo a las zonas de
pesca respectivas y a sus recursos.

Sección II.-Acceso a las aguas y a los
recursos

Art. 156. Con objeto de lograr,su
integración en el régimen comunitario
de conservación y de gestión de los
recursos de pesca creado por el Regla-
mento (CEE) número 170/1983, el
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acceso a las aguas sometidas a la sobera-
nía o a la jurisdicción de los Estados
miembros actuales cubiertas por el Con-
sejo Internacional de Exploración del
Mar (CIEM) por barcos que naveguen
bajo pabellón español y que estén matri-
culados y/o registrados en un puerto
situado en el territorio al que se aplica la
política común de pesca, estará some-
tido al régimen definido en la presente
sección.

Art. 157. Los barcos contemplados
en los artículos 158, 159 y 160 serán los
únicos que podrán faenar en las zonas y
en las condiciones que en ellos se fijan.

Art. 158. 1. 300 barcos determina-
dos con sus características técnicas en la
lista nominal que figura en el anexo IX,
llamada «lista de base», podrán ser auto-
rizados a faenar en las divisiones CIEM
Vb, VI, VII, VIII a, b, d, con exclusión,
durante el período que se extiende hasta
el 31 de diciembre de 1995, de la zona
situada al sur de los 56° 30' de latitud
norte, al este de los 12o de longitud oeste
y al norte de los 50° 30' de latitud norte.

2. Sólo 150 barcos tipo de los cuales
5 sólo podrán dedicarse a la pesca de
especies distintas de las demersales,
incluidos en la lista de base, estarán
autorizados para faenar simultánea-
mente, siempre que figuren en una lista
periódica establecida por la Comisión y
con los límites siguientes:

a) 23 en las divisiones CIEM Vb y VI,
b) 70 en la división CIEM VII,
c) 57 en la división CIEM Vm a, b, d.

Por barco tipo se entiende un barco
cuya potencia al freno sea igual a 700
CV. Los índices de conversión para los
barcos de otras potencias son los
siguientes:

Potencia

Potencia

Inferior a 300 CV
Igual o superior a 300 CV

pero inferior a 400 CV ..
Igual o superior a 400 CV

pero inferior a 500 CV ..

Coeficiente

0,57

0,76

0,85

Igual o superior a 500 CV
pero inferior a 600 CV ..

Igual o superior a 600 CV
pero inferior a 700 CV ..

Igual o superior a 700 CV
pero inferior a 800 CV ..

Igual o superior a 800 CV
pero inferior a 1.000 CV

Igual o superior a 1.000 CV
pero inferior a 1.200 CV

Superior a 1.200 .'...
Palangreros distintos de los

contemplados en la letra b)
del artículo 160 ..:

Palangreros distintos de los
contemplados en la letra b)
del artículo 160 y equipa-
dos con un dispositivo que
permita el cebado automá-
tico o la recogida mecánica
de los palangres

Coeficiente

0,90

0,96

1,00

1,07

1,11
2,25

1,00

2,00

Para la aplicación de estos índices de
conversión a los barcos que efectúen las
operaciones de pesca llamadas «parejas»
y «tríos», se sumarán las potencias de
los motores de los barcos que participen
en dichas operaciones.

3. Las eventuales adaptaciones de la
lista de base que resulten de la retirada
del servicio de barcos, que tengan lugar
antes de la adhesión, por razón de fuerza
mayor, serán aprobadas, antes del 1 de
enero de 1986 con arreglo al procedi-
miento del artículo 14 del Reglamento
(CEE) número 170/1983. Esas adapta-
ciones no podrán afectar el número de
barcos y su distribución entre cada una
de las categorías ni implicar un aumento
del tonelaje global o de la potencia total
para cada categoría; además, los barcos
que los sustituyan sólo podrán ser elegi-
dos entre los enumerados en la lista que
figura en el anexo X.

Art. 159. 1. El número de barcos
tipo contemplados en el apartado 2 del
artículo 158 podrá aumentarse en fun-
ción de la evolución de las posibilidades
globales de pesca asignadas a España
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para las poblaciones sometidas al régi-
men del total admisible de capturas,
denominado en lo sucesivo «TAC», con
arreglo al procedimiento previsto en el
artículo 11 del Reglamento (CEE)
número 170/1983. .

2. A medida que los barcos contem-
plados en la lista de base sean retirados
del servicio y eliminados de la lista de
base, podrán sustituirse por barcos de la
misma categoría a razón de la mitad de
la potencia de los barcos eliminados,
hasta que la lista de base quede estable-

cida a un nivel en relación a los recursos
pesqueros asignados de forma que per-
mita una explotación normal de los
mismos.

Las condiciones de sustitución con-
templadas en el párrafo primero sólo se
aplicarán en la medida en que la capaci-
dad de la flota de la Comunidad en su
composición actual no sea aumentada
en las aguas comunitarias del Atlántico.

Art. 160: 1. Se autorizan las activi-
dades de pesca especializadas que a
continuación se indican:

Tipo de pesca

a) sardineros (cerque-
ros menores de 100
TRB)

b) palangreros meno-
res de 100 TRB...

c) pesca con barcos
que no superen 50
TRB efectuada
exclusivamente con
caña (pincho)

d) barcos que se dedi-
quen a la pesca del
boquerón como acti-
vidad principal

e) barcos que se dedi-
quen a la pesca del
boquerón como
cebo vivo

f) atuneros

g) barcos que se dedi-
quen a la pesca de
la palometa

Zona

VIII a, b, d

Villa

VIII a, b, d

VIII a, b, d

VIII a, b, d
todas

las zonas

vng ,h , j , k

Número total
de barcos

autorizados
(lista básica)

71

25

-

-

1 -

_•

-

Número
de barcos

autorizados
a faenar

simultáneamente
(lista periódica)

40

10

64

160

120

ilimitada

25

Período de autorización
de la pesca

1/1-28/2
y 1/7-31/12

todo el año

todo el año

1/3-30/6

1/7-31/10

todo el año

1/10-31/12

2. Desde el 1 de enero de 1986 el
conjunto de las disposiciones relativas
al ejercicio de las actividades de pesca
contempladas en el apartado 1 permane-
cerán idénticas a las que fueren aplica-

bles inmediatamente antes de la entrada
en vigor de la presente Acta.

Sin embargo, las actividades de pesca
contempladas en la letra c) del aparta-
do 1 podrán llevarse a cabo en la divi-
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sión CIEM de que se trate en cualquier
lugar más allá de las 12 millas marinas
calculadas a partir de las líneas de base.

Art. 161. 1. La cuota que deba
asignarse a España del TAC de las
especies sometidas a TAC y a cuotas se
fijará por especie y por zona de la
manera siguiente:

3. La cantidad a asignar a España dé
las especies sometidas a TAC sin reparto
en cuotas se fijará a tanto alzado por
especie y zona como sigue:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Especie

Merluza ..

Rape ...

Gallo ...

Cigala ..

Abadejo .

B o q u e -
rón

División CIEM

Vb, VI, VII
VIII a, b
Vb, VI

VII
VIII a, b, d
VIII c, IX

Vb, VI
VII

VIII a, b, d
Vb, VI

VII
VIII a, b

VIII c
VIII d
Vb, VI

VII
VIII a, b

VIII c
VIII d

VIII

Parte de España

30%
3,846 %
3,672 %
15,233 %
99,9%

incluida
la parte
que deba
asignarse

a Portugal
11,363%

30%
55,334 %

0,2%
6 %
6 %

9 6 %
0

0,2 %
0,2%
17%
9 0 %

0

9 0 %

2. Como suplemento al cupo de los
TAC de merluza contemplado en la
letra a) del apartado 1, se asignará
anualmente, durante un período de tres
años a partir del 1 de enero de 1986, una
cantidad suplementaria de 4.500 tonela-
das.

En el caso en que el nivel global de
estos TAC sobrepasara 45.000 tonela-
das, esa cantidad suplementaria a tanto
alzado se reducirá de tal forma que se
complete el nivel de la cuota global
asignada a España hasta llegar a 18.000
toneladas.

a)

b)

Especié

Bacáladilla .

Jurel ...

Zona CIEM

Vb, VI, VII,
VIII a, b, d
Vb, VI, VII,
VIII a, b, d

Parte de
España

_
Tone-
ladas

30.000

31.000

4. Las posibilidades de pesca deter-
minadas para España y las cuotas que de
ellas resulten para los demás Estados
miembros de la Comunidad se fijarán
anualmente de conformidad con el
artículo 11 del Reglamento (CEE)
número 170/1983.

Art. 162. Antes del 31 de diciembre
de 1992, la Comisión presentará al Con-
sejo un informe sobre la situación y las
perspectivas de la pesca en la Comuni-
dad en función de la aplicación de los
artículos 158 y 161. Sobre la base de ese
informe se efectuarán antes del 31 de
diciembre de 1993, con arreglo al proce-
dimiento previsto en el artículo 43 del
Tratado CEE, las adaptaciones que
resulten necesarias, incluidas las relati-
vas al acceso a zonas distintas de las
mencionadas en el apartado 1 del
artículo 158, que surtirán efecto el 1 de
enero de 1996.

Art. 163. 1. Las autoridades espa-
ñolas establecerán listas de base para las
actividades de pesca contempladas en
las letras a) y b) del apartado 1 del
artículo 160 y una lista en que se indi-
quen las características técnicas de cada
barco para las demás actividades de
pesca contempladas en el apartado 1 del
artículo 160.

Las autoridades españolas someterán
a la Comisión proyectos de listas perió-
dicas, contempladas en el apartado 2 del
artículo 158 y en el apartado 1 del
artículo 160.
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2. Para los barcos contemplados en
el artículo 158 y en la letra g) del
apartado 1 del artículo 160, las listas
periódicas cubrirán un período mínimo
de un mes.

Para las demás categorías de barcos,
las modalidades de actividad serán fija-
das de conformidad con el apartado 2
del artículo 160 y con arreglo al procedi-
miento contemplado en el párrafo
segundo del apartado 3 del presente
artículo.

Previa verificación, dichas, listas serán
aprobadas por la Comisión, que las
transmitirá a las autoridades españolas y
a las autoridades de control de los
demás Estados miembros afectados.

3. Las disposiciones que tengan por
objeto garantizar el respeto, por parte de
los operadores, de la normativa prevista
en el presente artículo, incluyendo los
que contemplen la posibilidad de no
autorizar el barco de que se trate a
pescar durante un período determinado,
serán aprobadas antes del 1 de enero de
1986 con arreglo al procedimiento pre-
visto en el artículo 11 del Reglamento
(CEE) número 170/1983.

Las modalidades técnicas que sean
necesarias para garantizar la aplicación
de los artículos 1S6 a 162 así como las
incluidas en el anexo XI serán aproba-
das antes del 1 de enero de 1986 con
arreglo al procedimiento previsto en el
artículo 14 del Reglamento (CEE)
número 170/1983.

Art. 164. 1. El número de barcos
que naveguen con pabellón de un
Estado miembro actual, autorizados a
faenar en aguas del océano Atlántico
sometidos a la soberanía o a la jurisdic-
ción del Reino de España cubiertos por
el CIEM, se fijará anualmente:

a) Para las especies sometidas a
TAC y cuotas, en función de las posibili-
dades de pesca asignadas;

b) Para las especies no sometidas a
TAC y cuotas, teniendo en cuenta la

estabilidad relativa y la necesidad de I
garantizar la conservación de las pobla-
ciones.

2. Las actividades de pesca especia-
lizada de los barcos que naveguen con
pabellón de un Estado miembro actual
en las aguas mencionadas en el apartado
1 se ejercerán dentro de los mismos
límites cuantitativos y con arreglo a las
mismas modalidades de acceso y de
control que los fijados para los barcos
españoles autorizados a faenar en las
zonas de pesca de la Comunidad en su
composición actual, respetando las
demás disposiciones relativas a la con-
servación de los recursos.

3. Las normas generales de aplica-
ción del presente artículo y en particular
la fijación anual del número de barcos
se aprobarán con arreglo al procedi-
miento previsto en el artículo 11 del
Reglamento (CEE) número 170/1983 y
por vez primera antes del 1 de enero
de 1986:

4. Las modalidades de acceso del
presente artículo se establecerán con
arreglo al procedimiento del artículo 14
del Reglamento (CEE) número
170/1983 antes del 1 de enero de 1986.

Art. 165. 1. Para su integración en
el régimen comunitario de conservación
y de gestión de los recursos de pesca,
creado por el Reglamento (CEE)
número 170/1983, el acceso de los bar-
cos que naveguen con pabellón de Por-
tugal a las aguas sometidas a la sobera-
nía o a la jurisdicción del Reino de
España, cubiertas por el CIEM y el
Comité de Pesca del Atlántico Centro-
Este (COPACE) estará sometido, hasta
el 31 de diciembre de 1995, al régimen
definido en los apartados 2 a 8, sin
perjuicio de las disposiciones particula-
res contempladas en el artículo 155.

2. Las actividades siguientes podrán
ser llevadas a cabo por los barcos con-
templados en el apartado 1 como activi-
dad de pesca principal:



Ni
O)

Especies

Especies demersales
- Merluza

- Las demás

Especies pelágicas
- Jurel

- Grandes migradores
distintos del atún: pez
espada, marrajo, palo-
meta

- Atún blanco

CJanti-
/4oHQaQ
/*\
(t)

850

2.250

¿on&s

CIEM
VIII + IX + COPACE
(costa continental)
CIEM
VIII + IX + COPACE
(costa continental)

CIEM
VIII + IX +• COPACE
(costa continental)
CIEM
VIII + IX + COPACE
(costa continental)

CIEM
VIII + IX + COPACE
(costa continental)

Artes de pesca
autorizados '

arrastre

arrastre

arrastre

palangre de
superficie

curricán

Número total
de barcos

autorizados
(lista de base)

•

Norte de la
frontera Río

> Miño: 17.
Este de la
frontera Río
Guadiana: 4

Número
de barcos

autorizados
a faenar

simultáneamente
(lista periódica)

Norte de la
frontera Río
Miño: 9V
Este de la'
frontera Río
Guadiana: 2

todo el año

20

a determinar

Período de pesca
autorizado

r

todo el año

todo el año

todo el año

de mayo a
juüo

?
a
o'
o'
i
8-
I
3
I
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3. Se prohibe el empleo de artes de
enmallan

4. Cada palangrero podrá largar un
máximo de dos palangres por día; la
longitud máxima de cada uno de estos
palangres se fija en 20 millas marinas; la
distancia entre anzuelos no podrá ser
inferior a 2,70 m.

5. La pesca de crustáceos no estará
autorizada. Sin embargo se permitirán
capturas como consecuencia de la pesca
dirigida hacia la merluza y a las demás
especies demersales hasta un máximo
del 10 por 100 del volumen de las
capturas de estas especies a bordo.

6. El número de barcos autorizados
a pescar el atún blanco será aprobado
antes del 1 de marzo de 1986 con arreglo
al procedimiento previsto en el artículo
11 del Reglamento (CEE) número
170/83.

7. Las modalidades de aplicación de
las disposiciones del presente artículo se
establecerán, por analogía con las inclui-
das en el anexo XI, antes del 1 de enero
de 1986 con arreglo al procedimiento
del artículo 14 del Reglamento (CEE)
número 170/83.

8. Las disposiciones que tengan por
objeto garantizar el respeto, por parte de
los operadores, de la normativa prevista
en el presente artículo, incluyendo las
que contemplen la posibilidad de no
autorizar el barco de que se trate a
pescar durante un período determinado,
serán aprobadas antes del 1 de enero de
1986 con arreglo al procedimiento pre-
visto en el artículo 11 del Reglamento
(CEE) número 170/83.

Art. 166. El régimen definido en los
artículos 156 a 164, incluidas las adapta-
ciones que podrán aprobarse por el Con-
sejo en virtud del artículo 162, seguirá
siendo aplicable hasta la fecha en que
expire el período previsto en el aparta-
do 3 del artículo 8 del Reglamento
(CEE) número 170/83.

Sección III.-Recursos externos

Art. 167. 1. Desde el momento de
la adhesión, la gestión de los acuerdos
de pesca celebrados por el Reino de

España con terceros países se llevará a
cabo por la Comunidad.

2. Los derechos y obligaciones que
se deriven para el Reino de España de
los acuerdos contemplados en el primer
párrafo se mantendrán inalterados
durante el período en que las disposicio-
nes de dichos acuerdos sean mantenidas
provisionalmente.

3. Tan pronto como sea posible y en
todo caso antes de la expiración de los
acuerdos contemplados en el apartado
1, el Consejo, por mayoría cualificada y
a propuesta de la Comisión, tomará las
decisiones apropiadas para la preserva-
ción de las actividades de pesca que de
ellos se deriven, incluida la posibilidad
de prorrogar determinados acuerdos por
un período de un año como máximo.

Art. 168. 1. Las exoneraciones,
suspensiones o contingentes arancela-
rios concedidos por el Reino de España
para los productos de la pesca proceden-
tes de las empresas conjuntas constitui-
das entre personas físicas o jurídicas de
España y de terceros países serán
eliminados de la manera siguiente
durante un período de siete años:

del
del
del
del
del
del
del
del

Período de apertura
de los contingentes

1-3-86 al 31-12-86.
1-1-87 al 31-12-87.
1-1-88 al 31-12-88.
1-1-89 al 31-12-89.
1-1-90 al 31-12-90.
1-1-91 al 31-12-91.
1-1-92 al 31-12-92.
1-1-93 en adelante.

Cantidades
globales
autori-

zadas con
derecho
nulo (t)

66.300
62.985
56.355
46.410
34.808
23.206
11.603

0

Disminu-
ción en

porcentaje

5,0
10,5
17,6
24,9
33,3
50,0

100,0

2. Dentro de las cantidades globales
autorizadas anualmente, el reparto de
los contingentes por partidas o subparti-
das del arancel aduanero común se efec-
tuará proporcionalmente según el
reparto existente en 1983.

3. Los productos importados bajó
este régimen no podrán considerarse en
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I libre práctica en el sentido contemplado
u en el artículo 10 del Tratado CEE

cuando se reexporten a otro Estado
miembro.

4. Sólo podrán acogerse a las medi-
das previstas en el presente artículo los
productos de las empresas conjuntas y
de los'barcos explotados por dichas
empresas cuya lista se incluye en el
anexo XII.

5. Las modalidades de aplicación
del presente artículo, en particular las
cantidades anuales de los contingentes
por partidas o subpartidas del arancel
aduanero común, así como la lista men-
cionada en el apartado 4, se establecerán
con arreglo al procedimiento del
artículo 33 del Reglamento (CEE)
número 3796/81.

Sección IV.-Organización común de
mercados

Art. 169. 1. Los precios de orienta-
ción aplicables en España a las sardinas
del Atlántico y a los boquerones así
como los precios de orientación aplica-
bles en la Comunidad en su composi-
ción actual serán objeto de una aproxi-
mación con arreglo a las disposiciones
de los apartados 2 y 3, produciéndose la
primera aproximación el 1 de marzo
de 1986.

2. En cuanto a las sardinas del
Atlántico, los precios de orientación
aplicables en España por una parte y en
la Comunidad en- su composición actual
por otra parte serán objeto de una aproxi-
mación, en diez etapas anuales, hacia el
nivel del precio de orientación de las
sardinas del Mediterráneo sobre la base
de los precios de 1984, en un décimo, un
noveno, un octavo, un séptimo, un
sexto, un quinto, un cuarto, un tercio y
en la mitad sucesivamente de la diferen-
cia entre dichos precios de orientación
aplicables antes de cada aproximación;
el precio que resulte de éste cálculo se
modulará proporcionalmente en fun-
ción de la eventual adaptación del pre-
cio de orientación para la campaña
siguiente; el precio común se aplicará a

partir de la fecha de la décima aproxi-
mación.

3. En cuanto a los boquerones, los
precios de orientación aplicables respec-
tivamente en España y en los demás
Estados miembros serán objeto de una
aproximación en cinco etapas anuales,
en un quinto, un cuarto, un tercio y en
la mitad sucesivamente de la diferencia
entre esos precios de orientación, apli-
cándose dicha aproximación por mita-
des a cada uno de esos precios mediante
aumento del precio inferior y disminu-
ción del superior; el precio que resulte
de este cálculo se modulará proporcio-
nalmente en función de la eventual
adaptación del precio de orientación
para la campaña siguiente; el precio
común se aplicará a partir de la fecha de
la quinta aproximación.

Art. 170. 1. Durante el período de
aproximación de los precios contempla-
dos en el artículo 169, se creará un
sistema de vigilancia basado en los pre-
cios de referencia aplicables:

- a las importaciones de sardinas del
Atlántico en la Comunidad en su
composición actual, procedentes de
España,

- a las importaciones de boquerones en
España, procedentes de los demás
Estados miembros de la Comunidad.

2. En el momento de iniciarse cada
etapa de aproximación de los precios,
los precios de referencia contemplados
en el apartado 1 se fijarán al nivel de los
precios de retirada aplicables respectiva-
mente en España para los boquerones y
en los demás Estados miembros para las
sardinas del Mediterráneo.

3. En caso de perturbación del mer-
cado a consecuencia de las importacio-
nes contempladas en el apartado 1, efec-
tuadas a precios inferiores a los de
referencia, se podrán tomar medidas
análogas a las previstas en el artículo 21
del Reglamento (CEE) número
3.796/198 í, con arreglo al procedi-
miento del artículo 33 de dicho Regla-
mento.
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4. Las modalidades de aplicación
del presente artículo se establecerán con
arreglo al procedimiento del artículo 33
del Reglamento (CEE) número
3.796/1981.

Art. 171. 1. Desde el momento de
la adhesión se implantará un régimen de
indemnizaciones compensatorias para
los productores de sardinas de la Comu-
nidad en su composición actual en rela-
ción con el sistema particular de aproxi-
mación de precios aplicable a esta
especie en virtud del apartado 2 del
artículo 169.

2. Antes del final del período de
aproximación de precios, el Consejo,
por mayoría cualificada y a propuesta de
la Comisión, decidirá si, y en su caso, en
qué medida, debe prorrogarse el régi-
men contemplado en el presente
artículo.

3. El Consejo, por mayoría cualifi-
cada y a propuesta de la Comisión,
aprobará, antes del 31 de diciembre de
1985, las modalidades de aplicación del
presente artículo.

Art. 172. Durante el período de
aproximación de precios, los coeficien-
tes de adaptación aplicables en 1984 a
las sardinas, previstos en el apartado 1
del artículo 12 del Reglamento (CEE)
número 3.796/1981, no se modificarán.

Sección V:-Régimen aplicable a los
intercambios

Art. 173. 1. No obstante lo
dispuesto en el artículo 31, los derechos
de aduana a la importación aplicables a
los productos de la pesca de las partidas
y subpartidas 03.01, 03.02, 03.03, 05.15
A, 16.04, 16.05 y 23.01 B del arancel
aduanero común, entre la Comunidad
en su composición actual y España
serán suprimidos progresivamente de
acuerdo con el ritmo siguiente:
- el 1 de marzo de 1986 cada derecho

quedará reducido al 87,5 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1987 cada derecho
quedará reducido al 75 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1988 cada derecho
quedará reducido al 62,5 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1989 cada derecho
quedará reducido al 50 por 100 del
defecho de base;

- el 1 de enero de 1990 cada derecho
quedará reducido al 37,5 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1991 cada derecho
quedará reducido al 25 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero dé 1992 cada derecho
quedará reducido al 12,5 por 100 del
derecho de base;

- la última reducción del 12,5 por 100
se efectuará el 1 de enero de 1993.

2. No obstante lo dispuesto en el
apartado 1, los derechos de aduana que
gravan la importación de los preparados
y de las conservas de sardinas de la
súbpartída 16.04 D del arancel aduanero
común entre España y los demás Esta-*
dos miembros de la Comunidad, se
suprimirán progresivamente de acuerdo
con el ritmo siguiente:

el 1 de marzo de
quedará reducido
derecho de base;
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base;
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base;
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base;
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base;
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base;
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base;
el 1 de enero de
quedará reducido
derecho de base;

1986 cada derecho
al 90,9 por 100 del

1987 cada derecho
al 81,8 por 100 del

1988 cada derecho
al 72,7 por 100 del

1989 cada derecho
al 63,6 por 100 del

1990 cada derecho
al 54,5 por 100 del

1991 cada derecho
al 45,4 por 100 del

1992 cada derecho
al 36,3 por 100 del

1993 cada derecho
al 27,2 por 100 del
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I - el 1 de enero de 1994 cada derecho
quedará reducido al 18,1 por 100 del
derecho de base;

- el 1 de enero de 1995 cada derecho
quedará reducido al 9 por 100 del
derecho de base.

La última reducción del 9 por 100 se
efectuará el 1 de enero de 1996.

3. El Reino de España eliminará
desde el momento de la adhesión cual-
quier gravamen compensatorio sobre la
importación en España de los productos
contemplados en el apartado 1 proce-
dentes de los demás Estados miembros
de la Comunidad.

4. No obstante lo dispuesto en el
artículo 37, el Reino de España modifi-
cará su arancel aplicable a los terceros
países, en lo referente a los productos de
la pesca contemplados en el apartado 1,
reduciendo la diferencia entre los dere-
chos de base y los derechos del arancel
aduanero común con arreglo a las moda-
lidades siguientes:

- a partir del 1 de marzo de 1986 el
Reino de España aplicará un derecho
que reduzca en 12,5 por 100 la dife-
rencia entre el derecho de base y el del
arancel aduanero común;

- a partir del 1 de enero de 1987:

a) para las partidas arancelarías
cuyos derechos de base no tengan una
diferencia mayor al 15 por 100 en
más o en menos respecto de los dere-
chos del arancel aduanero común, se
aplicarán estos últimos derechos;

b) en los demás casos, el Reino de
España aplicará un derecho que
reduzca la diferencia entre los dere-
chos de base y los derechos del aran-
cel aduanero común en siete movi-
mientos iguales de 12,5 por 100 en las
fechas siguientes:

- el 1 de enero de 1987;
- el 1 de enero de 1988;
- el 1 de enero de 1989;

" - el 1 de enero de 1990;
- el 1 de enero de 1991;
- el 1 de enero de 1992.

El Reino de España aplicará íntegra-
mente el arancel aduanero común a
partir del 1 de enero de 1993.

Art. 174. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1992, las importaciones en
España de los productos que figuran en
el anexo XIII, procedentes de los demás
Estados miembros, estarán sometidas a
un mecanismo complementario de los
intercambios, definido en el presente
artículo.

2. Además, hasta el 31 de diciembre
de 1990, las importaciones en España de
las conservas de sardina de la subpartida
16.04 D del arancel aduanero común,
procedentes de Portugal, estarán someti-
das al mecanismo contemplado en el
apartado 1.

3. Se establecerá un plan dé previ-
siones de abastecimiento de España para
cada producto contemplado, antes del
comienzo de cada año, sobre la base de
las importaciones realizadas en el curso
de los tres años anteriores. Ese plan
reflejará tanto las importaciones proce-
dentes de los demás Estados miembros
como las procedentes de terceros países.
La parte intracomunitaria en dicho plan
será incrementada cada año con un
factor de progresividad del 15 por 100.

4. Más allá del umbral de la parte
intracomunitana, podrán tomarse medi-
das de limitación o de suspensión de las
importaciones.

5. Más allá del umbral fijado para el
balance global de abastecimiento, el
Reino de España podrá tomar medidas
cautelares inmediatamente aplicables.
Dichas medidas se notificarán sin
demora a la Comisión, que podrá sus-
pender su aplicación dentro del mes
siguiente a dicha notificación.

6. Las modalidades de aplicación se
establecerán con arreglo al procedi-
miento previsto en el artículo 33 del
Reglamento (CEE) número 3796/81.

Art. 175. 1. Las restricciones cuan-
titativas aplicables en la Comunidad en
su composición actual a los productos
procedentes de España, en las condicio-
nes del apartado 4 del artículo 19 del
Reglamento (CEE) núm. 3796/81, serán
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progresivamente suprimidas y elimina-
das el 1 de enero de 1993.

2. Las modalidades de aplicación
del apartado 1 se establecerán con arre-
glo al procedimiento del artículo 33 del
Reglamento (CEE) núm. 3796/81.

Art. 176. 1. Hasta el 31 de diciem-
bre de 1992, para los productos que
figuran en el anexo XIV, el Reino de
España podrá mantener, respecto de los
terceros países, las restricciones cuanti-
tativas aplicables en la fecha de la adhe-
sión, dentro de los límites y con arreglo
a las modalidades definidas por el Con-
sejo por mayoría cualificada y a
propuesta de la Comisión.

2. El mecanismo comunitario de los
precios de referencia será aplicable res-
pectivamente a cada producto desde el
momento de la supresión de las restric-
ciones cuantitativas correspondientes.

CAPITULO V
RELACIONES EXTERIORES

Sección I.-Política comercial común

Art. 177. 1. El Reino de España
mantendrá, respecto de los terceros paí-
ses, restricciones cuantitativas a la
importación para los productos todavía
no liberalizados respecto de la Comuni-
dad en su composición actual. No con-
cederá a los terceros países ninguna otra
ventaja con respecto a la Comunidad en
su composición actual por lo que con-
cierne a los contingentes fijados para
dichos productos.

Dichas restricciones cuantitativas
estarán vigentes por lo menos durante el
tiempo en que se mantengan las restric-
ciones cuantitativas para los mismos
productos respecto de la Comunidad en
su composición actual.

2. El Reino de España mantendrá
respecto de los países con comercio de
Estado contemplados en los Reglamen-
tos (CEE) núm. 1765/82, núm. 1766/82
y núm. 3420/83 restricciones cuantitati-
vas a la importación para los productos
todavía no liberalizados respecto de los
países a los que se aplique el Regla-

mento (CEE) núm. 288/82. No J
concederá a los países con comercio de
Estado ninguna otra ventaja con res-
pecto a los países a los que se aplique el
Reglamento (CEE) núm. 288/82 por lo
que concierne a los contingentes fijados
para dichos productos.

Dichas restricciones cuantitativas
estarán vigentes, por lo menos, durante
el tiempo en que se mantengan las
restricciones cuantitativas para los mis-
mos productos respecto de los países
contemplados en el Reglamento (CEE)
núm. 288/82.

Cualquier modificación del régimen
de importación en España de los pro-
ductos no liberalizados por la Comuni-
dad respecto de los países con comercio
de Estado se efectuará conforme a las
normas y procedimiento previstos por el
Reglamento (CEE) núm. 3420/83 y sin
perjuicio de lo dispuesto en el párrafo
primero. .

Sin embargo, el Reino de España no
tendrá la obligación de reintrodücir res-
pecto a los países de comercio de
Estado, restricciones cuantitativas a la
importación para los productos liberali-
zados respecto de dichos países y que
estén aún sometidos a restricciones
cuantitativas respecto de países miem-
bros del Acuerdo General sobre Arance-
les y Comercio.

3. Hasta el 31 de diciembre de 1991,
el Reino de España podrá mantener, sin
perjuicio de lo dispuesto en los aparta-
dos 1 y 2, restricciones cuantitativas a la
importación, en forma de contingentes,
para los productos y las cantidades indi-
cados en el anexo XV en concepto de
excepciones temporales a los regímenes
comunes de liberalización de las impor-
taciones previstos por los Reglamentos
(CEE) núm. 288/82, núm. 1765/82,
núm. 1766/82 y núm. 3419/83, modifi-
cado por el Reglamento (CEE) núm.
453/84, a condición de que, en lo que
respecta a los países miembros del
Acuerdo General sobre Aranceles y
Comercio, dichas restricciones hayan
sido notificadas antes de la adhesión en
el marco de dicho Acuerdo.



272 Condiciones de adhesión

J Las importaciones de dichos produc-
tos quedarán íntegramente sometidas a
los regímenes comunes de liberalización
en vigor el 1 de enero de 1992. Los
contingentes serán aumentados progre-
sivamente hasta dicha fecha, de confor-
midad con el apartado 4.

4. El ritmo mínimo de aumento
progresivo de los contingentes contem-
plados en el apartado 3 será del 17 por
100 al comienzo de cada año en lo
concerniente a los contingentes expresa-
dos en ECUs y del 12 por 100 al

i/ comienzo de cada año por lo que res-
pecta a los contingentes expresados en
volumen. Este aumento se añadirá a
cada contingente y el aumento siguiente
se calculará partiendo de la cifra total
obtenida.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los
apartados 1 y 2, cuando las importacio-
nes efectuadas en el transcurso de dos
años consecutivos sean inferiores al 90
por 100 de los contingentes anuales
abiertos de conformidad con el apartado
3, el Reino de España suprimirá las
restricciones cuantitativas vigentes.

5. El Reino de España mantendrá
restricciones cuantitativas a la importa-
ción, en forma de contingentes, respecto
de todos los terceros países para los
productos indicados en el anexo XVI,
que no están liberalizados por la Comu-
nidad respecto de los terceros países y
para los que mantendrá restricciones
cuantitativas a la importación respecto
de la Comunidad en su composición
actual, por las cantidades y al menos
hasta las fechas respectivamente previs-
tas en el mencionado anexo.

Cualquier modificación del régimen
de importación en España de los pro-
ductos contemplados en el párrafo pri-
mero deberá efectuarse de conformidad
con las normas y procedimientos previs-
tos por los Reglamentos (CEE) núm.
288/82 y núm. 3420/83 sin perjuicio de
lo dispuesto en los apartados 1 y 2.

6. Para conformarse a las obligacio-
nes que incumben a la Comunidad en
virtud del Acuerdo General sobre Aran-
celes y Comercio respecto de los países
con comercio de Estado miembros del

Acuerdo, el Reino de España, en su caso
y en la medida necesaria, extenderá a los
referidos países las medidas de liberali-
zación que deberá adoptar respecto de
los restantes terceros países miembros
del Acuerdo, teniendo en cuenta al
mismo tiempo las medidas transitorias
convenidas.

Art. 178. 1. A partir del 1 de
marzo de 1986, el Reino de España
aplicará progresivarnente el sistema de
preferencias generalizadas para los pro-
ductos distintos de los enumerados en el
anexo II del Tratado CEE a partir de los
derechos de base contemplados en el
apartado 1 del artículo 30. Sin embargo
en lo que respecta a los productos enu-
merados en el anexo XVII el Reino de
España se alineará progresivamente
hasta el 31 de diciembre de 1992 con los
tipos del sistema de preferencias genera-
lizadas, a partir de los derechos de base
contemplados en el apartado 2 del
artículo 30. El ritmo de tales alinea-
mientos será el mismo que el contem-
plado en el artículo 37.

2. a) En relación a los productos
enumerados en el anexo II del Tratado,
los tipos preferenciáles previstos o calcu-
lados se aplicarán progresivamente a los
derechos efectivamente percibidos por
el Reino de España respecto de terceros
países, con arreglo a las modalidades
generales contempladas en la letra b) o a
las modalidades particulares contempla-
das en los artículos 97 y 153.

b) El Reino de España aplicará
desde el 1 de marzo de 1986 un derecho
que reduzca la diferencia entre el dere-
cho de base y el derecho preferencial
según el ritmo siguiente:

• - el 1 de marzo de 1986, la diferencia
quedará reducida al 90,9 por 100 de
la diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1987, la diferencia
quedará reducida al 81,8 por 100 de
la diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1988, la diferencia
quedará reducida al 72,7 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1989, la diferencia
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quedará reducida al 63,6 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1990, la diferencia
quedará reducida al 54,5 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1991, la diferencia
quedará reducida al 45,4 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1992, la diferencia
quedará reducida al 36,3 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1993, la diferencia
quedará reducida al 27,2 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1994, la diferencia
quedará reducida al 18,1 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1995, la diferencia
quedará reducida al 9,0 por 100 de la
diferencia inicial.

El Reino de España aplicará íntegra-,
mente los tipos preferenciales a partir
del 1 de enero de 1996.

c) No obstante lo dispuesto en la
letra b), para los productos de la pesca
comprendidos en las partidas 03.01,
03.02, 03.03, 05.15 A, 16.04, 16.05 y
23.01 B del arancel aduanero común, el
Reino de España aplicará desde el 1 de
marzo de 1986 un derecho que reduzca
la diferencia entre el tipo del derecho de
base y el tipo del derecho preferencial
conforme al sistema siguiente:

- el 1 de marzq.de 1986, la diferencia
quedará reducida al 87,5 por 100 de la
diferencia inicial;

- el; 1 de enero de 1987, la diferencia
quedará reducida al 75 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1988, la diferencia
quedará reducida al 62,5 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1989, la diferencia
quedará reducida al 50 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1990, la diferencia
quedará reducida al 37,5 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1991, la diferencia
quedará reducida al 25 por 100 de la
diferencia inicial;

- el 1 de enero de 1992, la diferencia J
quedará reducida al 12,5 por 100 de la
diferencia inicial.

El Reino de España aplicará íntegra-
mente los tipos preferenciales a partir
del 1 de enero de 1993.

Sección II.-Acuerdos de las Comunida-
des con determinados terceros países

Art. 179. 1. El Reino de España
aplicará, desde el 1 de enero de 1986, las
disposiciones de los acuerdos contem-
plados en el artículo 181.

Las medidas transitorias y las even-
tuales adaptaciones serán objeto de pro-
tocolos celebrados con los países contra-
tantes e incorporados a dichos acuerdos.

2. Estas medidas transitorias
tendrán por objeto garantizar, después
de su expiración, lá aplicación, por parte
de la Comunidad, de un régimen común
en sus relaciones con cada tercer país
cocontratante, así como la identidad de
los derechos y las obligaciones de los
Estados miembros.

3. Dichas medidas transitorias apli-
cables a los países enumerados en el
artículo 181 no implicarán, en ningún
sector, la concesión por el Reino de
España a dichos países de un trato más
favorable que el aplicable a la Comuni-
dad en su composición actual.

En particular, todos los productos que
sean objeto de medidas transitorias en
lo que respecta a las restricciones cuanti-
tativas aplicables a la Comunidad en su
composición actual estarán sujetos a
tales medidas respecto de los países
enumerados en el artículo 181, durante
un período de tiempo idéntico.

4. Dichas medidas transitorias apli-
cables a los países enumerados en el
artículo 181 no implicarán la aplicación
por el Reino de España respecto de
dichos países de un trato menos favora-
ble que el aplicado a los otros terceros
países. En particular, no podrán pre-
verse medidas transitorias en materia de
restricciones cuantitativas respecto de
los países enumerados en el artículo 181
para los productos exentos de tales res-
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I tricciones a su importación en España
cuando procedan de otros países terce-
ros.

Art. 180. 1. Si el 1 de enero de
1986 no se hubieren acordado los proto-
colos contemplados en el apartado 1 del
artículo 179* la Comunidad adoptará las
medidas necesarias para corregir, desde
el momento de la adhesión, dicha situa-
ción. ,

El Reino de España aplicará, en cual-
quier caso, el trato de nación más favo-
recida, desde el 1 de enero de 1986, a los
países enumerados en el artículo 181.

2. Por lo que se refiere a las medidas
mencionadas en el apartado 1, se aplica-
rán las siguientes disposiciones:

i) en caso de que los mencionados
protocolos no se hayan celebrado en la
fecha de la adhesión, por razones ajenas
a la voluntad de la Comunidad o del
Reino de España, las medidas que debe-
rá adoptar la Comunidad preverán, en
cualquier caso, la aplicación por el
Reino de España, desde la fecha de la
adhesión, respecto de los países cocon-
tratantes preferenciales o asociados a la
Comunidad, del trato de nación más
favorecida; asimismo, tendrán en cuenta
el régimen que los terceros países de que
se trate apliquen al Reino de España en
dicha fecha;

ii) en caso de que los mencionados
protocolos no se hayan celebrado en la
fecha de la adhesión, por motivos distin-
tos a los citados en el inciso i), la
Comunidad, para la adopción de las
medidas citadas en el apartado 1, toma-
rá como base las medidas transitorias y
las adaptaciones convenidas en la Con-
ferencia y, llegado el caso, tendrá en
cuenta el resultado alcanzado en las
negociaciones con los terceros países
afectados.

Art. 181. 1. Los artículos 179 y
180 serán aplicables:
- a los acuerdos celebrados con Argelia,

Austria, Chipre, Egipto, Finlandia,
Islandia, Israel, Jordania, Líbano,
Malta, Marruecos, Noruega, Suecia,
Suiza, Siria, Túnez, Turquía y Yugos-

lavia, así como a los demás acuerdos
celebrados con terceros países relati-
vos exclusivamente a los intercam-
bios de productos del anexo II del
Tratado CEE;

- al nuevo acuerdo entre la Comunidad
y los países de África, del Caribe y del
Pacífico, firmado el 8 de diciembre de
1984.

2. Los regímenes resultantes del
segundo convenio ACP-CEE y del
acuerdo relativo a los productos que son
de la competencia de la Comunidad
Europea del Carbón y del Acero, firma-
dos el 31 de octubre de 1979, no serán
aplicables en las relaciones entre el
Reino de España y los Estados de África,
del Caribe y del Pacífico.

Art. 182. El Reino de España
denunciará, con efectos a partir del 1 de.
enero de 1986, el acuerdo firmado el 26
de junio de 1979 con los países de la
Asociación Europea de Libre Cambio.

Sección III.-Textiles

Art. 183. 1. Desde el 1 de enero de
1986, el Reino de España aplicará el
Acuerdo de 20 de diciembre de 1973
relativo al comercio internacional de los
textiles, así como los acuerdos bilatera-
les celebrados por la Comunidad en el
marco de dicho Acuerdo o con otros
terceros países. Los protocolos de adap-
tación de esos acuerdos serán negocia-
dos por la Comunidad con los terceros
países partes en los acuerdos, a fin de
prever una restricción voluntaria de las
exportaciones a España respecto de
aquellos productos y orígenes cuyas
exportaciones a la Comunidad son
objeto de limitaciones.

2. Si no se hubieren acordado
dichos protocolos el 1 de enero de 1986,
la Comunidad adoptará las medidas
destinadas a corregir dicha situación;
dichas medidas se referirán a las adapta-
ciones transitorias necesarias para
garantizar la aplicación de los acuerdos
por la Comunidad.
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CAPITULO VI

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Art. 184. 1. La Decisión de 21 de
abril de 1970 relativa a la sustitución de
las contribuciones financieras de los
Estados miembros por recursos propios
de las Comunidades, denominada en lo
sucesivo «Decisión de 21 de abril de
1970», se aplicará con arreglo a los
artículos 185 a 188.

2. Cualquier referencia a la Decisión
de 21 de abril de 1970 hecha en los
artículos del presente capítulo se enten-
derá referida a la Decisión del Consejo
de 7 de mayo de 1985, sobre el sistema
de recursos propios de la Comunidad
desde la entrada en vigor de esta última
Decisión.

Art. 185. Los ingresos denominados
«exacciones reguladoras agrícolas» con-
templados en la letra al del párrafo
primero del artículo 2 de la Decisión de
21 de abril de 1970, comprenderán tam-
bién los ingresos procedentes de cual-
quier montante liquidado sobre las
importaciones en los intercambios entre
España y los demás Estados miembros y
entre España y los terceros países, de
conformidad con los artículos 67 a 153,
con el apartado 3 del artículo 50 y con
el artículo 53.

Sin embargo, estos ingresos compren-
derán los gravámenes compensatorios
liquidados sobre las frutas y hortalizas a
los que se refiere el Reglamento (CEE)
número 1035/72 importadas en España,
solamente a partir del 1 de enero
de 1990.

Estos ingresos no comprenderán los
posibles montantes percibidos sobre las
importaciones en las islas Canarias y en
Ceuta y Melilla.

Art. 186. Los ingresos denominados
«derechos de aduana», contemplados en
la letra b) del párrafo primero del
artículo 2 de la Decisión de 21 de abril
de 1970, comprenderán, hasta el 31 de
diciembre de 1992, los derechos de
aduana calculados como si el Reino de
España aplicase desde el momento de la

adhesión, en los intercambios con los J
países terceros, los tipos que resulten del
arancel aduanero común y los tipos
reducidos que resulten de cualquier pre-
ferencia arancelaria aplicada por la
Comunidad. Para los derechos de
aduana relativos a las semillas y frutos
oleaginosos y sus productos derivados, a
que se refiere el Reglamento número
136/66/CEE así como a las frutas y
hortalizas a que se refiere el Reglamento
(CEE) número 1035/72, se aplicará la
misma norma hasta el 31 de diciembre
de 1995.

Sin embargo, estos ingresos compren-
derán los derechos de aduana así calcu-
lados para las frutas y hortalizas a que se
refiere el Reglamento (CEE) número
1035/72 importados en España, sola-
mente a partir del 1 de enero de 1990.

En el caso de que se apliquen las
disposiciones adoptadas por la Comi-
sión en virtud del apartado 3 del
artículo 50 de la presente Acta y' no
obstante lo dispuesto en el párrafo pri-
mero, los derechos de aduana corres-
ponderán al importe calculado con arre-
glo al tipo de la exacción reguladora
compensatoria fijado por tales disposi-
ciones para los productos terceros que
hayan intervenido en la fabricación.

Estos ingresos no comprenderán los
posibles montantes percibidos sobre la
importación en las islas Canarias y en
Ceuta y Melilla.

El Reino de España procederá men-
sualmente al cálculo de dichos derechos
de aduana sobre la base de las declara-
ciones en aduana correspondientes a un
mismo mes. La puesta a disposición de
la Comisión se producirá, en las condi-
ciones definidas por el Reglamento
(CEE/Euratom/CECA) número
2891/77, para los derechos de aduana
así calculados en función de las liquida-
ciones efectuadas durante el mes en
cuestión.

A partir del 1 de enero de 1993,
deberá aportarse íntegramente la totali-
dad de los derechos de aduana liquida-
dos. Sin embargo, en lo que respecta a
las frutas y hortalizas a que se refiere el
Reglamento (CEE) número 1035/72, así
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J como para las semillas oleaginosas y sus
productos derivados regulados por el
Reglamento número 136/66/CEE,
deberá aportarse íntegramente la totali-
dad de los derechos a partir del 1 de
enero de 1996.

Art. 187. Desde el 1 de enero de
1986 deberá aportarse íntegramente el
importe de los derechos liquidados en
concepto de recursos propios proceden-
tes del impuesto sobre el valor añadido.

Este importe se calculará y controlará
como si las islas Canarias y Ceuta y
Melilla estuvieran incluidas en el
ámbito territorial de aplicación de la
Sexta Directiva número 77/388/CEE del
Consejo, de 17 de mayo de 1977, en
materia de armonización de las legisla-
ciones de los Estados miembros relati-
vas a los impuestos sobre el volumen de
negocios -sistema común del impuesto
sobre el valor añadido: base imponible
uniforme.

La Comunidad restituirá al Reino de
España en concepto de gastos del presu-
puesto general de las Comunidades
Europeas, durante el mes siguiente a la
puesta a disposición de la Comisión, un
porcentaje del importe de los desembol-
sos en concepto de los recursos propios
procedentes del impuesto sobre el valor
añadido según las modalidades siguien-
tes:

87 por 100 en 1986
70 por 100 en 1987
55 por 100 en 1988
40 por 100 en 1989

• 25 por 100 en 1990
5 por 100 en 1991.

El porcentaje de esta restitución
decreciente no se aplicará al importe
correspondiente a la parte que incumba
a España en la financiación de la deduc-
ción prevista en las letras b) y c) del
apartado 3 del artículo 3 de la Decisión
del Consejo de 7 de mayo de 1985 sobre

\ los recursos propios de las Comunida-
des, a favor del Reino Unido.

Art. 188. Con objeto de evitar que el
Reino de España deba soportar el reem-
bolso de los anticipos concedidos a la

Comunidad por sus Estados miembros
antes del 1 de enero de 1986, el Reino de
España se beneficiará de una compensa-
ción financiera por el concepto de dicho
reembolso.

QUINTA PARTE

Disposiciones relativas a la aplica-
ción de la presente Acta

TITULO PRIMERO

Constitución de las instituciones

Art. 381. La Asamblea se reunirá, a
más tardar, un mes después de la adhe-
sión. Efectuará en su reglamento interno
las adaptaciones que resulten necesarias
á consecuencia de esta adhesión.

Art. 382. El Consejo efectuará en su
reglamento interno las adaptaciones que
resulten necesarias a consecuencia de la
adhesión.

Art. 383. 1. Desde el momento de
la adhesión, la Comisión quedará com-
pletada con el nombramiento de tres
miembros suplementarios y la designa-
ción de un sexto vicepresidente entre los
miembros de la Comisión ampliada. El
mandato de los miembros así nombra-
dos concluirá al mismo tiempo que el de
los miembros que sigan desempeñando
sus funciones en el momento de la
adhesión.

El mandato del sexto vicepresidente
designado concluirá en la misma fecha
que el de los otros cinco vicepresidentes.

2. Antes del 31 de diciembre de
1986, el Consejo examinará por vez
primera si procede aplicar el párrafo
cuarto del artículo 14 del Tratado por el
que se constituye un Consejo único y
una Comisión única de las Comunida-
des Europeas.

3. La Comisión efectuará en su
reglamento interno las adaptaciones que
resulten necesarias a consecuencia de la
adhesión.
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Art. 384. 1. Desde el momento de
la adhesión, el Tribunal de Justicia que-
dará completado con el nombramiento
de dos jueces.

2. Él mandato de uno de los jueces
nombrados de conformidad con el apar-
tado 1 expirará el 6 de octubre de 1988.
Dicho juez será designado por sorteo. El
mandato del otro juez expirará el 6 de
octubre de 1991.

3. Desde el momento de la adhe-
sión, se nombrará un sexto abogado
general. Su mandato expirará el 6 de
octubre de 1988.

4. El Tribunal efectuará en su regla^
mentó de procedimiento las adaptacio-
nes que resulten necesarias a consecuen-
cia de la adhesión. El reglamento de
procedimiento así adaptado será some-
tido a la aprobación unánime del Con-
sejo.

5. Para fallar en los asuntos pen-
dientes ante el Tribunal el 1 de enero de
1986, respecto de los que se hubiese
iniciado ya antes de esta fecha el proce-
dimiento oral, el Tribunal en sesión
plenaria o las Salas se reunirán tal como
estaban compuestos antes de la adhe-
sión y aplicarán el reglamento de proce-
dimiento vigente el 31 de diciembre
de 1985.

Art. 385. Desde el momento de la
adhesión, el Tribunal de Cuentas que-
dará completado con el nombramiento
de dos miembros suplementarios. El
mandato de los miembros así nombra-
dos concluirá el 17 de octubre de 1987.

Art. 386. Desde el momento de la
adhesión, el Comité Económico y Social
quedará completado con el nombra-
miento de treinta y tres miembros que
representen a los diferentes sectores de
la vida económica y social de los nuevos
Estados miembros. El mandato de los
miembros así nombrados concluirá al
mismo tiempo que el de los miembros
que sigan desempeñando sus funciones
en el momento de la adhesión.

Art. 387. Desde el momento de la
adhesión, el Comité Consultivo de la
Comunidad Europea del Carbón y del

Acero quedará completado con el nom- J
bramiento de miembros suplementa-
rios. El mandato de los miembros así
nombrados concluirá al mismo tiempo
que el de los miembros que sigan
desempeñando sus funciones en el
momento de la adhesión. .

Art. 388. Desde el momento de la
adhesión, el Comité Científico y Téc-
nico quedará completado con el nom-
bramiento de cinco miembros suple-
mentarios. El mandato de los miembros
así nombrados concluirá al mismo
tiempo que el de los miembros que
sigan desempeñando sus funciones en el
momento de la adhesión.

Art. 389. Desde el momento de la
adhesión, el Comité Monetario quedará
completado con el nombramiento de
miembros que representen a los nuevos
Estados miembros. Su mandato conclui-
rá al mismo tiempo que el de los miem-
bros que sigan desempeñando sus fun-
ciones en el momento de la adhesión.

Art. 390. Las adaptaciones de los
estatutos y de los reglamentos internos
de los comités creados por los Tratados
originarios, que resulten necesarias a
consecuencia de la adhesión, se efectua-
rán tan pronto como sea posible después
de la adhesión.

Art. 391. 1. El mandato de los
nuevos miembros de los comités enu-
merados en el anexo XXXIII, concluirá
al mismo tiempo que el de los miem-
bros que sigan desempeñando sus fun-
ciones en el momento de la adhesión.

2. Los comités enumerados en el
anexo XXXIV serán enteramente reno-
vados en el momento de la adhesión.

TITULO II

Aplicabilidad de los actos de las institu-
ciones

Art. 392. Desde el momento de la
adhesión, los nuevos Estados miembros
serán considerados como destinatarios y
que han recibido notificación de las
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J directivas y decisiones, tal como se defi-
nen en el artículo 189 del Tratado CEE
y en el artículo 161 del Tratado CEEA,
así como las de las recomendaciones y
decisiones definidas en el artículo 14 del
Tratado CECA, siempre que tales direc-
tivas, recomendaciones y decisiones
hayan sido notificadas a todos los Esta-
dos miembros actuales.

Art. 393. La aplicación en cada uno
de los nuevos Estados miembros de los
actos que figuran en la lista del anexo
XXXV de la presente Acta será apla-
zada hasta las fechas previstas en dicha
lista.

Art. 394. 1. Se aplazarán hasta el 1
de marzo de 1986:

a) la aplicación a los nuevos Estados
miembros de la normativa comunitaria
establecida para la producción y el
comercio de los productos agrícolas y
para los intercambios de determinadas
mercancías procedentes de la transfor-
mación de productos agrícolas someti-
dos a un régimen especial;

b) la aplicación a la Comunidad en
su composición actual de las modifica-
ciones efectuadas en esa normativa por
la presente Acta, incluidas las que resul-
ten del artículo 396.

2. El apartado 1 no se aplicará a las
adaptaciones de los actos de las Institu-
ciones de la Comunidad que se refieren
a la política agrícola común que se
efectuarán conforme al artículo 396, con
objeto de determinar el número de
votos que representará, desde el
momento de la adhesión, la mayoría
cualificada en el marco del procedi-
miento de los Comités de gestión y otros
comités similares creados en el sector de
la agricultura.

3. Hasta el 28 de febrero de 1986, el
régimen aplicable a los intercambios
entre un nuevo Estado miembro, por
una parte, y la Comunidad en su com-
posición actual, el otro nuevo Estado
miembro o los terceros países, por otra,
será el que se aplicaba antes de la
adhesión.

Art. 395. Los nuevos Estados miem-
bros pondrán en vigor las medidas que
les sean necesarias para cumplir, desde
el momento de la adhesión, las disposi-
ciones de las directivas y decisiones
definidas en el artículo 189 del Tratado
CEE y en el artículo 161 del Tratado
CEEA, así como la de las recomendacio-
nes y decisiones definidas en el artículo.
14 del Tratado CECA, a menos que se
prevea un plazo en la lista que figura en
el anexo XXXVI o en otras disposicio-
nes de la presenta Acta.

Art. 396. 1. Las adaptaciones de
los actos de las instituciones de las
Comunidades no contenidas en la pre-
sente Acta o en sus anexos y efectuadas
por las instituciones, antes de la adhe-
sión, según el procedimiento previsto en
el apartado 2, para poner estos actos en
consonancia con las disposiciones de la
presente Acta, en especial con las que
figuran en su cuarta parte, entrarán en
vigor desde el momento de la adhesión.

2. El Consejo, por mayoría cualifi-
cada y a propuesta de la Comisión, o la
Comisión, según que los actos iniciales
hayan sido adoptados por una u otra de
estas dos instituciones, establecerá a tal
fin los textos necesarios.

Art. 397. Los textos de los actos de
las instituciones de las Comunidades
adoptados antes de la adhesión y esta-
blecidos por el Consejo o la Comisión
en lengua española y lengua portuguesa
serán auténticos, desde el momento de
la adhesión, en las mismas condiciones
que los textos redactados en las siete
lenguas actuales. Se publicarán en el
Diario Oficial de las Comunidades
Europeas en los casos en que los textos
en las lenguas actuales hubieren sido así
publicados.

Art. 398. Los acuerdos, decisiones y
prácticas concertadas existentes en el
momento de la adhesión y que entren en
el ámbito de aplicación del artículo 65
del Tratado CECA a consecuencia de la
adhesión deberán ser notificados a la
Comisión dentro de un plazo que no
podrá exceder de tres meses después de
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la adhesión. Sólo los acuerdos y decisio-
nes que hubieren sido notificados segui-
rán provisionalmente en vigor hasta la
decisión de la Comisión.

Art. 399. Las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas desti-
nadas a garantizar, en el territorio de los
nuevos Estados miembros, la protección
sanitaria de las poblaciones y de los
trabajadores contra los peligros que
resulten de las radiaciones ionizantes
serán comunicadas, de conformidad con
el artículo 33 del Tratado CEEA, por
dichos Estados a la Comisión, dentro de
un plazo de tres meses a partir de la
adhesión.

TITULO III

Disposiciones finales

Art. 400. Los anexos I a XXXVI y
los Protocolos números 1 a 25 anejos a
la presente Acta serán parte integrante
de ésta.

Art. 401. El Gobierno de la Repú-
blica Francesa remitirá a los Gobiernos
del Reino de España y de la República
Portuguesa una copia certificada con-
forme del Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea del Carbón y del
Acero y de los Tratados que lo han
modificado.

Art. 402. El Gobierno de la Repú- J
blica Italiana remitirá a los Gobiernos
del Reino de España y. de la República
Portuguesa una copia certificada con-
forme del Tratado constitutivo de la
Comunidad Económica Europea, del
Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea de la Energía Atómica y de los
Tratados que los han modificado o com-
pletado, incluidos los Tratados relativos
a la adhesión a la Comunidad Econó-
mica Europea y a la Comunidad Euro-
pea de la Energía Atómica del Reino de
Dinamarca, de Irlanda y del Reino
Unido de Gran Bretaña e Irlanda del
Norte y de la República Helénica, res-
pectivamente, en lengua alemana, len-
gua danesa, lengua francesa, lengua
griega, lengua inglesa, lengua irlandesa,
lengua italiana y lengua neerlandesa.

Los textos de dichos Tratados, redac-
tados en lengua española y lengua portu-
guesa, se adjuntarán a la presente Acta.
Tales textos serán auténticos en las mis-
mas condiciones que los textos de los
Tratados mencionados en el párrafo pri-
mero, redactados en las lenguas actua-
les.

Art. 403. El Secretario general remi-
tirá a los Gobiernos de los nuevos Esta-
dos miembros una copia certificada con-
forme de los acuerdos internacionales
depositados en los archivos de la Secre-
taría General del Consejo de las Comu-
nidades Europeas.
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